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1.1.1 Meégaukités didelés raiskos televizija 1/2

Sis televizorius gali rodyti raiSkigsias programas, bet kad
galétuméte mégautis HD TV, pirmiausia turite gauti HD
programas. Jei neziurite HD programy, vaizdo kokybé bus
jprasto televizoriaus.

Galite priimti didelés raiSkos programas is...
« .Blu-ray” disky grotuvo, sujungto HDMI kabeliu, su ,,HD
Movie”

« skaitmeniniu didelés raiSkos imtuvu, prijungtu prie
HDMI, jei esate uzsiprenumerave didelés raiSkos kanalus
iS kabelinés ar palydovinés televizijos jmonés

e didelés raiSkos transliuotojo (DVB-T MPEG4)
e didelés raiSkos kanalo DVB-C tinkle

» HD Zaidimy konsolés (,Xbox 360" / ,,PlayStation 3"),
sujungtos HDMI kabeliu su HD zaidimu.



1.1.1 Meégaukités didele raiSka 2/2

Kreipkités j savo pardaveéja ir teiraukités daugiau

informacijos. Eikite j svetaine www.philips.com/support ir
raskite Dazniausiai uzduodamy klausimy skyrelj, kuriame
nurodomi raiSkieji (HD) kanalai arba jy teikéjai jusy Salyje.



1.1.2 Saugumas

Jsitikinkite, ar tikrai supratote visas iliustracijas, o tada
naudokités televizoriumi. Jei jrenginys sugadinamas dél
instrukcijy nesilaikymo, garantija tampa negaliojanti.

Elektros Soko ar gaisro pavojus!

» Saugokite televizoriy ir nuotolinio valdymo pulta nuo
lietaus, vandens ar karscio.

» Niekada prie televizoriaus nestatykite indy su skysciais,
pvz.. vazy. Jei skyscCiai iSsipila ant jo arba patenka j jo
vidy, nedelsdami atjunkite televizoriy nuo maitinimo
Saltinio. Kreipkités j ,,Philips” klienty aptarnavimo centra,
kad televizorius buty patikrintas pries tai, kai vél bus
naudojamas.
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1.1.2 Saugumas

 Nestatykite televizoriaus, nuotolinio valdymo pulto ar
maitinimo elementy prie atviros liepsnos ar kity karscio
Saltiniy, jskaitant tiesiogine saulés Sviesa.

« VVisada saugokite §j gaminj nuo zvakiy ar kitos liepsnos.

» Niekada nekiskite jokiy daikty j ventiliavimo ar kitas
televizoriaus angas.

» Patikrinkite, kad maitinimo kiStukai nebuty veikiami
didelés iSorinés jégos. Per laisvi kiStukai gali kibirkSCiuoti ir
kelia gaisro pavojy.

» Niekada nestatykite televizoriaus ar kity daikty ant
maitinimo laido.

« Kai atjungiate maitinimo laida, visada traukite uz kistuko,
0 ne uz laido.
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1.1.2 Saugumas

Rizika susizeisti ar sugadinti TV!

« Televizoriy, kuris sveria daugiau nei 25 kg, kelti ir nesti
turi du Zzmonés.

* Jei montuojate televizoriy ant stovo, naudokite tik
pateiktajj pakuotéje stova. Televizoriy tvirtai jtaisykite j
stova. Padékite televizoriy ant plokscio ir lygaus pavirsiaus,
kuris gali iSlaikyti televizoriaus svorj.

e Tvirtindami televizoriy ant sienos jsitikinkite, kad sieninis
laikiklis gali saugiai iSlaikyti televizoriaus svorj. ,Koninklijke
Philips Electronics N.V." neprisiima atsakomybés

deél netinkamo tvirtinimo ant sienos, deél kurio jvyko
nelaimingas atsitikimas, patirti suzalojimai ar nuostoliai.
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1.1.2 Saugumas

Pavojus susizeisti vaikams!

Imkités Siy atsargumo priemoniy, kad iSvengtumeéte
televizoriaus apvertimo ir vaiky suzalojimo:

* Niekada nestatykite televizoriaus ant pavirSiaus, uzkloto
staltiese ar kita medziaga, kurig galima patraukti.

« |sitikinkite, kad jokia televizoriaus dalis néra iSsikiSusi uz
tvirtinimo pavirsiaus.

» Niekada nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pvz.,
knygy lentynos), nepritvirting baldy ir televizoriaus prie
sienos arba tinkamos atramos.

» Paaiskinkite vaikams apie pavojy, kylantj lipant ant baldy
ir bandant pasiekti televizoriy.
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1.1.2 Saugumas

Perkaitimo pavojus!

Visada palikite maziausiai 10 cm atstuma aplink
televizoriy, kad jis ventiliuotysi. Uztikrinkite, kad
uzuolaidos arba kiti objektai nedengty televizoriaus
ventiliavimo angu.

Perkunija
PrieS zaibavima iStraukite televizoriaus maitinimo laida
iS maitinimo lizdo ir atjunkite antena. Zaibavimo atveju

niekada nelieskite jokios televizoriaus dalies arba antenos
kabelio.

Klausos pazeidimo pavojus!

Klausydamiesi per ausines nesiklausykite per garsiai arba
perilgai.

Zema temperatura

Jei televizorius gabenamas Zzemesnéje nei 5 °C
temperaturoje, prie$ jungdami televizoriy prie maitinimo
tinklo iSpakuokite televizoriy ir palaukite, kol jo
temperatura pakils iki kambario temperaturos.
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1.1.3 Vietos televizoriui parinkimas

Atidziai perskaitykite perspéjimus ir tik tada statykite
televizoriy.

« Statykite televizoriy taip, kad Sviesa nekristy tiesiai j
ekrana.

 Siekdami geriausio ,Ambilight” efekto pritemdykite
apSvietima kambaryje.

« Siekdami geriausio ,Ambilight” efekto statykite
televizoriy iki 25 cm nuo sienos.



1.1.4 ziuréjimo nuotolis

Statykite televizoriy tokiu atstumu, koks labiausiai
tinkamas jj ziaréti. Mégaukités raiskiaja televizija arba
nuotraukomis nejtempdami akiy. Kad zitréjimas buty
malonus, raskite tinkamiausia ir patogiausia vietg pries
televizoriy.

Pats tinkamiausias atstumas ziuréti televizoriy yra sédéti
triskart toliau nei televizoriaus jstrizainé. Kai sédite, akys
turi bati viename lygyje su televizoriaus ekrano centru.



1.15 Ekrano prieziura

» Rizika pazeisti televizoriaus ekrang! Niekada nelieskite,
nestumkite, netrinkite arba nebraizykite ekrano jokiu
objektu.

* Pries valydami iSjunkite televizoriy i$ maitinimo tinklo.

« Valykite televizoriy ir jo réma Svelnia audinio skepeta.
Niekada nenaudokite tokiy tirpaly kaip alkoholio,
chemikaly arba buitiniy valikliy.

* Norédami iSvengti deformavimo ir spalvy blukimo, kaip
jmanoma greiciau nuvalykite vandens lasus.

* Jei jmanoma, nepalikite nuolat rodomy nejudanciy
vaizdy. Nejudantys vaizdai yra tie, kurie rodomi ekrane
ilgesnj laika. Sie vaizdai yra ekrano meniu, juodos
juostelés, laiko rodinys ir kiti. Jei reikia naudotis tokiais
vaizdais, sumazinkite ekrano kontrastinguma ir rySkuma,
kad nepazeistuméte ekrano.



1.1.6 Eksploatacijos pabaiga

Seno gaminio ir maitinimo elementy $alinimas

Produktas sukurtas ir pagamintas naudojant aukstos
kokybés medziagas ir komponentus, kuriuos galima
perdirbti ir naudoti pakartotinai.
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1.1.6 Eksploatacijos pabaiga 2/4

Jei ant gaminio yra perbrauktos Siuksliy dézés su ratukais
simbolis, tai reiSkia, kad gaminiui taikoma Europos
Sajungos direktyva 2002/96/EB.




1.1.6 Eksploatacijos pabaiga 3/4

Suzinokite apie vietine atskiro surinkimo sistema Laikykités vietiniy taisykliy ir neiSmeskite seny gaminiy su

elektriniams ir elektroniniams gaminiams. jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas seny gaminiy
Salinimas leidzia iSvengti neigiamy padariniy aplinkai ir
Zzmoniy sveikatai.



1.1.6 Eksploatacijos pabaiga

Gaminyje yra maitinimo elementai, kurioms taikoma
Europos Sajungos direktyva 2006/66/EB, ir jy negalima
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis.

Suzinokite apie vietines atskiro maitinimo elementy
surinkimo taisykles, nes tinkamas Salinimas leidzia

iSvengti neigiamy padariniy aplinkai ir zmoniy sveikatai..
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1.1.7 ,LECO - Green”

Siame televizoriuje yra funkcijy, didinancCiy efektyvy
energijos panaudojima.

1/2

Efektyvaus energijos panaudojimo funkcijos
 Aplinkos apsvietimo jutiklis

Taupant energija integruotas aplinkos apsSvietimo jutiklis
sumazina televizoriaus ekrano Sviesuma, jei aplinkos
apSvietimas sumazéja.

* Energijos taupymas

Televizoriaus energijos taupymo nuostata apima kelias
televizoriaus nuostatas, dél kuriy sutaupoma energija.zr.
Sumaniuosius nustatymus Sarankos meniu.



1.1.7 ,LECO - Green”

» Mazos energijos sanaudos budéjimo rezimu

Itin pazangi, pirmaujanti klaséje maitinimo grandiné
sumazina televizoriaus energijos sanaudas iki nepaprastai
Zzemo lygio, taCiau neprarandamas nuolatinis veikimas
budéjimo rezimu.

Maitinimo valdymas

Pazangus Sio televizoriaus maitinimo valdymas uztikrina
efektyviausia energijos panaudojima. Galite patikrinti,
kaip jusy asmeniniai televizoriaus nustatymai, ekrane
rodomo vaizdo Sviesumo lygis ir aplinkos apSvietimas
keiCia santykines energijos sanaudas.

Uzdarykite $j naudotojo vadova ir paspauskite
Demao.Pasirinkite Aktyvusis valdymas ir paspauskite OK.
Bus paryskinti dabartiniai jusy televizoriaus nustatymai.
Galite pasirinkti kitus nustatymus ir paziuréti atitinkamas
vertes.
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121 Jjungimas

Praeis pora sekundziy, kol televizorius jsijungs.

Jei raudonas budéjimo indikatorius nedega, paspauskite
O desinéje televizoriaus puséje ir jj jjunkite.

Dar kartg paspauskite (D, jei norite iSjungti.
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1.2.1 Jjungimas 2/2

Baltas indikatorius jsijungimo metu mirksi ir visiSkai
iSsijungia, kai televizorius parengtas naudoti. ,Ambilight”
rodo, kad televizorius veikia.

Balta LED galite nustatyti, kad jis degty nuolatos, ir
nustatyti jo rySkuma. Spauskite # > Saranka > Diegimas >
Nuostatos > ,LightGuide” rySkumas.



122 ,LightGuide”

,LightGuide" televizoriaus priekyje rodo, ar televizorius
jjungtas arba jsijungia.

Sarankos meniu galite nustatyti ,LightGuide” Sviesuma
arba leisti jam iSsijungti televizoriui jsijungus.

Paspauskite # > Sgranka > Diegimas > Nuostatos >
»LightGuide” Sviesumas.




1.2.3 Garsumas .4

Televizoriaus Sone esanciais mygtukais galite reguliuoti
bendras televizoriaus funkcijas.

Televizoriaus Sone esanciu Volume + / - (Garsumas +/ =)
galite reguliuoti garsuma.



124 ProgramaP

Televizoriaus Sone esanciais mygtukais galite reguliuoti
bendras televizoriaus funkcijas.

Televizoriaus Sone esanciu Program + / - (Programos + / =)
galite perjungti televizoriaus kanalus.



125 Mygtukas Source

Televizoriaus Sone esanciais mygtukais galite reguliuoti
bendras televizoriaus funkcijas.

Norédami atidaryti Saltiniy sarasa ir pasirinkti prijungta
jrenginj, spauskite Source -8 (Saltinis). Spauskite Source
-8) (Saltinis) dar karta, kad pasirinktuméte prijungta
jrenginj iS saraso. Po keleto sekundziy televizorius
perjungiamas j pasirinkta jrengini.



1.2.6 Infraraudonyjy spinduliy jutiklis

Visada nukreipkite nuotolinio valdymo pulta j nuotolinio
valdymo infraraudonyjy spinduliy jutiklj televizoriaus
priekyje.




13.1 VESA informacija

Jusy televizorius parengtas su VESA suderinamam
tvirtinimui prie sienos. VESA sieninis laikiklis
nepridedamas. Naudokite Cia nurodyta VESA koda laikikliui

jsigyti.

81 cm VESA MIS-F 200, 200, 6

37 coliy / 94 cm VESA MIS-F 200, 200, 6

40 coliy / 101 cm VESA MIS-F 400, 400, 6

116 cm VESA MIS-F 400, 400, 8

Tvirtindami televizoriy prie sienos visuomet naudokite 4

tvirtinimo taskus televizoriaus galinéje dalyje. Naudokite
brézinyje nurodyto ilgio varztus.



1.3.2 Stovo nuémimas

PrieS nukeldami televizoriy nuo stovo atsukite 4 stovo varztus televizoriaus galinéje dalyje.



1.41 Visos didelés raiSkos LCD ekranas

Sis televizorius pateikiamas su raiSkiuoju (HD) ekranu. Kad mégautumétés raisSkiuoju vaizdu, pirmiausia turite
VisiSkas raiSkumas 1920x1080p yra didziausia HD Saltiniy gauti raiSkigsias programas. Jei tokiy programy neziurite,
raiska. vaizdo kokybé bus jprastinio televizoriaus.

Sis ekranas pasizymi puikiu, nemirganciu progresyvaus Skaitykite Darbo pradzia > Svarbu > Mégaukités didelés
nuskaitymo vaizdu su optimaliu rySkumu ir puikiomis raiSkos televizija.

spalvomis.



142 ,Ambilight”

LAmbilight” yra apSvietimo technologija, kai Sviesa sklinda
i$ televizoriaus galinés pusés ant sienos. Si naujovisSka
technologija automatisSkai sureguliuoja Sviesos spalvas ir
rySkuma pagal televizoriaus vaizda.

Taip sukuriamas nepriekaistingas vaizdas. Sviesa taip pat
sumazina akiy jtampa, todél televizoriy galima ziuréti
labiau atsipalaidavus.

Daugiau apie ,,Ambilight” skaitykite Jusy televizoriaus
naudojimas.



1.4.3 Integruotas DVB-T ir DVB-C derintuvas

Be jprastos analoginés televizijos transliacijos jusy Patikrinkite, ar televizorius palaiko DVB-T arba DVB-C jusy
televizorius priima antzemine skaitmenine (DVB-T), o kai Salyje. Patikrinkite, ar televizoriaus galinéje puséje yra
kuriose Salyse ir skaitmenine kabeling (DVB-C) televizijos lipdukas ,,Digital TV Country Compatibility” (Televizorius

ir radijo transliacijas. suderinamas su skaitmenine televizija Salyje).

Skaitmeniné vaizdo transliacija (DVB) uztikrina geresne
vaizdo ir garso kokybe.

Kai kurie transliuotojai transliuoja keliomis garso (kalbos)
ir (arba) teleteksto kalbomis.



144 Programy vadovas

Programy vadovu vadinamas ekrane pateikiamas
televizijos programy sarasas. Sis vadovas teikiamas
skaitmeniniy transliuotojy arba ,Net TV“ paslaugy teikéjo
internetu. Galite skaityti programy suvestine, nustatyti
priminima apie programos pradzig arba pasirinktie
programa pagal Zanra.

Skaitykite Daugiau apie... > Programy vadovas.



1.45 Beuvielis tinklas

PaprascCiausiai susiekite Sj televizoriy su belaidziu namy
tinklu. Nereikia tinklo kabelio. Per didelj ekrang mégaukités
vaizdais, vaizdo jrasais ir muzika iS kompiuterio.

Skaitykite Saranka > Tinklas.



146 ,NetTV”

Galite susieti savo televizoriy su ,Net TV". Daugiau apie ,,Net TV* skaitykite Jusy televizoriaus

_Net TV pradzios puslapyije siglomi filmai, vaizdai, naudojimas > ,Net TV"

muzika, informacinés pramogos, Zaidimai ir dar daugiau,

ir visa tai pritaikyta jasy televizoriaus ekranui. Daugiau apie marsruto parinktuvo prijungima skaitykite

Saranka > Tinklas.

Norédami mégautis ,Net TV" turite prijungti savo
televizoriy prie marSruto parinktuvo, prijungto prie
interneto.



1.4.7 USB ir kompiuteriy tinklo prijungimas

Scenea

Su ,Scenea” galite nustatyti nuotrauka kaip ekrano
fona. Naudokite bet kokig nuotrauka iS savo kolekcijos ir
sukurkite savo paveiksla ant sienos.

Skaitykite skyriy Daugiau apie... > ,Scenea”“.

USB ir kompiuteriy tinklo prijungimas

Ziurékite ar paleiskite savo daugialypés terpés failus
(nuotraukas, muzika, vaizdo jrasus, ...) naudodami USB
jungtj televizoriaus Sone.

Prijunkite televizoriy prie namy kompiuteriy tinklo ir
mégaukités savo daugialypeés terpés faily, laikomy
kompiuteryje, perziura.



1.4.8 Universalus nuotolinio valdymo pultas

Jusy televizoriaus nuotolinio valdymo pultas yra
universalus ir juo galima valdyti jvairius prietaisus, pvz.,
DVD grotuvus ir jrasytuvus, skaitmeninius imtuvus (STB) ar
namy kino sistemas (HTS).

Daugiau apie universaly nuotolinio valdymo pulta
skaitykite Jusy televizoriaus naudojimas > Nuotolinio
valdymo pultas > Universaliojo nuotolinio valdymo pulto
saranka.



15.1 Ekrane

Skaitote integruota naudotojo vadova.

Siame vadove yra informacija, kaip jdiegti ir valdyti Sj
televizoriy.

Galite atidaryti arba uzdaryti naudotojo vadova
paspausdami nuotolinio valdymo pulto geltong mygtuka
.

Prie$ laikydamiesi instrukcijy, uzdarykite naudotojo
vadova geltonu mygtuku 1.

Kai vél atidarysite vadova, jis atsidarys tame puslapyje,
kuriame jj uzdaréte.



15.2 Internete

Spausdinimui tinkama naudotojo vadovo versija yra
internete.

Galite pasiziuréti arba iSspausdinti naudotojo vadova i$
svetainés www.philips.com/support



2.1.1 Nuotolinio valdymo pulto apzvalga 1/6

1 Budéjimas O

Jjungia televizoriy arba perjungia atgal j budéjimo rezima.
2 PradZios meniu &

Atidaro arba uzdaro Pradzios meniu.

3 Guide @

Atidaro arba uzdaro Programy vadova. Atidaro arba uzdaro
turinio sgrasa, kai narSote daugialypés terpés turin;.

4 Options &)

Atidaro arba uzdaro parink¢iy meniu ir parodo galimas
parinktis.



2.1.1 Nuotolinio valdymo pulto apzvalga 2/6

5 NarSymo mygtukas

NarSymui aukStyn, zemyn, j kaire ir j deSine.

6 Mygtukas OK

Atidaro arba uzdaro kanaly apzvalga.

Suaktyvina parinktj.

1Back o

Grjzta atgal arba iSeina iS meniu nepakeitus nustatymo.

Grjzta atgal j ankstesnj televizijos kanalg arba prie
ankstesnio teleteksto puslapio.

Grjzta atgal j ankstesnj ,,Net TV“ puslapj.
8 Info @

Atidaroma arba uzdaroma kanalo ar programos
informacija, jei tokia prieinama.



2.1.1 Nuotolinio valdymo pulto apzvalga 3/6

9 Garso ir vaizdo jrangos mygtukai <<, »u, », u, @
Leidzia daugialypés terpés failus.

Valdo disky grotuva, prijungta ,,EasyLink HDMI-CEC".
10 Garsumas .«

Reguliuoja garsuma.

11 ISjungti garsa #K

ISjungia garsa arba jj vél jjungia.

12 Kanaly / programy perjungimas aukstyn ir zemyn
Perjungia kitg arba ankstesnj kanala kanaly apzvalgoje.
Perjungia kitg arba ankstesnj teleteksto puslapj.



2.1.1 Nuotolinio valdymo pulto apzvalga 4/6

13 Mygtukas TV

Nustato nuotolinio valdymo pultg valdyti televizoriy.
14 DVD, STB ir HTS mygtukai

Universalaus nuotolinio valdymo pulto mygtukai.

15 Spalvy mygtukai

Paprastam teleteksto puslapiy pasirinkimui.

Atidaro arba uzdaro meniu Demo (Demonstracija)
(raudonas mygtukas).

16 Naudotojo vadovas 01 (geltonas mygtukas)
Atidaro ir uzdaro Naudotojo vadova



2.1.1 Nuotolinio valdymo pulto apzvalga 516

17 Format &3

Leidzia pasirinkti vaizdo formata.

18 Net TV

Atidaro arba uzdaro ,Net TV" pradzios puslap;.
19 Teletext

Jjungia arba iSjungia teleteksta.

20 Disc menu

Atidaro per HDMI prijungto disky grotuvo meniu, jei
jjungtas ,EasyLink".



2.1.1 Nuotolinio valdymo pulto apzvalga 6/6

S N 21 SkaiCiy mygtukai
(1 | 2 | 3or ) Pasirenka televizijos kanala arba jveda skaicius.
Tl ETA T 22 Subtitle
21 Atidaro titry jjungimo ir iSjungimo meniu.
23 Source &)
22 — — 23 Pasirenka prijungta prietaisg iS Saltiniy saraso.
24 Ambilight
o=t ljungia arba i§jungia ,Ambilight".

PHILIPS

TELEVISION
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Jusy televizoriaus nuotolinio valdymo pultas gali valdyti
kitus prietaisus, pvz., DVD grotuvag ar namy kino sistema,
pagaminta ,,Philips” ar kity gamintojuy.

Norédami valdyti prietaisg televizoriaus nuotolinio
valdymo pultu, turite sukonfigtruoti vieng i$ universaliojo
rezimo mygtuky konkreCiam prietaisui.

Kai Si saranka bus atlikta, universalaus rezimo mygtukas
nustatys nuotolinio valdymo pultg valdyti prietaisa, taCiau
televizorius nepersijungs j ta prietaisa.
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DVD, STB arba HTS mygtukas Saranka konkreCiam prietaisui
Naudokite DVD mygtuka DVD ar ,Blu-ray” disky grotuvui Norédami paleisti universaliojo rezimo mygtuko saranka
valdyti, mygtuka STB dekoderiui ar skaitmeniniam Pradzios meniu, paspauskite # > Saranka > Jrengimas >
kabeliniam imtuvui, mygtuka HTS namy kino sistemai. Universalus nuotolinio valdymo pultas ir paspauskite OK.
Kol mygtukas mirksi, galite valdyti prietaisg atitinkamais Vykdykite instrukcijas ekrane.

nuotolinio valdymo pulto mygtukais.

Jei norite grjzti prie jprasto televizoriaus valdymo, Televizorius ieSkos nuotolinio valdymo kodo jusy

paspauskite TV jrenginiui. Kai bus rastas nuotolinio valdymo kodas,
' galésite nuotoliniu pultu valdyti §j jrenginj. Jei veikia ne visi
Jei 30 sekundziy nepaspaudziamas joks mygtukas, mygtukai, toliau ieSkokite.
nuotolinio valdymo pultas vél persijungia j televizoriaus Cr . e . . .
valdyma. Kai kuriais atvejais kai kuriems jrenginiams tinkamo

nuotolinio valdymo kodo néra.
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Rankiné saranka

Galite rankiniu budu jvesti nuotolinio valdymo koda
atlikdami universalaus rezimo mygtuko saranka. Suraskite
reikiama nuotolinio valdymo koda universaliajame
nuotolinio valdymo kody sarase Siame naudotojo vadove.
Sarase ieSkokite reikiamo prietaiso tipo ir gamintojo. Kai
kuriems gamintojams yra keli galimi nuotolinio valdymo
kodai. Atlike rankine saranka pabandykite valdyti prietaisa
atitinkamais mygtukais. Jei prietaisas nereaguoja arba
veikia neteisingai ir jie yra daugiau nei 1 galimas kodas,
galite pakartoti rankine saranka su kitu nuotolinio valdymo
kodu.

Norédami rankiniu budu jvesti nuotolinio valdymo koda

1 Paspauskite universalaus rezimo mygtuka, kuriam
norite atlikti saranka: DVD, STB arba HTS, ir vienu metu
paspauskite bei 4 sekundes palaikykite §j mygtuka ir
mygtuka OK. Visi 4 mygtukai 1 sekundei ims Sviesti, 0
mygtukas, kurj konfiguruojate, Svies ir toliau.

2 Jveskite 4 skaitmeny nuotolinio valdymo koda, kurj
radote sarase.

3 Jei kodas priimamas, visi 4 mygtukai sumirksi 3 kartus.
Jei jvedéte nesantj koda, visi mygtukai mirksi 2 sekundes.
Galite iS naujo jvesti koda.

4 Jei kodas priimamas, universalaus rezimo mygtukas
sukonfiguruotas.



2.1.2 Universalus nuotolinio valdymo pultas
Jspéjimas

Norédami iSvengti iSsaugoty universalus nuotolinio

valdymo kody praradimo nepalikite nuotolinio valdymo

pulto be maitinimo elementy maitinimo ilgiau nei

5 minutes. Taip pat keisdami maitinimo elementus
nespauskite jokiy nuotolinio valdymo pulto mygtukuy.

ISmeskite maitinimo elementus pagal eksploatacijos
pabaigos direktyvas. Skaitykite skyriy Darbo pradzia >
Svarbu > Eksploatacijos pabaiga.

4/4
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Naudokite rankinj nustatyma Zitrékite skaitmeniniy imtuvy DVD kodai

norédami jvesti nuotolinio valdymo arba palydoviniy imtuvy sarasus, .

koda i$ sara$o. Skaitykite Jisy jei norite nustatyti STB mygtuka. B\[/)[[)) grgltuvas,"[é\_/[i(lmtuvas, DVD-R

televizoriaus naudojimas > Norédami nustatyti HTS mygtuka, « wBlU-Tay" disky grotuvas.

Nuotolinis valdymas > Universaliyjy  ziurékite namy kino teatro sistema. .

nuotolinio valdymo kodq Sqraéasl Philips - 0000, 0001, 0002, 0003, 0004,

Rankinis nustatymas. Nusira$ykite savo prietaiso ir jo 0005, 0006, 0007, 0008, 0003, 0010,

e 5 : 0012, 0064, 0065, 0066, 0067, 0094,

gamintojo kodus, uzdarykite 0098, 0103, 0122, 0131, 0132, 0140

Norédami nustatyti DVD mygtuka, naudotojo vadova ir iSbandykite 0143' 0144' 0170' 0174' 0175' 0177'

pirmiausia raskite DVD arba ,Blu- Siuos kodus po viena, kol sagranka ' ' ' ' ' '

0180, 0190, 0206, 0240, 0255, 0264,
0287, 0293, 0295, 0296, 0302, 0309,
0316, 0317, 0318, 0325, 0327, 0333,
0334

Philips Magnavox - 0094
4Kus - 0287

Acoustic Solutions - 0011
AEG - 0135

ray” disky grotuvg DVD kody sarase.  bus sékminga.
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Airis - 0290

Aiwa - 0113, 0163, 0312, 0343
Akai - 0097

Akura - 0281

Alba - 0112, 0121, 0124, 0127, 0138
Alize - 0285

Amitech - 0135

AMOi - 0225

AMW - 0114, 0354
Andersson - 0355

Apex - 0107

Asono - 0290

ATACOM - 0290

Avious - 0288

Awa - 0114

Bang and Olufsen - 0291
Basic Line - 0356

CAT - 0272, 0273
Celestron - 0363
Centrex - 0158

Centrum - 0273, 0364
Baze - 0288

BBK - 0290
Bellagio - 0114
Best Buy - 0277
Boghe - 0289

BOSE - 0352, 0353, 0357, 0358, 0359,

0360, 0361, 0362

Bosston - 0271
Brainwave - 0135

Brandt - 0047, 0145, 0264
Britannia - 0268

Bush - 0121, 0127, 0134, 0169, 0176,

0265, 0267, 0275, 0279, 0288
Cambridge Audio - 0270
CGV - 0135, 0270

Cinetec - 0114

CineVision - 0278

Classic - 0104

Clatronic - 0275, 0288, 0365

Coby - 0284

Conia - 0265

Continental Edison - 0114
Crown - 0135, 0145

Crypto - 0280

C-Tech - 0142

CVG - 0135

CyberHome - 0061, 0062, 0063
Daenyx - 0114

Daewoo - 0092, 0114, 0135, 0186,
0193, 0195, 0348

Dalton - 0283

Dansai - 0135, 0269

Daytek - 0114, 0133, 0366
Dayton - 0114

DEC - 0275

Decca - 0135

Denon - 0118, 0205, 0209, 0214
Denon - 0118, 0205, 0209, 0214

2126
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Denver - 0124, 0203, 0275, 0281, 0284 Enzer - 0266

Denzel - 0266
Desay - 0274
Diamond - 0142, 0270

Digitor - 0282Digix Media - 0367

DK Digital - 0134, 0300
Dmtech - 0091, 0368
Dual - 0266, 0369

DVX - 0142

Easy Home - 0277
Eclipse - 0270

E-Dem - 0290
Electrohome - 0135
Elin - 0135

Elta - 0093, 0135, 0152, 0285
Eltax - 0297, 0366
Emerson - 0101

Euroline - 0370

Finlux - 0135, 0270, 0288, 0371
Fintec - 0135, 0372
Fisher - 0102

Futronic - 0373
Gericom - 0158

Giec - 0289

Global Solutions - 0142
Global Sphere - 0142
Go Video - 0095
GoldStar - 0033

Goodmans - 0085, 0112, 0121, 0127,

0158, 0171, 0200, 0216, 0239, 0246,
0275, 0279, 0289

Graetz - 0266
Grundig - 0098, 0158, 0162, 0173
Grunkel - 0135, 0286

GVG - 0135

Hand B - 0275, 0276
Haaz - 0142, 0270
Harman/Kardon - 0350
HiMAX - 0277

Hitachi - 0022, 0095, 0106, 0121,
0172, 0188, 0202, 0218, 0266, 0277,
0311

Hoeher - 0290

Home Tech Industries - 0290
Humax - 0221

Hyundai - 0224, 0286, 0374
Infotech - 0375

Innovation - 0099, 0100, 0106
Jamo - 0376

JBL - 0377

Jeutech - 0271
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JVC - 0054, 0055, 0056, 0057, 0058,

0059, 0060, 0079, 0080, 0081, 0082,
0141, 0153, 0157, 0161, 0164, 0165,
0166, 0167, 0247, 0248, 0249, 0250,
0251, 0252, 0253, 0254, 0264, 0301,

0337
Kansai - 0284
KEF - 0378

Kennex - 0135

Kenwood - 0159, 0220, 0308, 0379
KeyPlug - 0135

Kiiro - 0135

Kingavon - 0275

Kiss - 0266, 0276

Koda - 0275

KXD - 0277

Lawson - 0142

Lecson - 0269

Lenco - 0135, 0275, 0288
Lenoxx - 0380
LG - 0031, 0032, 0033, 0071, 0101,

0117, 0137, 0204, 0229, 0234, 0258,

0313, 0329, 0330, 0331, 0336
Life - 0099, 0100

Lifetec - 0099, 0100, 0106
Limit - 0142

Linn - 0381

Liteon - 0287

Loewe - 0098, 0175, 0213, 0382
LogicLab - 0142

Lumatron - 0383

Luxor - 0158

Magnavox - 0264, 0275, 0293
Magnex - 0288

Magnum - 0106

Majestic - 0284
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Marantz - 0009, 0103, 0211, 0212
Marquant - 0135

Matsui - 0145, 0235

MBO - 0110

Mecotek - 0135

Mediencom - 0268

Medion - 0099, 0100, 0106, 0279,
0384

Metz - 0096

MiCO - 0270, 0289, 0385
Micromaxx - 0099, 0100, 0106
Micromedia - 0264
Micromega - 0009
Microstar - 0099, 0100, 0106
Minoka - 0135

Minowa - 0288

Mirror - 0279

Mivoc - 0386

Mizuda - 0275, 0277
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Monyka - 0266

Mustek - 0104, 0112, 0304

Mx Onda - 0270
Mystral - 0286

NAD - 0109, 0387

Naiko - 0135, 0158
Nakamichi - 0111, 0388
Neufunk - 0266

Nevir - 0135

Next Base - 0226
NU-TEC - 0265

Omni - 0268

Onkyo - 0215, 0264, 0293
Oopla - 0287

Optim - 0269

Optimus - 0294

Orava - 0275

Orbit - 0114

Orion - 0176
Oritron - 0100
Pand B - 0275
Pacific - 0142
Palladium - 0389
Palsonic - 0267

Panasonic - 0026, 0027, 0028, 0029,

0030, 0118, 0120, 0125, 0126, 0128,
0129, 0130, 0189, 0201, 0241, 0243,
0244, 0245, 0259, 0260, 0261, 0298,
0303, 0319, 0320, 0321, 0322, 0323,
0326, 0335, 0342, 0344

peeKTON - 0290, 0390
Pensonic - 0227
Phonotrend - 0288

Pioneer - 0034, 0035, 0036, 0037,

0038, 0039, 0040, 0072, 0073, 0074,
0075, 0096, 0115, 0119, 0154, 0155,
0156, 0191, 0192, 0196, 0197, 0198,

0236, 0294, 0314, 0332
Pointer - 0135
Polaroid - 0222
Portland - 0135
Powerpoint - 0114
Proline - 0158
Promax - 0223
Prosonic - 0135, 0284
Provision - 0275

Raite - 0266

REC - 0267, 0268
RedStar - 0135, 0281, 0284, 0391
Reoc - 0142

5/26
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Revoy - 0276

Rimax - 0285

Roadstar - 0121, 0267, 0275
Ronin - 0114

Rowa - 0158, 0265
Rownsonic - 0273

Saba - 0047, 0145

Sabaki - 0142

Saivod - 0135

Sampo - 0105

Samsung - 0022, 0023, 0024, 0025,
0076, 0077, 0078, 0095, 0123, 0136,
0151, 0184, 0194, 0207, 0217, 0307,
0340, 0341, 0349

Sansui - 0135, 0142, 0270, 0392
Sanyo - 0147, 0150, 0181, 0185, 0306
ScanMagic - 0112

Scientific Labs - 0142
Scott - 0124, 0283
Seeltech - 0290

SEG - 0090, 0114, 0121, 0142, 0179,
0266

Sharp - 0099, 0109, 0149, 0168, 0178,
0199, 0210, 0230, 0231, 0256, 0257,
0262

Sherwood - 0108
Sigmatek - 0277, 0290
Silva - 0281

Singer - 0142, 0270
Skymaster - 0104, 0142
Skyworth - 0281

Slim Art - 0135

SM Electronic - 0142
Sontech - 0286

Sony - 0013, 0014, 0015, 0016, 0017,
0018, 0019, 0020, 0021, 0068, 0069,
0070, 0113, 0116, 0139, 0146, 0148,
0183, 0232, 0242, 0299, 0305, 0310,
0324, 0328, 0346

Soundmaster - 0142
Soundmax - 0142
Spectra - 0114
Standard - 0142

Star Cluster - 0142
Starmedia - 0275, 0290
Sunkai - 0135
Supervision - 0142
Synn - 0142

T.D.E. Systems - 0286
T+A - 0393

Tatung - 0135

6/26
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TCM - 0023, 0099, 0100, 0106, 0292,
0397

Teac - 0096, 0142, 0208, 0265, 0394
Tec - 0281

Technics - 0118

Technika - 0135, 0288

Telefunken - 0273

Tensai - 0135

Tevion - 0099, 0100, 0106, 0142, 0283

Thomson - 0046, 0047, 0048, 0049,
0050, 0051, 0052, 0053, 0083, 0084,
0233, 0263, 0339, 0347

Tokai - 0266, 0281
Top Suxess - 0290

Toshiba - 0012, 0041, 0042, 0043,
0044, 0045, 0086, 0087, 0088, 0089,
0094, 0182, 0187, 0219, 0237, 0238,
0264, 0293, 0345

TRANS-continents - 0114, 0288
Transonic - 0288

Trio - 0135

TruVision - 0277

TSM - 0290

Umax - 0285

Union - 0351

United - 0288
Universum - 0395
Viewmaster - 0290
Vtrek - 0280

Waitec - 0290

Welltech - 0289
Wharfedale - 0142, 0270

1126

Wintel - 0271

Woxter - 0285, 0290

Xbox - 0048

Xenon - 0228

Xlogic - 0135, 0142

XMS - 0135, 0267

Xoro - 0289, 0396

Yakumo - 0158

Yamada - 0114, 0158, 0285, 0287

Yamaha - 0009, 0118, 0120, 0315,
0338

Yamakawa - 0114, 0266
Yukai - 0112, 0160
Zenith - 0101, 0264, 0293
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STB
Skaitmeninis imtuvas

STB kodai

Philips - 0432, 0436, 0437, 0439, 0506
ABC - 0448

ADB - 0461, 0462
Alcatel - 0463, 0540
Allegro - 0464
Amstrad - 0431, 0449
Andover - 0452
Arcon - 0431

Atlanta - 0465

Auna - 0466

Axis - 0431

BBT - 0467
Belgacom TV - 0468

Bell Atlantic - 0453

Birmingham Cable Communications

- 0451

British Telecom - 0448
BT Cable - 0448
Cabletime - 0538

Clyde - 0454

Clyde Cablevision - 0443
Comcrypt 0442, 0469
Connect TV - 0470
Coship - 0471
Cryptovision - 0444, 0472
Daehan - 0473

Decsat - 0474

Digil - 0475

Eastern - 0476
Electricord - 0477
Electus - 0455

Fastweb - 0478

Fidelity - 0431

Filmnet - 0442

Filmnet Cablecrypt - 0445, 0539
Filmnet Comcrypt - 0445

Finlux - 0434

Foxtel - 0449

France Telecom - 0437, 0439, 0479
Freebox - 0450, 0480

GC Electronics - 0481

GE - 0482

GEC - 0443, 0454

General Instrument - 0433, 0448,
0483

Golden Channel - 0461
Gooding - 0432
Grundig - 0431, 0432
Hirschmann - 0434
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Hitachi - 0484
HomeChoice - 0441, 0485
Humax - 0486, 0487
HyperVision - 0435

ITT Nokia - 0434

Jerrold - 0433, 0448, 0536
Jiuzhou - 0488

JVC - 0432

Kabel Deutschland - 0489, 0490
Kansalaisboksi - 0491

LG Alps - 0492

Macab - 0439

Maestro - 0493
Magnavox - 0494

Maspro - 0432

Matav - 0462

Matsui - 0432

Maxdome - 0489

Medion - 0495
Minerva - 0432
Mnet - 0442, 0539
Mood - 0496
Motorola - 0497
Movie Time - 0447
Mr Zapp - 0439
Multichoice - 0442
NEC - 0498

Neuf Telecom - 0533
Nokia - 0434, 0499
Noos - 0439
Northcoast - 0500
Novaplex - 0501
Now - 0502

NTL - 0456
Omniview - 0503
Ono - 0457, 0504

Orange - 0534

Pace - 0535

Pacific - 0505
Palladium - 0432
Pioneer - 0431

Prelude - 0507
Protelcon - 0508

PVP Stereo Visual Matrix - 0536
Regency - 0509

Sagem - 0439
Samsung - 0440, 0502
SAT - 0431

Satbox - 0458

Satel - 0459

Scientific Atlanta - 0446
Seam - 0510

Sharp - 0511

SingTel - 0512

9/26
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SkyCable - 0513
Skyworth - 0514
Starcom - 0448
Stargate - 0515
Stellar One - 0516
TaeKwang - 0517
Tandy - 0518
Tatung - 0519
Teknika - 0520
Tele+1 - 0442, 0445, 0539
Telefonica - 0460
Telegent - 0521
Telenet - 0522
Telepiu - 0442, 0539
Thomson - 0438
Timeless - 0476
Tiscali - 0523
Tocom - 0524

Torx - 0448

Tudi - 0435

Uniden - 0525

United Cable - 0536
Universal - 0526
Universum - 0432, 0434
Videoway - 0537
VideoWorks - 0527
Vidtech - 0528
Viewstar - 0529

Vision - 0530
Visionetics - 0531
Visiopass - 0434, 0437, 0439
Wittenberg - 0431
Zenith - 0532

STB
Palydovinis imtuvas

STB kodai

Philips - 0000, 0001, 0002, 0008, 0020,
0054, 0065, 0069, 0070, 0072, 0075,
0077, 0111, 0119, 0136, 0140, 0144,
0155, 0156, 0159, 0163, 0165, 0388,
0390, 0391, 0392, 0396, 0410, 0412,
0420, 0422, 0423, 0421

AB Sat - 0163, 0164, 0173, 0425
Action - 0187

ADB - 0175, 0188

Aegir - 0189

AGS - 0163

Akai - 0054, 0391

Akura - 0190
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Alba - 0015, 0019, 0020, 0021, 0023,
0044, 0067, 0164, 0234, 0412

Aldes - 0021, 0023, 0024, 0234, 0395
Allantide - 0191
Allegro - 0192

Allsat - 0040, 0054, 0193, 0384, 0390,

0391

Allsonic - 0010, 0023, 0028, 0395,
0402

Alltech - 0164, 0414
Alpha - 0391

Altai - 0403

Amino - 0194
Amitronica - 0164
Ampere - 0153, 0403

Amstrad - 0026, 0055, 0074, 0108,
0153, 0158, 0164, 0169, 0195, 0394,
0399, 0403, 0415, 0417, 0421, 0426

Amway - 0196
Anglo - 0164

Ankaro - 0010, 0023, 0028, 0164,
0197, 0392, 0395, 0402

AntSat - 0198

Anttron - 0019, 0023, 0390, 0412
AnySat - 0199

Apollo - 0019

Arcon - 0027, 0041, 0153, 0419
Arion - 0200

Ariza - 0201

Armstrong - 0026, 0391

Arrox - 0202

ASA - 0404
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Asat - 0054, 0391
ASCI - 0203

ASLF - 0164

AST - 0031, 0204, 0397
Astacom - 0163, 0420
Aston - 0022, 0205

Astra - 0026, 0029, 0030, 0050, 0161,
0164, 0206, 0387, 0400, 0407

Astratec - 0207

Astro - 0010, 0023, 0024, 0028, 0033,
0155, 0156, 0158, 0161, 0208, 0388,
0402, 0412

Atlanta - 0209

AudioTon - 0023, 0040, 0412
Aurora - 0168, 0210

Austar - 0071, 0168, 0211
Avalon - 0403

Axiel - 0163
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Axil - 0212

Axis - 0010, 0028, 0030, 0036, 0401,
0402, 0407

Band K - 0213

Barcom - 0027

BeauSAT - 0212

BEC - 0214

Beko - 0215

Belgacom TV - 0216

Belson - 0217

Benjamin - 0218

Best - 0010, 0027, 0028, 0402
Best Buy - 0219

Big Brother - 0191

Blackbird - 0220

Blaupunkt - 0033, 0155, 0388
Blue Sky - 0164, 0169

Boca - 0026, 0050, 0153, 0164, 0221,
0378, 0410, 0416

Boom - 0222

BOSE - 0223

Boston - 0153, 0163, 0224
Brain Wave - 0035, 0398, 0419
Brandt - 0056

Broadcast - 0034, 0400
Broco - 0164, 0407

BSkyB - 0074, 0084, 0426
BT - 0066, 0163

BT Satellite - 0420

Bubu Sat - 0164

Bush - 0020, 0044, 0090, 0234, 0384,

0390

BVV - 0419

Cable Innovations - 0225
Cambridge - 0158, 0226, 0416
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Camundosat - 0227
Canal Digital - 0176, 0180, 0181

Canal Satellite - 0005, 0156, 0396,
0427

Canal+ - 0156, 0228

CCI - 0229

cello - 0230

CellularVision - 0231
Century - 0232

CGV - 0233

Channel Master - 0021, 0234
Chaparral - 0052, 0235
CHEROKEE - 0163, 0173
Chesley - 0212

Chess - 0154, 0160, 0164, 0221
Chili - 0236

Churchill - 0237

Citizen - 0238
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CityCom - 0020, 0037, 0071,0152,  Contec - 0036, 0037, 0401, 0410 Diamond - 0039
0161, 0165, 0423 Continental Edison - 0241 Digenius - 0247
Clatronic - 0035, 0398 Cosat - 0040 Digiality - 0161, 0248
Clemens Kamphus - 0046 Coship - 0212 Digiline - 0249
CNT - 0024 Crown - 0026, 0242 Digi02 - 0250
Colombia - 0153 CyberHome - 0243 Digipro - 0170
Columbia - 0153 Cybermaxx - 0062 DigiQuest - 0251
COLUMBUS - 0043 Cyrus - 0174 DigitAll World - 0252
Comag - 0153, 0221, 0239 Daeryung - 0032 Digiturk - 0253
Commander - 0392 Daewoo - 0066, 0164, 0244 Dilog - 0254
Commlink - 0023, 0395 Dansat - 0384, 0390 DiPro - 0212
Comtec - 0036, 0395, 0401 D-Box - 0245, 0429 Discoverer - 0154, 0160
Condor - 0010, 0028, 0161, 0240, 0402 o oo oo Discovery - 0163
Connexions - 0010, 0032, 0402, 0403 Decca - 0038 Diseqc - 0163
Conrad Electronic - 0161, 0164 Demo - 0246 Distratel - 0169

Dew - 0036, 0401 Distrisat - 0391

DGStation - 0086 Ditristrad - 0040
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DNR - 0419

DNT - 0032, 0054, 0391, 0403
Dong Woo - 0049

Drake - 0041, 0255

DStv - 0168, 0256

Dual - 0257

Dune - 0010, 0402

Dynasat - 0162

DynaStar - 0258

Echostar - 0032, 0164, 0173, 0403,
0427, 0428

EIF - 0259

Einhell - 0019, 0023, 0026, 0153, 0158,

0164, 0394, 0395
Elap - 0163, 0164
Electron - 0260
Elekta - 0024
Elsat - 0164, 0417

Elta - 0010, 0019, 0028, 0040, 0054,
0261, 0391, 0402

Emanon - 0019

Emme Esse - 0010, 0028, 0046, 0162,
0402, 0428

Engel - 0164, 0262

Ep Sat - 0020

Erastar - 0263

EURIEULT - 0013, 0108, 0169
Eurol - 0264

Eurocrypt - 0387

Eurodec - 0060, 0265
Europa - 0158, 0161, 0391, 0392, 0410
European - 0064

Europhon - 0153, 0161
Europlus - 0266

Eurosat - 0026
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Eurosky - 0010, 0026, 0028, 0152,
0153, 0158, 0161, 0402

Eurospace - 0042

Eurostar - 0026, 0152, 0161, 0162,
0165, 0430

Euskaltel - 0267

Eutelsat - 0164

Eutra - 0414

Exator - 0019, 0023, 0412

Fast - 0268

Fenner - 0010, 0154, 0160, 0164

Ferguson - 0020, 0060, 0114, 0384,
0390

Fidelity - 0158, 0394, 0415
Finepass - 0269

Finlandia - 0020, 0387

Finlux - 0020, 0387, 0405, 0409
FinnSat - 0036, 0060, 0270
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Flair Mate - 0164

Fortec Star - 0198

Foxtel - 0071, 0168, 0172
Fracarro - 0271, 0428

France Satellite/TV - 0043
Freecom - 0019, 0045, 0155, 0158
Freesat - 0108, 0414

FTE - 0047, 0402, 0410, 0416
FTEmaximal - 0010, 0164

Fuba - 0010, 0019, 0027, 0028, 0029,

0032, 0033, 0043, 0054, 0152, 0155,
0387, 0402, 0403

Fugionkyo - 0170
Fujitsu - 0182
Galaxi - 0027

Galaxis - 0010, 0023, 0028, 0030,
0036, 0040, 0044, 0059, 0071, 0127,
0152, 0168, 0395, 0401, 0402, 0407

Galaxisat - 0397

Gardiner - 0165

Gecco - 0272

General Instrument - 0273
Gensat - 0274

Geotrack - 0275

Globo - 0276

GMI - 0026

Goldbox - 0156, 0396, 0427
Golden Interstar - 0277
GoldStar - 0045

Gooding - 0159
Goodmans - 0015, 0016, 0020, 0044
Gould - 0278
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Granada - 0387
Grandin - 0013, 0385
Grothusen - 0019, 0045

Grundig - 0020, 0023, 0033, 0055,
0074, 0099, 0100, 0101, 0109, 0133,
0148, 0155, 0158, 0159, 0168, 0169,
0388, 0399, 0422, 0426

G-Sat - 0390

Hanseatic - 0160, 0279, 0411
Haensel and Gretel - 0153, 0161
Hantor - 0019, 0035, 0049, 0398
Hanuri - 0024

Harting und Helling - 0046
Hase and Igel - 0419
Hauppauge - 0089, 0113
Heliocom - 0161, 0280

Helium - 0161

Hinari - 0021, 0234, 0390
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Hirschmann - 0010, 0033, 0046, 0098,
0108, 0155, 0158, 0161, 0163, 0388,
0403, 0404, 0406, 0409

Hisawa - 0035, 0398
Hitachi - 0020, 0281

Hivion - 0282

HNE - 0153

Homecast - 0283

Houston - 0040, 0284, 0392

Humax - 0011, 0012, 0050, 0071,
0085, 0086, 0094, 0097, 0121, 0122,
0123, 0124, 0128, 0129, 0149

Huth - 0023, 0026, 0034, 0035, 0036,
0040, 0046, 0153, 0161, 0171, 0392,
0395, 0398, 0400, 0401, 0410

Hypson - 0013
ID Digital - 0071

Imex - 0013

Imperial - 0044

Ingelen - 0108

Innovation - 0028, 0059, 0062
InOutTV - 0285

International - 0153

Interstar - 0170

Intertronic - 0026, 0286
Intervision - 0040, 0161, 0413
Inverto - 0287

InVideo - 0179

IRTE - 0288

ITT Nokia - 0020, 0387, 0404, 0409,

0429

Janeil - 0289

Jazztel - 0290
Johansson - 0035, 0398
JOK - 0163, 0418, 0420
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JSR - 0040

JVC - 0015, 0159, 0291
Kamm - 0164

Kaon - 0292

Kathrein - 0033, 0037, 0047, 0052,
0054, 0068, 0073, 0080, 0091, 0092,
0093, 0095, 0118, 0120, 0130, 0131,
0152, 0155, 0163, 0164, 0165, 0173,
0388, 0391, 0406, 0412, 0423

Kathrein Eurostar - 0152
Kenwood - 0176, 0293
Key West - 0153

Klap - 0163

Kolon - 0177

Konig - 0161, 0294

Kosmos - 0045, 0046, 0047, 0295,
0406
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KR - 0023, 0412, 0414

Kreatel - 0296

Kreiselmeyer - 0033, 0155, 0388
K-SAT - 0164

Kyostar - 0019, 0153, 0297, 0412
L and S Electronic - 0010, 0153

Lasat - 0010, 0024, 0028, 0048, 0049,
0050, 0056, 0152, 0153, 0154, 0161,
0401, 0402, 0416

Lemon - 0419

Lenco - 0010, 0019, 0045, 0051, 0152,

0161, 0164, 0257, 0392, 0402, 0407,
0419

Leng - 0035
Lennox - 0040
Lenson - 0158
Lexus - 0391
LG - 0045, 0208

Life - 0059

Lifesat - 0010, 0028, 0059, 0062, 0153,
0154, 0160, 0164, 0402, 0411

Lifetec - 0028, 0059, 0062
Lion - 0042, 0191
Loewe - 0147

Lorenzen - 0153, 0161, 0298, 0392,
0419, 0421

Lorraine - 0045

Lupus - 0010, 0028, 0402

Luxor - 0158, 0387, 0399, 0409, 0429
Luxorit - 0299

LuxSAT - 0300

Lyonnaise - 0060

M and B - 0160, 0411

M Technologies - 0301

Macab - 0060
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Macom - 0183
Manata - 0013, 0153, 0163, 0164, 0420

Manhattan - 0020, 0024, 0040, 0163,
0420

Marann - 0302

Marantz - 0054

Marks and Spencer - 0303
Mascom - 0024, 0406

Maspro - 0020, 0052, 0155, 0159,
0164, 0386, 0388, 0414, 0419

Master's - 0037

Matsui - 0155, 0159, 0163, 0234,
0388, 0420

Max - 0161

Maxi - 0304

MB - 0160, 0411

Mediabox - 0156, 0396, 0427
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Mediamarkt - 0026

Mediasat - 0030, 0156, 0158, 0396,
0407, 04217

Medion - 0010, 0028, 0059, 0062,
0132, 0153, 0164, 0402

Medison - 0164
Mega - 0054, 0391
Melectronic - 0165
Meta - 0305

Metronic - 0013, 0014, 0019, 0023,
0024, 0027, 0164, 0165, 0169, 0306,
0385, 0395, 0412, 0423

Metz - 0033, 0155, 0388

Micro Com - 0089

Micro electronic - 0158, 0161, 0164
Micro Technology - 0042, 0164, 0407
Micromaxx - 0010, 0028, 0059, 0062
Micronik - 0307

Microstar - 0028, 0059, 0062
Microtec - 0164

Minerva - 0033, 0159
Mitsubishi - 0020, 0033
Mitsumi - 0050

Mogen - 0308

Morgan Sydney - 0061

Morgan's - 0026, 0050, 0054, 0153,

0164, 0391, 0410, 0416
Motorola - 0167
Multichoice - 0168, 0175
Multiscan - 0309
Multistar - 0047, 0049
Multitec - 0154

Muratto - 0045, 0397
Mustek - 0310

Mysat - 0164

National Microtech - 0311
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Navex - 0035, 0398
NEC - 0053, 0312, 0389
Nesco - 0313

Neta - 0314

Netgem - 0315
Network - 0390

Neuhaus - 0030, 0040, 0158, 0161,
0164, 0392, 0407, 0410, 0419

Neusat - 0164, 0419

Newave - 0316

NextWave - 0025, 0171, 0262
Nikko - 0026, 0164

Nokia - 0020, 0082, 0083, 0104, 0143,
0145, 0387, 0404, 0409, 0429

Nomex - 0063

Nordmende - 0019, 0020, 0021, 0024,
0060, 0234, 0398

Nova - 0168
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Novis - 0035, 0398
Now - 0317

NTC - 0046
Numericable - 0380
Oceanic - 0039, 0042

Octagon - 0019, 0023, 0036, 0392,

0401, 0412

Okano - 0026, 0046, 0047
Ondigital - 0393

Optex - 0037, 0040
Optus - 0156, 0168, 0171
Orbit - 0031, 0381

Orbitech - 0019, 0154, 0156, 0158,

0408, 0410

Origo - 0042, 0157
Oritron - 0318

Osat - 0023, 0399
Otto Versand - 0033

Oxford - 0178

Pace - 0020, 0033, 0044, 0055, 0074,
0088, 0102, 0110, 0112, 0116, 0125,
0134, 0135, 0163, 0173, 0319, 0384,
0390, 0393, 0426

Pacific - 0039, 0320
Packsat - 0163
Pal - 0321

Palcom - 0021, 0029, 0043, 0234,
0322

Palladium - 0026, 0158, 0159
Palsat - 0154, 0158

Paltec - 0029

Panasat - 0168

Panasonic - 0020, 0055, 0074, 0078,
0142, 0426

Panda - 0020, 0155, 0161, 0384, 0387

Pansat - 0323

Pantech - 0324

Patriot - 0153, 0163

Philon - 0325

Phoenix - 0036, 0044, 0390, 0401

Phonotrend - 0020, 0023, 0040, 0046,
0395

Pioneer - 0087, 0156, 0326, 0427
Polsat - 0060

Polytron - 0037

Praxis - 0327

Predki - 0035, 0398

Preisner - 0153, 0328, 0403, 0410,
0416

Premiere - 0040, 0071, 0156, 0396,
0421

Priesner - 0026
Profi - 0051
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Profile - 0163
Promax - 0020

Prosat - 0021, 0023, 0044, 0234, 0395,
0413

Prosonic - 0421
Protek - 0039, 0329
Provision - 0024
Pye - 0159

Pyxis - 0166

Quadral - 0010, 0021, 0023, 0028,
0163, 0173, 0234, 0395, 0402, 0410,
0413, 0420

Quelle - 0033, 0152, 0161, 0394
Quiero - 0060
Radiola - 0054, 0391

Radix - 0032, 0079, 0108, 0330, 0403,
0414

Rainbow - 0023, 0412, 0414

Rediffusion - 0053
Redpoint - 0030, 0407
RedStar - 0010, 0028, 0402
Regency - 0331

RFT - 0023, 0054, 0391, 0392, 0395,
0408

Roadstar - 0164

Roch - 0013

Rockdale - 0184
Rover 0010, 0164, 0413
Ruefach - 0051

Saba - 0024, 0042, 0056, 0152, 0161,
0163, 0169, 0390, 0418, 0419, 0420

Sabre - 0020
Sagem - 0005, 0060, 0146, 0332, 0424
Sakura - 0036, 0044, 0401
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Salora - 0053, 0387

Samsung - 0017, 0018, 0019, 0076,
0081, 0096, 0137

Sansui - 0333

Sanyo - 0334

SAT - 0021, 0031, 0158, 0397, 0415
Sat Cruiser - 0171

Sat Partner - 0019, 0023, 0024, 0035,
0045, 0046, 0158, 0398

Sat Team - 0164

Satcom - 0034, 0160, 0161, 0400,
0411

SatConn - 0335

Satec - 0164, 0390
Satelco - 0010, 0402
Satford - 0034, 0400
Satline - 0413
Satmaster - 0034, 0400
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Satplus - 0154
Satstar - 0336
Schacke - 0412

Schneider - 0028, 0059, 0062, 0154,

0163, 0422

Schwaiger - 0037, 0039, 0153, 0154,

0160, 0161, 0169, 0390, 0410, 0411
Scientific Atlanta - 0337

SCS - 0152

Sedea Electronique - 0153, 0170

Seemann - 0026, 0030, 0032, 0402,
0407

SEG - 0010, 0019, 0028, 0035, 0160,
0398, 0402, 0411, 0421

Seleco - 0040, 0428
Septimo - 0169

Servi Sat - 0013, 0164
Setec - 0338

Sharp - 0115

Siemens - 0033, 0133, 0155, 0339,
0383, 0388, 0416

Silva - 0045
SilverCrest - 0340
Simz - 0341

Skantin - 0164
Skardin - 0030, 0407
Skinsat - 0158

SKR - 0164

SKT - 0342

SKY - 0084, 0167

Sky Digital - 0055
Sky New Zealand - 0343
Sky Television - 0344

Skymaster - 0003, 0004, 0023, 0138,

0139, 0154, 0160, 0164, 0395, 0411,
0413, 0430
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Skymax - 0054, 0391

SkySat - 0154, 0158, 0160, 0161, 0164
Skyvision - 0040

SL - 0153, 0419

SM Electronic - 0154, 0164

Smart - 0108, 0152, 0153, 0164, 0345
Sogo - 0346

Sonaecom - 0347

Sony - 0055, 0156

SR - 0026, 0050, 0153

Star Clusters - 0348

Star Trak - 0349

Star View - 0350

Starland - 0164

Starring - 0035, 0398

Start Trak - 0019
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Strong - 0010, 0019, 0023, 0028, 0045, Tandberg - 0060

0168, 0170, 0271, 0402
STVI - 0013

Sumida - 0026

Sunny Sound - 0010, 0402
Sunsat - 0164, 0351, 0407

Sunstar - 0010, 0026, 0050, 0153,
0402

Sunstech - 0352
Super Sat - 0162
Super Track - 0353
SuperGuide - 0354
Supermax - 0171
SVA - 0355
Swisstec - 0303
Systec - 0153, 0356
S-ZW0 - 0357
TaeKwang - 0358

Tandy - 0023

Tantec - 0020, 0043

Tatung - 0038

TBoston - 0359

TCM - 0028, 0059, 0062, 0379
Techniland - 0034, 0400

TechniSat - 0007, 0008, 0009, 0032,

0154, 0156, 0158, 0391, 0408
Technology - 0168
Technomate - 0277
Technosat - 0171
Technosonic - 0360
TechnoTrend - 0133
Technowelt - 0153, 0161, 0169
Teco - 0026, 0050

Tee-Comm - 0185

Telanor - 0021
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Telasat - 0152, 0160, 0161, 0411
Teleciel - 0412

Telecom - 0164

Teledirekt - 0390

Telefunken - 0019, 0056, 0163, 0420

Teleka - 0023, 0026, 0032, 0158, 0161,
0403, 0406, 0412, 0419

Telemaster - 0024

Telemax - 0048

Telesat - 0160, 0161, 0411
Telestar - 0154, 0156, 0158
Teletech - 0430

Televes - 0020, 0061, 0153, 0158,

0345
Telewire - 0040
Tempo - 0171

Tevion - 0028, 0059, 0062, 0164
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Thomson - 0006, 0020, 0057, 0060,
0103, 0106, 0117, 0141, 0150, 0151,
0152, 0156, 0161, 0163, 0164, 0396

Thorens - 0039, 0361
Thorn - 0020

Tioko - 0037, 0153
Tokai - 0391

Tonna - 0020, 0034, 0040, 0158, 0164,
0400

Topfield - 0126, 0362, 0382
Toshiba - 0363

TPS - 0058, 0364

Tratec - 0365

Triad - 0031, 0045, 0366, 0397
Triasat - 0158, 0405

Triax - 0033, 0056, 0152, 0153, 0158,
0164, 0405

Turnsat - 0164

Tvonics - 0114, 0367, 0368

Twinner - 0013, 0061, 0153, 0164
UEC - 0168, 0172

Uher - 0154

Uniden - 0415

Unisat - 0026, 0036, 0153, 0391, 0401
Unitor - 0027, 0035

Universum - 0033, 0152, 0155, 0159,
0161, 0388, 0404, 0415, 0421

Unnisat - 0369

Vantage - 0370

Variosat - 0033, 0155, 0388
Vector - 0042

Vega - 0010

Ventana - 0054, 0391
Vestel - 0421

Via Digital - 0057
Viasat - 0173, 0371
Viewstar - 0372
Vision - 0373
Visionic - 0170

Visiosat - 0035, 0040, 0163, 0164,
0418

Viva - 0392

Vivanco - 0064

Vivid - 0172

Vortec - 0019, 0374, 0393

VTech - 0031, 0165, 0397, 0418, 0423
Watson - 0375

Wela - 0410

Welltech - 0154

WeTeKom - 0154, 0158, 0160
Wevasat - 0020
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Wewa - 0020
Winersat - 0035, 0398
Wintergarten - 0395

Wisi - 0020, 0031, 0032, 0033, 0155,
0158, 0161, 0388, 0397, 0403, 0410,
0418

Woorisat - 0024

World - 0398

Worldsat - 0163, 0376
Xcom Multimedia - 0186
Xoro - 0377

Xrypton - 0010, 0402
XSat - 0164, 0173
Zaunkonig - 0419

Zehnder - 0010, 0024, 0027, 0028,
0047, 0105, 0107, 0152, 0165, 0397,
0402, 0421, 0423

Zenith - 0167

Zinwell - 0071
Zodiac - 0023, 0412
Zwergnase - 0026

HTS
Namuy kino sistema
Stiprintuvas

HTS kodai

Philips - 0000, 0001, 0002, 0003, 0009,

0011, 0022, 0029, 0030, 0031, 0032,
0039, 0044, 0046, 0118, 0119, 0120,
0130, 0131, 0132, 0133, 0137, 0144,
0145, 0146, 0147, 0148, 0189, 0219,
0220

Aiwa - 0006, 0025, 0160, 0161, 0221,
0222, 0227, 0247, 0248

Akai - 0259, 0260

24126

Alba - 0171

AMW - 0069
Andersson - 0070
Basic Line - 0071

BOSE - 0067, 0068, 0072, 0073, 0074,
0075, 0076, 0077

Bush - 0051, 0261, 0262, 0263
Celestron - 0078

Centrum - 0079

Clatronic - 0080

Daewoo - 0060

Daytek - 0081

Denon - 0126, 0127, 0128, 0129, 0138,
0139, 0264, 0265, 0266

Denver - 0156, 0157, 0176, 0177
Digix Media - 0082

DK Digital - 0007

Dmtech - 0083
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Dual - 0084

Eltax - 0004, 0081

Euroline - 0085

Finlux - 0086

Fintec - 0087

Futronic - 0088

Goodmans - 0174, 0175, 0267, 0268
Harman/Kardon - 0064

Hitachi - 0024, 0166, 0167, 0168
Hyundai - 0089

Infotech - 0090

Jamo - 0091

JBL - 0092

JVC - 0008, 0016, 0020, 0050, 0123,
0124, 0125, 0187, 0188, 0190, 0191,
0209, 0210, 0223, 0224, 0225, 0236

KEF - 0093

Kenwood - 0019, 0094, 0164, 0165,
0213, 0214, 0243, 0244, 0249, 0250,
0251

Lenoxx - 0095

LG - 0026, 0041, 0042, 0043, 0048,
0049, 0062, 0065, 0169, 0170, 0178,
0179, 0180, 0181

Linn - 0096
Loewe - 0097
Lumatron - 0098
Magnavox - 0011, 0118, 0132
Medion - 0099
MiCO - 0100
Mivoc - 0101
Mustek - 0013
NAD - 0102
Nakamichi - 0103
Palladium - 0104

Panasonic - 0005, 0010, 0012, 0020,
0021, 0033, 0034, 0035, 0036, 0037,
0053, 0054, 0063, 0141, 0142, 0143,
0217, 0218, 0228, 0229, 0240, 0241

peeKTON - 0105

Pioneer - 0027, 0045, 0047, 0153,
0154, 0155, 0200, 0201, 0256

Redstar - 0106
Saba - 0172, 0173

Samsung - 0018, 0056, 0057, 0061,
0158, 0159

Sansui - 0085

Sanyo - 0015, 0017, 0149, 0150, 0151,

0246

Sharp - 0134, 0135, 0136, 0194, 0195,
0196, 0213, 0214, 0234, 0235
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Sony - 0006, 0014, 0023, 0038, 0040,  Universum - 0109
0113, 0114, 0115, 0116, 0117, 0152,

0182, 0183, 0184, 0185, 0186, 0197,  Xoro-0110

0202, 0203, 0204, 0205, 0206, 0207, Yamaha - 0028, 0052, 0162, 0163,
0208, 0215, 0216, 0230, 0237, 0238, 0257, 0258

0239, 0242, 0245, 0253, 0254, 0255

T+A - 0107
TCM - 0111, 0273, 0274, 0275, 0276

Teac - 0108, 0121, 0122, 0269, 0270,
0271, 0272

Technics - 0005, 0020, 0112, 0140,
0142, 0211, 0212, 0226

Thomson - 0055, 0059, 0152, 0192,
0193, 0197, 0198, 0199, 0231, 0232,
0233, 0252

Toshiba - 0058
Union - 0066



2.1.4 Maitinimo elementai

Atidarykite maitinimo elementy skyriaus dangtelj
nuotolinio valdymo pulto galinéje puséje ir jdékite 3
pridétus maitinimo elementus (AAA-LR03-1,5V tipo).

Jsitikinkite, kad maitinimo elementy + ir - galai jstatyti
tinkama kryptimi (+ ir - pazymeéta viduje).

ISimkite maitinimo elementus, jei ilgai nenaudojate
nuotolinio valdymo pulto.

ISmeskite maitinimo elementus pagal vietinius
reikalavimus. Skaitykite Darbo pradzia > Svarbu >
Eksploatacijos pabaiga.




2.2.1 Kanaly apzvalga

Kai zitrite televizoriy, paspauskite OK ir atidarykite kanaly
perziura. Siame rodinyje rodomi televizijos kanalai ir
televizoriuje jdiegtos radijo stotys.

Eikite per kanalus arba stotis mygtukais a , v, < arba
» . Paspauskite OK ir zitrékite pasirinktg kanala arba
klausykités stoties.

Paspauskite Back o, jei norite iSeiti iS kanaly apzvalgos
nekeisdami kanalo.
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2.2.1 Kanaly apzvalga

Kai ekrane rodoma kanaly apzvalga, galite paspausti
Options &), jei norite ...

Pasirinkti sarasa

Pasirinkite, kurie kanalai turi buti rodomi kanaly
apzvalgoje. Kai kanaly apzvalgai nustatomas filtras,
paspauskite P+/- ir eikite per filtruotus kanalus, kol ziurite
televizoriy.

Pazymeéti kaip mégstamiausia

Kai kanaly apzvalgoje kanalas pazymimas, galite nustatyti
ji kaip mégstamiausia.

Skaitykite Daugiau apie ... > Mégstamiausi kanalai.

215



2.2.1 Kanaly apzvalga

Tvarkos keitimas
Galite keisti kanaly iSdéstyma apzvalgoje.

1 Pasirinkite Keisti tvarka meniu Options &), jei norite
pradéti kanaly tvarkos keitima.

2 Pazymékite kanalg ir paspauskite OK.

3/5

3 NarSymo mygtukais nustatykite kanala j norima vieta.
4 Norédami patvirtinti padétj paspauskite OK.
Galite pazymeéti kita kanalg ir pakartoti ta patj.

Norédami baigti tvarkos keitima paspauskite Options & ir
pasirinkite ISeiti.



2.2.1 Kanaly apzvalga

Pervardinti
Galite pakeisti kanalo pavadinima.

1 Kanaly apzvalgoje pereikite prie kanalo, kurio
pavadinima norite pakeisti.

2 Pasirinkite Pervardinti meniu Options &).

3 Norédami nustatyti parySkinimo vieta naudokite narSymo
mygtukus. Paspauskite Back o, jei norite istrinti simbolj.
Norédami pasirinkti simbolj, naudokite nuotolinio valdymo
pulto skaiCiy klaviatarg lyg raSydami SMS / teksto zinute.
Naudokite mygtuka 0, jei norite jvesti specialiuosius
simbolius. Pasirinkite ISvalyti, jei norite iSvalyti visa teksta.

4 Norédami sustabdyti pavadinimo keitima pasirinkite
Atlikta ir paspauskite OK.

4/5

Slépti kanala

Kanaly apzvalgos parinktyje pasirinkite Sig parinktj, jei
norite kanala paslépti. Kai paslepiate kanala, jis bus
pasléptas kita karta, kai paleisite kanaly apzvalga.

Norédami rodyti pasléptus kanalus pasirinkite Rodyti
pasléptus kanalus meniu Options &].



2.2.1 Kanaly apzvalga

Paslépty kanaly rodymas

Galite matyti visus kanalus, jskaitant ir pasléptuosius.
Galite rodyti arba paslépti kanalus.

1 Pasirinkite Rodyti pasléptus kanalus meniu Options &).

2 Pereikite prie kanalo.

3 Paspauskite Options &) ir pasirinkite Slépti arba Rodyti
kanala.

Galite pereiti prie kito kanalo ir pakartoti tg pat;.

Norédami iSeiti i$ rodinio Rodyti pasléptus kanalus, meniu
Options pasirinkite ISeiti. Kita karta atidarius apzvalga ji
atnaujinama.
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222 Pradziath

Pradzios meniu pateikiami veiksmai, kuriuos galite atlikti
su savo televizoriumi.
Norédami atidaryti PradZios meniu, paspauskite #.

Norédami pradéti veiksma, pazymeékite elementa narSymo
mygtukais ir paspauskite OK.

Galite pridéti veikla, visuomet susietg su prietaisu,
naudodami elementg Add your devices (Pridéti jrenginius).

Norédami iSeiti iS Pradzios meniu, dar kartg paspauskite
-



2.2.3 Pridéti jrenginius

Kai prie televizoriaus prijungtas prietaisas, visada pridékite
§j jrenginj kaip elementa pradzios meniu. Atsiradus

Siam elementui pradzios meniu bus galima j jj perjungti
televizoriuje.

Pradzios meniu pasirinkite Pridéti prietaisus ir paspauskite
OK. Vykdykite instrukcijas ekrane.

Televizorius paprasSys pasirinkti prietaisa ir jungtj, prie
kurios prijungtas prietaisas.

Nuo Siol prietaisas bus pridétas Pradzios meniu.

Norédami pasalinti prietaisa i$ pradzios meniu,
paspauskite Options &) ir sarase pasirinkite Pasalinti §j
prietaisa. Paspauskite OK.



2.24 Saranka

Pradzios meniu elemente Saranka yra daugelis
televizoriaus nustatymu.

Sarankos meniu galite ...

e nustatyti vaizdo, garso ar ,Ambilight” nustatymus
 nustatyti kai kurias ypatingas funkcijas

e atnaujinti ar iS naujo jdiegti televizijos kanalus

* prisijungti prie tinklo

* atnaujinti programine televizoriaus jranga

Pradzios meniu pasirinkite (Saranka) ir paspauskite OK.

Pasirinkite elementa mygtukais «, », a arba v ir
paspauskite OK.

Norédami iSeiti iS Sarankos meniu paspauskite Back ©.



225 Options &)

Meniu Options yra patogus nustatymai, susije su tuo, kas
rodoma ekrane.

Bet kokiomis aplinkybémis paspauskite Options &), jei
norite pamatyti, kokios yra galimos parinktys.

Norédami iSeiti dar kartg paspauskite Options EJ.



226 Guide @D

Galite matyti suplanuoty televizijos programy sarasa su
programy vadovu (tik skaitmeniniy transliuotojy). Taip
pat galite naudotis vadovo mygtuku, norédami perzitréti
savo nuotraukas, muzika arba vaizdo jrasus i$ prijungto
kompiuteriy tinklo arba USB atmintinés.

Ziurédami televizoriy paspauskite Guide @, jei norite
atidaryti Programy vadova, jei Si informacija pasiekiama.
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226 Guide @D

NarSydami kompiuteriy tinkle arba USB atmintinéje

paspauskite Guide @m (Vadovas), jei norite matyti turinj.

Skaitykite Daugiau apie... > Programy vadovas arba
Daugiau apie... > Daugialypé terpé.
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2.3.1 Kanaly perjungimas

Norédami perjungti televizijos kanalus, paspauskite
P + arba — nuotoliniame pulte. Galite naudoti skaiCiy
mygtukus ir jvesti kanalo numerj, jei jj zinote.

Jei norite grjzti prie ankstesnio kanalo,

paspauskite Back ©.

Jei transliuojama skaitmeniné televizija, skaitmeninio
radijo stotys jdiegiamos diegimo metu. Perjunkite j radijo

kanala, kaip tai darytuméte su televizijos kanalais. Radijo
kanalai dazniausiai prasideda nuo skaiciaus 400.

Kanaly apzvalga

Kai ziurite televizoriy, paspauskite OK ir atidarykite
kanaly apzvalga. NarSymo mygtukais pasirinkite kanalg ir
paspauskite OK, kad jjungtumeéte kanala.

Paspauskite Back o, jei norite iSeiti iS kanaly apzvalgos
nekeisdami kanalo.



2.3.2 Programos informacija

Ziurint skaitmeninés televizijos kanala pateikiama
informacija apie dabartine ir kita programa.

Ziurédami televizoriy paspauskite Info (D, jei norite

atidaryti programos informacija apie zitrima kanala.

Norédami uzdaryti programos informacija dar karta
paspauskite Info (3.

Options &)

Kai ekrane rodoma programos informacija, paspauskite
Options &), jei norite atidaryti informacija apie ziurimo
skaitmeninio kanalo kokybe.



2.3.3 Perjungimas j budéjimo rezima

Jei televizorius jjungtas, paspauskite () nuotolinio Jei nerandate nuotolinio valdymo pulto ir norite perjungti
valdymo pulte, jei norite perjungti televizoriy j budéjimo televizoriy j budéjimo rezima, paspauskite televizoriaus
rezima. Sone esantj mygtuka .

Uzsidega raudonas budéjimo mygtuko indikatorius. Jei norite vél jjungti televizoriy, dar kartg paspauskite (.

Nors televizorius budéjimo rezimu naudoja labai nedaug
energijos,

energija naudojama.
Jei televizorius ilgg laika nenaudojamas, patariame iSjungti

televizoriy naudojant televizoriaus mygtuka () ir iStraukti
televizoriaus maitinimo laida iS maitinimo lizdo.



2.3.4 Sumanieji nustatymai

Galite nustatyti televizoriy j i$ anksto numatyta nustatyma,
kuris labiausiai tinkamas jo ziaréjimo metu. Kiekvienas
nustatymas apima vaizda, garsa ir ,Ambilight”.

Ziurédami televizoriy paspauskite Options &) ir pasirinkite
Vaizdas ir garsas. Paspauskite OK.

Pasirinkite Sumanieji nustatymai ir paspauskite OK.
Pasirinkite sagrase nustatyma ir paspauskite OK.

* Asmeninis - nustato televizoriy pagal asmenines
nuostatas, pasirinktas Vaizdo, Garso ir ,Ambilight” meniu
iS Sagrankos meniu.

« RaiSkus - ryskus ir dinaminiai nustatymai idealiai tinka
dienos Sviesoje.

» |prastas - standartiniai gamykliniai nustatymai.
« Kinas - idealus nustatymai ziuréti filmus.
 7aidimas - idealus nustatymai zaidimams.

 Energijos taupymas - labiausiai energija taupantys
nustatymai.



2.35 Vaizdo formatas

Jei ekrane matomos juodos juostos, sureguliuokite vaizdo
formata. Geriausia pakeisti vaizdo formata j formata per
visg ekrana.

Ziurédami televizoriy paspauskite Format & ir jjunkite
Vaizdo formato meniu, pasirinkite vaizdo formata ir
paspauskite OK.

Jei programoje nerodomi titrai, paspauskite a ir paslinkite
vaizda j virsuy.
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Galite pasirinkti tokius vaizdo formato nustatymus

Automatinis formatas

Automatiskai padidina vaizda taip, kad jis uzpildyty
ekrana. Minimalus vaizdo iSkraipymas, titrai lieka matomi.
Netinkama kompiuteriui.

Galite pasirinkti 2 automatinio formato nustatymus eidami
j Saranka > Vaizdas > Automatinio formato rezimas

» Automatinis uzpildymas, jei norite kaip galima labiau
uzpildyti ekrana.

» Automatinis padidinimas, jei norite iSlaikyti originaly
vaizdo formata, gali buti matomos juodos juostos.



2.35 Vaizdo formatas

Ypatingas padidinimas

Pasalina juodas juostas transliuojant 4:3. Vaizdas
nustatomas per visg ekrana.

4:3 formatas

Rodo programa 4:3 formatu.
Filmo padidinimas 16:9
Padidina formata iki 16:9.

PlaCiaekranis
ISpleCia formata iki 16:9.
Nepakeistas dydis

Didziausias aiSkumas. KraStuose gali buti iSkraipyta.
Juodos juostos gali buti matomos vaizduose, jei jie i$
kompiuterio. Skirta tik HD ir PC.
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24.1 ,Ambilight” jjungta

Su ,,Ambilight” galite ziuréti labiau atsipalaidave bei
meégautis geresne regimaja vaizdo kokybe.
Siekdami geriausio ,Ambilight” efekto pritemdykite
apsSvietima kambaryje.

Norédami jjungti arba iSjungti ,Ambilight”, paspauskite
Ambilight nuotolinio valdymo pulte.

Atsargiai

Siekiant iSvengti blogo infraraudonyjy spinduliy nuotolinio
valdymo priémimo, statykite prietaisus taip, kad jy
nesiekty ,,Ambilight” apSvietimas.

Dinaminis greitis

Norédami reguliuoti ,Ambilight” reagavimo j vaizdus
ekrane greitj, paspauskite Ambilight ir palaikykite 3
sekundes.

Nustatykite dinaminj greitj slinkties juosta ekrane. Jei
pasirenkamas Laisvas, ,Ambilight” nustatomas pasikeisti
|étai ir tolygiai. Jei nustatomas Dinam., ,Ambilight"” keiCiasi
greitai ir greiCiau reaguoja.

Norint pakeisti dinaminj greitj turi buti jjungtas
Suaktyvintas rezimas. Uzdarykite Sj naudotojo vadova ir
paspauskite # > Saranka >, Ambilight“> Suaktyvintas
rezimas.



242 ,Ambilight” nustatymai

LAmbilight” meniu galite nustatyti ar reguliuoti Siuos
LAmbilight” nustatymus...

Ziurédami televizoriy paspauskite # > Saranka >
LAmbilight”.

LAmbilight”

Jjungia arba iSjungia ,Ambilight”.

Suaktyvintas rezimas

Reguliuoja ,Ambilight” reagavimo j vaizdus greitj ekrane.

Sviesumas
PakeicCia ,,Ambilight” Sviesos intensyvuma.

Spalva

Nustato ,,Ambilight” spalva arba j dinaminj elgesj
(Suaktyvintas rezimas), arba j vienga j iS anksto nustatyty
pastoviy ,Ambilight” spalvy.

Tinkinamas leidzia tiksliai priderinti pastovia spalva.
Tinkinama spalva

Norédami nustatyti pasirinktines spalvas, pasirinkite
parinktj Pasirinktinés, kuria rasite meniu Spalvos.

Atskyrimas

Nustato Sviesos abiejose televizoriaus pusése spalvy lygio
skirtuma.

Atskyrimo iSjungimas nustato dinaminj, taCiau vienodos
spalvos ,Ambilight”.



243 ,Loungelight”

Televizoriui veikiant budéjimo rezimu galite jjungti
LAmbilight” ir sukurti kambaryje ,Ambilight LoungeLight"
efekta.

Norédami ,,Ambilight” jjungti televizoriuje, kol jis veikia
budéjimo rezimu, paspauskite Ambilight nuotolinio
valdymo pulte.

Jei norite pakeisti ,,Loungelight spalvy schema,
paspauskite Ambilight ir palaikykite 3 sekundes.



2.5 DVD filmo ziuréjimas

Jei norite zitréti DVD filma i$ savo DVD grotuvo, jjunkite
DVD grotuva, jdékite diska, ir paspauskite grotuvo
mygtuka Play. DVD vaizdas automatiskai bus rodomas
ekrane.

Jei DVD vaizdas neatsiranda, paspauskite nuotolinio
valdymo pulto mygtuka # ir pasirinkite DVD grotuva.
Paspauskite OK.

Palaukite kelias sekundes, kol atsiras DVD vaizdas.

Jei DVD grotuvo Pradzios meniu dar néra, skaitykite Jusy
televizoriaus naudojimas > Meniu > Pridéti prietaisus.



2.6 Vaizdo iS skaitmeninio imtuvo ziuréjimas

Ziurédami vaizda i$ skaitmeninio imtuvo, naudodami
kabelinés ar palydovinés televizijos prenumeratg,
prijunkite imtuva ir pridékite imtuva Pradzios meniu.

Norédami pridéti imtuva Pradzios meniu skaitykite Jusy
televizoriaus naudojimas > Meniu > Pridéti prietaisus.

Norédami zitréti gaunama programa, jjunkite imtuva. Jei
imtuvo programa nerodoma automatiskai, paspauskite £
ir pasirinkite imtuvo prietaisa pradzios meniu. Paspauskite
OK.

Naudokite skaitmeninio imtuvo nuotolinio valdymo pultg ir
juo pasirinkite televizijos kanalus.



2.1 Vaizdo iS prijungto prietaiso ziuréjimas

Jei esate pridéje prijungta prietaisa kaip elementa Pradzios
meniu, galite lengvai ir tiesiogiai pasirinkti ta prietaisg ir
Ziureéti jo programa.

Norédami pridéti prietaisg Pradzios meniu, skaitykite Jusy
televizoriaus naudojimas > Meniu > Pridéti prietaisus.

Norédami ziuréti vaizda iS prijungto prietaiso, paspauskite
& ir pasirinkite prietaisg pradzios meniu. Paspauskite OK.

Jei prijungto prietaiso néra pradzios meniu, pasirinkite
prietaisg i$ Saltinio meniu.

Paspauskite 83 Source nuotolinio valdymo pulte arba
televizoriaus Sone, jei norite atidaryti Saltiniy sarasa.

Pasirinkite prietaisg arba jo jungtj ir paspauskite OK.



2.8.1 ,Net TV” privalumai

.Net TV siulo interneto paslaugas ir svetaines, pritaikytas Specifiné informacija
jusy televizoriui. Norédami narsyti po ,Net TV" interneto
puslapius naudokite televizoriaus nuotolinio valdymo
pulta. Galite ziuréti filmus, nuotraukas, klausytis muzikos,

» Kadangi ,Net TV" yra interneto sistema, ji laikui bégant
gali bati keiCiama taip, kad geriau atlikty savo paskirtj.

ziuréti informacines pramogas, zaisti zaidimus bei daryti « Kai kurios ,Net TV" paslaugos gali biti pridedamos,
kitus dalykus, ir visa tai pritaikyta jusy televizoriaus keiCiamos ar nutraukiamos po kurio laiko.
ekranui.

 Net TV“ rodo puslapius visame ekrane, po 1 puslapj.

» Negalite atsisiysti ir iSsaugoti faily ar jdiegti programy
priedy.



2.8.2 Ko jums reikia

Norédami mégautis ,Net TV" turite prijungti savo
televizoriy prie marSruto parinktuvo su didelés spartos
interneto rysiu.

Skaitykite skyriy Saranka > Tinklas.

Uzmezgus rySj Pradzios meniu pasirinkite ,Net TV“ ir
pradékite ,Net TV“ sgranka ekrane.

Skaitykite skyriy ,Net TV“ > Pirmasis naudojimas.



2.8.3 Pirmasis naudojimas 1/3

Pirma karta prisijunge prie ,Net TV" busite paprasyti sutikti Registracijos privalumai

su naudojimo salygomis. Sutikus su Siomis saglygomis . " .. . .

bisite paprasyti uzsiregistruoti ,Net TV“. Po registracijos Ez_sneg_lstravu_s NetTV puﬁ'@p'a'v' kE.”UOS pasirenkate

galite jjungti Tévy kontrolés nustatyma. kaip mégstamiausius arba kaip uzrakintus puslapius,
iSsaugomi atsarginiy kopijy pavidalu. Be to, iSsaugomi
paskutiniai 16 tinklo adresy (URL), kuriuos aplankéte.
Galite naudoti Sias pasirinktis kartu su kitu ,,Net TV*
televizoriumi, jei uzregistravote ta televizoriy tuo paciu
el. pasto adresu. Uzregistrave galite atkurti tuos pacius
nustatymus netycCia nustate ,Net TV" iS naujo naudodami
Trinti jrasus.



2.8.3 Pirmasis naudojimas

Kaip uzsiregistruoti

Norint uzsiregistruoti jums reikés el. pasto adreso ir prie
interneto prijungto kompiuterio. Jei pirmojo naudojimo
metu praleisite registracija, véliau galésite uzsiregistruoti
iS pradinio ,,Net TV" puslapio.

Norint pradéti ,Net TV" registracija reikia televizoriaus
ekrane jvesti savo el. paSto adresa. Jveskite adresa
nuotolinio valdymo pulto klaviatura, lyg raSydami SMS /
teksto zinute. Pasirinkite Registruotis ir paspauskite OK.

Bus parodytas praneSimas, nurodantis, ar jusy el. pasto
adresu iSsiystas registracijos el. laiSkas. Atidarykite

el. laiSka savo kompiuteryje ir spustelékite nuoroda
registracijos formoje. Uzpildykite forma ir siyskite
spustelédami mygtuka.

Televizoriuje pasirinkite OK ir paspauskite OK bei
atidarykite ,Net TV" pradzios puslapj.
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2.8.3 Pirmasis naudojimas

Tévy kontrolés privalumai
Jjunge Tévy kontrole...

» galite uzrakinti ir atrakinti paslaugas ir (arba) paslaugy
kategorijas,

» kai kurios vaikams netinkamos paslaugos is pradziy
uzrakintos, taCiau jas galima atrakinti.

Specifiné informacija

» UZrakinti galima tik paslaugas ,Net TV“ puslapiuose.

Skelbimuy ir atviry interneto svetainiy uzrakinti negalima.

« Paslaugos uzrakinamos pagal Salj. Kategorijos
uzrakinamos visoms Salims.

Tévy kontrolés jjungimas

Pirma kartg atidarius ,Net TV* pradinj puslapj jums
pasiulys jjungti Tévy kontrole. Jei jjungsite Tévy kontrole,
televizorius paprasys jvesti asmeninj uzrakinimo /
atrakinimo koda. Jveskite 4 skaitmeny koda kaip Net TV
uzrakinimo / atrakinimo koda. Naudokite skaiCiy mygtukus
nuotolinio valdymo pulte. Dar kartg jveskite tg patj koda jj
patvirtindami.

.Net TV" parengta naudoti.

3/3



284 Narsyti ,Net TV* 1/6

v

Norédami narsSyti ,Net TV“ uzdarykite Sj naudotojo
vadova ir paspauskite Net TV nuotolinio valdymo pulte
arba pasirinkite Narsyti ,Net TV“ PradZios meniu bei
paspauskite OK. Televizorius susiejamas su ,Net TV“ ir
atidaro pradzios puslapj.

Norédami iSeiti is ,Net TV" paspauskite Net TV dar karta,
arba paspauskite # ir pasirinkite kita veikla.



284 Narsyti ,Net TV*

,Net TV* pradzios puslapis
,Net TV* pradzios puslapyje rodomos mégstamiausios

jusy paslaugos ir kai kurios rekomenduojamos paslaugos.

IS Sio puslapio galite narSyti ,Net TV".

Pasirinkite ,Net TV* paslaugg mygtukais a arba v, <« arba
». Norédami atidaryti paslauga paspauskite OK.
Paspauskite Back o, jei norite grjzti per vieng puslapi.

Paspauskite ,Net TV", jei norite grjzti j ,Net TV“ pradzios
puslapj.
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Puslapis Narsyti visus

Puslapyje Narsyti visus yra visos paslaugos

Puslapyje Narsyti visus galite perziuréti ,Net TV" paslaugas
pagal kategorija. Pasirinkite kategorija ir paspauskite OK.

Narsyti kita Salj

" X

Puslapyje Narsyti visus galite pakeisti ,,Net TV" salj. Kitoje
Salyje gali buti kitokios paslaugos.

Pasirinkite Salis: ..., pasirinkite kitg Salj ir paspauskite OK.



284 Narsyti ,Net TV*

Pazyméti mégstamiausius
Galite pazyméti iki 12 mégstamiausiyjy paslauguy.

Norédami pazymeéti paslauga kaip mégstamiausia
pasirinkite paslaugos piktograma ir paspauskite
Options &). Pasirinkite Pazyméti kaip mégstamiausia ir
paspauskite OK.

Visos jusy megstamiausios paslaugos rodomos
pradiniame ,Net TV puslapyje. Puslapyje NarSyti visus
mégstamiausios paslaugos pazymétos zvaigzdute .

Norédami pasalinti Zyméjima naudokite meniu Options.

Norédami pazyméti kaip mégstamiausias kelias
paslaugas, pasirinkite Pazyméti kaip mégstamiausias
pradiniame ,Net TV“ puslapyje arba puslapyje Narsyti
visus ir paspauskite OK. Dabar galite pasirinkti paslaugas
ir Zyméti jas po vieng mygtuku OK. Jei reikia, galite
persijungti j puslapj Narsyti visus. Norédami iSeiti i$
Mégstamiausiy zyméjimo rezimo, pasirinkite Atlikta ir
paspauskite OK.

Kaip mégstamiausias galima zyméti tik ,Net TV“
paslaugas. Skelbimuy ir atviry interneto svetainiy zymeéti
negalima.
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284 Narsyti ,Net TV*

Atviro interneto svetainés

Naudodami ,Net TV" galite prisijungti prie atviro interneto.

Galite perziureéti bet kurig norima svetaine, tacCiau
nepamirskite, kad daugelis atviro interneto svetainiy
nepritaikytos perziurai televizoriaus ekrane, o jusy
televizoriuje néra tam tikry programy priedy (pvz,
puslapiy ar vaizdo jrasy perziurai).

4/6

Jéjimas j atvirg interneta

Puslapyje Narsyti visus pasirinkite Jveskite interneto
adresa ir paspauskite OK. Ekrane esancia klaviatura galite
jvesti norima interneto adresa. Pasirinkite simbolj ir
paspauskite OK, jei norite jvesti adresa.

Mygtukais a arba v, <« arba » narSykite po galimas
nuorodas atidarytame interneto puslapyje, paspauskite
OK, jei norite pereiti prie nuorodos.



284 Narsyti ,Net TV*

Slinkimas atviruose interneto puslapiuose

Naudokite P - ir +, jei norite slinkti puslapiu aukStyn ar
zemyn.

Atviry interneto puslapiy priartinimas

Galite priartinti ir nutolinti atviro interneto puslapius.
Paspauskite Format @&3.

Rodyklémis aukstyn ir zemyn priartinkite ir nutolinkite
vaizda.
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284 Narsyti ,Net TV* 6/6

Trinti jraSus »Koninklijke P_h_ilips Electronics N.V." néra atsakinga uz
Galite iSvalyti ,Net TV" atmintj. paslaugy teikéjy rodoma turinj ir jo kokybe.

Jei norite iSvalyti Tévy kontrolés koda, slaptazodzius,
slapukus ir istorija, paspauskite # > Saranka > Diegimas >
ISvalyti ,Net TV" atmintj;.



285 ,NetTV”-TVvadovas

Kai tik prisijungiate prie ,Net TV", i$ interneto gaunama
televizijos programy vadovo informacija. TaCiau galite
persijungti atgal prie programy vadovo informacijos i$
skaitmeninio transliuotojo.

UZdarykite §j naudotojo vadova ir paspauskite # >
Saranka > Diegimas > Nuostatos > Programy vadovas bei
pasirinkite Transliuotojas.

Abiem atvejais ,,Philips” néra atsakinga uz informacija
programy vadove.



2.8.6 Tevy kontrolé

Naudodami ,Net TV* tévy kontrole galite uzrakinti ,Net
TV" paslaugas ir paslaugy kategorijas. Uzrakinus paslauga
reikia jvesti koda, norint atidaryti paslauga ar kategorija.

Norint uzrakinti paslauga Tévy kontrolé turi bati jjungta.
Tévy kontrolé jjungta, kai prisijungs prie ,Net TV* rodoma
uzrakto piktograma.
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Tévy kontrolés jjungimas

Jei nejjungéte Tévy kontrolés, uzdarykite Sj naudotojo
vadova ir paspauskite Net TV. Kai ekrane rodomas pradinis
.Net TV* puslapis, paspauskite Options & ir pasirinkite
Jjungti tévy kontrole. Televizorius paprasys jvesti asmeninj
uzrakinimo / atrakinimo koda. Jveskite 4 skaitmeny
uzrakinimo / atrakinimo koda. Naudokite skaiCiy mygtukus
nuotolinio valdymo pulte. Dar kartg jveskite tg patj koda jj
patvirtindami.



2.8.6 Tévy kontrolé

Paslaugos ar kategorijos uzrakinimas

Pradiniame ,Net TV“ puslapyje arba puslapyje Narsyti visus
pasirinkite paslauga ar kategorija. Paspauskite Options &J,
pasirinkite Uzrakinti paslauga ir paspauskite OK. Paslauga
uzrakinta, kai paslaugos piktogramos virSuje rodomas
uzraktas.

Atrakinimas

Norédami atrakinti paslauga ar kategorija pasirinkite
paslauga ir paspauskite Options &) bei pasirinkite
Pasalinti uzrakta.

Specifiné informacija

« Uzrakinti galima tik paslaugas ,Net TV" puslapiuose.
Skelbimuy ir atviry interneto svetainiy uzrakinti negalima.

» Paslaugos uzrakinamos pagal Salj. Kategorijos
uzrakinamos visoms Salims.

« ,Net TV* tévy kontrolés kodas ir televizoriaus uzrakto nuo
vaiky kodas yra 2 skirtingi kodai.

» Uzsiregistravus ,,Net TV* ir iSjungus Tévy kontrole meniu
Options visi uzraktai jsimenami ir vél yra pakartotinai
jjungus Tévy kontrole.
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2.8.6 Tévy kontrolé 3/3

PamirSote koda?
Jei pamirSote Tévy kontrolés koda, galite iSvalyti ,,Net TV*
atmintj ir jvesti nauja koda.

Skaitykite skyriy Jusy televizoriaus naudojimas > ,Net TV" >
Trinti jrasus.



2.8.7 Trinti jrasus

|spéjimas

ISvale ,Net TV“ atmintj naudodami Istorijos iSvalyma
vel prisijunge prie ,Net TV” turésite pakartoti pirmojo
naudojimo registracija. Jei uzsiregistravote anksciau,

galite atkurti ankstesnes mégstamiausias paslaugas ir
ankstesnius uzraktus.

Istorijos iSvalymas
Galite iSvalyti ,Net TV" atmint;.

Jei norite iSvalyti Tévy kontrolés koda, slaptazodzius,
slapukus ir istorija, paspauskite # > Sgranka > Diegimas >
ISvalyti ,Net TV" atmintj.



3.1.1 Teleteksto puslapio pasirinkimas

Daugelis televizijos kanaly transliuoja informacija
teletekstu.

Ziurédami televizoriy paspauskite Teletext.

Norédami iSeiti i$S teleteksto, paspauskite Teletext dar
karta.

Jei norite pasirinkti puslapj...

« Jveskite puslapio numerj skaiCiy mygtukais.

 Paspauskite P +/- arba a, v ar o, jei norite matyti kitg ar
ankstesnj puslapj.

 Paspauskite spalvos mygtuka, jei norite pasirinkti ta
spalva pazyméta elementg ekrano apacioje.



3.1.2 Teleteksto kalbos pasirinkimas

Kai kurie skaitmeninés televizijos transliuotojai pateikia
teleteksta keliomis kalbomis. Galite nustatyti savo
pagrinding ir antra kalba.

Paspauskite # > Saranka > Diegimas > Kalbos > Pirminis
arba Antrinis teletekstas ir pasirinkite pageidaujamas
teleteksto kalbas.



3.1.3 Teleteksto subpuslapiy pasirinkimas

Teleteksto puslapyje gali buti keletas subpuslapiy.
Puslapiai rodomi juostoje Salia pagrindinio puslapio
numerio.

Naudodami « arba » pasirinkite subpuslapius, jei jie yra
teleteksto puslapyje.



3.14 T.0.P.teleteksto pasirinkimas
Naudodami T.0.P. teleteksta galite lengvai pereiti nuo
vienos temos prie kitos be puslapiy numeriy.

Ne visi kanalai transliuoja T.0.P. teleteksta.

Jjunge teleteksta paspauskite Info (.
Pasirodys T.0.P. apzvalga.

Pasirinkite tema ir paspauskite OK, jei norite perziuréti
puslapj.




3.15

Teletekste galite perSokti j objekta, susieta su puslapiy
numeriy serijomis. Taip pat galite ieSkoti tam tikry zodziy
teleteksto puslapiuose.

leSkokite teleteksto

Jjunkite teleteksta ir paspauskite OK. Pirmasis puslapio
Zodis arba pirmas rodyklés numeris yra pazymimas
ekrane.

Pereikite prie kito Zodzio ar skaiCiaus puslapyje
naudodami «, », a arba v.

Paspauskite OK, jei norite ieSkoti puslapio, kuriame yra
pazymétas zodis ar skaicius.

Kiekvieng karta paspaudus OK, bus rodomas kitas puslapis
su pazymeétu zodziu arba skaiCiumi.

Jei norite iSeiti iS leSkojimo, spauskite a tol, kol nebus
paryskintas joks zodis ar skaicius.



3.16 Teleteksto parinktys

Atidare teleteksta paspauskite nuotolinio valdymo

pulto mygtuka Options &), jei norite matyti paslépta
informacija, leisti automatinj subpuslapiy puslapiy
keitima, keisti simboliy nustatyma, sustabdyti teleteksto
puslapj, ziuréti televizijos kanalg ir teleteksta vieng greta
kito ar vel matyti teleteksto puslapj visame ekrane.

Puslapio sustabdymas

Sustabdo automatinj subpuslapiy keitima ar sustabdo
puslapiy skaitiklj jvedus neteisinga puslapio numerj arba
jei puslapio néra.

Dvigubas ekranas / per visg ekrang
Negalima kanaluose su skaitmeninio teksto paslaugomis.

Pasirinkite Dvigubas ekranas, jei norite matyti televizijos
kanalg ir teleteksta vieng greta kito.

Pasirinkite parinktj Visas ekranas, jei norite vél matyti
teleteksta visame ekrane.
Atidengti

Paslepia arba parodo paslépta informacija puslapyje, pvz.,
atsakymus j mjsles ar galvosukius.
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3.16 Teleteksto parinktys 212

Subpuslapiy ciklas Teleteksto puslapio padidinimas

Jei pasirinktame puslapyje yra subpuslapiai, galite Kad galétuméte lengviau skaityti, galite teleteksto puslapj
nustatyti automatinj jy keitima. padidinti.

Kalba Teletekste paspauskite & ir padidinkite puslapio

virsutine dalj, tada paspauskite @ dar karta ir perziurékite
padidinta apatine puslapio dalj. Su a arba v galite slinkti
per padidinta puslapj.

Kai kuriy kalby simboliai yra skirtingi. Perjunkite j kita
simboliy grupe, kad teletekstas buty rodomas teisingai.

Dar kartg paspauskite &3, jei norite grazinti jprasta
puslapio dydi.



3.1.7 Skaitmeninis tekstas (tik JK)

Kai kurie skaitmeninés televizijos transliuotojai sitlo
skirtajj skaitmeninj teksta arba interaktyvias paslaugas
savo televizijos kanaluose, pvz.: BBC1. Sias paslaugas
apima jprastinis tekstas su skaiciais, spalvomis ir narSymo
mygtukais, kuriais galima rinktis ir narsyti.

Ziurédami televizoriy paspauskite Teletext ir narSydami
pasirinkite arba pazymékite elementus.

Spalvy mygtukais pasirinkite parinktis ir paspauskite OK,
jei norite patvirtinti ar suaktyvinti.

Paspauskite m, jei norite atSaukti skaitmeninj teksta ar
interaktyvias paslaugas.

Jei transliuojami titrai ir meniu Savybés nustatyta Titrai
jjungti, skaitmeninio teksto paslaugos blokuojamos.

Skaitykite Titrai ir kalbos > Titrai.



3.1.8 Teletekstas 2,5

Teletekstas 2,5 siulo daugiau spalvy ir geresne grafika, jei
transliuojama televizijos kanalu.

Teletekstas 2,5 jjungiamas pagal standartinius
gamyklinius nustatymus.

Norédami jj iSjungti pasirinkite # > Sgranka > Diegimas >
Nuostatos > Teletekstas 2,5.



3.2 Meégstamiausieji kanalai

Baigus diegima visi televizijos ir radijo kanalai pridedami
kanaly apzvalgoje.

Sioje apzvalgoje galite pazyméti kanalus kaip
meégstamiausius ir nustatyti kanalo apzvalga taip, kad joje
buty rodomi tik Sie mégstamiausieji kanalai.

Ziurédami televizoriy paspauskite OK ir atidarykite kanaly
apzvalga. Pazyméje kanalg paspauskite Options EJ. Tada
rinkités Pazyméti kaip mégstamiausia, jei norite, kad
pazymétas kanalas tapty mégstamiausiuoju kanalu.
Mégstamiausieji kanalai pazyméti % . PaSalinkite kanalo
pazyméjima mégstamiausiuoju naudodami Panaikinti
meégstamiausiojo zymeéjima.

Pasirinkti saraSa

Naudodami kanaly apzvalgoje parinktj Pasirinkti sarasa
galite nustatyti apzvalga, kad joje buty rodomi tik jusy
meégstamiausieji kanalai.

Skaitykite Jasy televizoriaus naudojimas > Meniu > Kanaly
apzvalga.



3.3.1 Programy vadovas

Ekrane rodomas programy vadovas rodo televizijos
programas. Sis vadovas pateikiamas transliuotojy arba
.Net TV, Galite nustatyti priminima, kad buty rodomas
pranesimas, kai pradedama programa, arba pasirinkite
programas pagal Zanra.

Ziurédami televizoriy paspauskite Guide @ ir atidarykite
programy vadova. Jei yra, rodomas dabartinis televizijos
programy sarasas. Gali Siek tiek trukti, kol Si informacija
bus jkelta.

Norédami iSeiti iS programy vadovo paspauskite Guide [@m.
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3.3.1 Programy vadovas
SarasSe pereikite prie pasirinktos programos.

Informacija (3

Norédami atidaryti informacija apie programa ir jos
santrauka, paspauskite Info @D.

Norédami matyti praneSima ekrane, kada pradedama
programa, pasirinkite Nustatyti priminima ir paspauskite
OK. Programa yra pazymeéta kaip @. Norédami atSaukti
pranesima, pasirinkite ISvalyti priminima ir OK. Norédami
tiesiogiai jjungti televizijos kanalo programa, pasirinkite
Ziuréti kanala ir OK.
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Options &)

Programy vadovo saraSe paspauskite Options &3, jei
norite pasirinkiti...

* Priminimo nustatymas

Jei nustatytas priminimas, yra parinktis Suplanuoti
priminimai su visy priminimy sarasu.

e Dienos keitimas
Perziurékite ankstesnés arba kitos dienos programas..
e Daugiau informacijos

Atidaro informacinj langa su informacija apie programa ir
jos santrauka.



3.3.1 Programy vadovas

» |[eSkoti pagal zanrg

Ziurékite visas programas pagal zanra. Pasirinkite
programa ir paspauskite Info (D, kad gautumeéte daugiau
informacijos arba nustatytumeéte priminima.

 Pageidaujamy programy sarasas

Nustatykite kanalus, kuriuos norite matyti programy
vadovo sarasSe (maks. 50 kanaly).
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Specifiné informacija

Jei Programy vadovo informacija gaunama is
transliuotojo / operatoriaus, pirmi 40 kanaly apzvalgoje
esanciy kanaly rodomi Programy vadove. Likusius 10
kanaly galite pridéti patys.

Kai kurie transliuotojai / operatoriai gali rodyti pirmus
170 kanaly, o jus galite pridéti dar 10 kanaly. Tokiu atveju
Programy vadove pateikiama visy kanaly Sios ir kity 3
dieny programa.



3.3.2 Saranka

Jei norite pasirinkti, i$ kur gaunama Programy vadovo IS tinklo
informacija, paspauskite # > Saranka > Diegimas >

Nuostatos > Programy vadovas. Kol neprisijungiate prie ,NetTV*, vadovo informacija

gaunama is transliuotojo. IS tinklo persijungs prie vadovo
informacijos iS interneto, kai tik bus uzmegztas interneto
rySys su ,Net TV

IS transliuotojo

Vadovo informacija teikiama kanalo transliuotojo /
operatoriaus.



3.4.1 ISjungimo laikmatis

Naudodami iSjungimo laikmatj galite nurodytu laiku
perjungti televizoriy j budéjimo rezima ar jjungti is
budéjimo rezimo.

UZdarykite naudotojo vadova ir paspauskite # > Saranka >
Savybés > ISjungimo laikmatis.

Perjungimo j miego rezima laikmacio slinkties juostoje
galite nustatyti laika iki 180 minuciy, 5 minuciy zingsniais.

Jei nustatoma 0 minuciy, perjungimo j miego rezima
laikmatis iSjungiamas.

Laiko skaiCiavimo atgal metu visada galite iSjungti
televizoriy ankscCiau arba iS naujo nustatyti laika.



3.4.2 Uzraktas nuo vaiky

Norédami neleisti vaikams ziuréti televizoriaus galite
uzrakinti televizoriy arba blokuoti programas, skirtas
Ziurovams nuo tam tikro amziaus.

Nustatykite asmeninj koda

Prie$ nustatydami televizoriuje uzraktg nuo vaiky ar
amziaus ribojimus, nustatykite asmeninj uzrakinimo koda
A > Saranka > Savybés > Nustatyti koda.

SkaicCiy mygtukais jveskite keturiy skaitmeny koda.
Jei reikia, visuomet galite pakeisti koda.

Uzraktas nuo vaiky

Pasirinkite UZrakinti kaip UZrakto nuo vaiky nustatyma, jei
norite uzrakinti visus televizijos kanalus ir programas is
prietaisuy.

Pasirinkus Uzrakinti norint atrakinti televizoriy reikia jvesti
asmeninj koda.

UZraktas suaktyvinamas uzdarius meniu ekrane ar
perjungus televizoriy j budéjimo rezima.

1/2



3.4.2 Uzraktas nuo vaiky

Tévy kontrolé

Pasirinkite Tévy kontrolé kaip Uzrakto nuo vaiky
nustatyma, jei norite nustatyti amziy Tévy kontrolés
amziaus sarase.Nustatykite savo vaiko amziy. Tokio
ar vyresnio amziaus vaikams skirtos programos bus
blokuojamos.

Norédami nustatyti amziaus reitinga Siame sarase,
skaitykite Daugiau apie... > Laikmaciai ir uzraktai >
Amziaus reitingas.

212

PamirSote koda?

Jei pamirSote atrakinimo koda, kreipkités j ,Philips” klienty
aptarnavimo centrg savo Salyje. Telefono numer;j rasite
dokumentacijoje, kuri pateikta su televizoriumi, arba
adresu www.philips.com/support

Paspauskite # Saranka > Savybés > Keisti koda ir jveskite
koda, kurj gavote iS klienty aptarnavimo centro. Jveskite
nauja asmeninj koda ir patvirtinkite. Ankstesnysis kodas
iStrinamas, iriSsaugomas naujas kodas.



3.4.3 Amziaus reitingas

Kai kurie skaitmeniniai transliuotojai, atsizvelgiant j jusy
Salj, priskiria savo programoms reitingus.

Jei reitingas lygus ar aukStesnis nei nustatytas jusy vaiko
amziui, programa bus blokuojama.

Norédami nustatyti amziaus reitinga paspauskite # >
Saranka > Savybés > Uzraktas nuo vaiky ir pasirinkite Tévy
kontrolé.

Pasirinke ,Tévy kontrolé” uzrakto nuo vaiky nustatymuose,
pereikite prie # > Saranka > Savybés > Tévy kontrolé ir
pasirinkite programuy, kurias leidziate ziuréti tam tikro
amziaus vaikams.

Programa, kurios amziaus reitingas lygus ar aukstesnis,
bus blokuojama ir televizorius programos atrakinimui
prasys uzrakto kodo. Kai kurie operatoriai blokuoja tik
programas, kuriy reitingas aukstesnis.

Amziaus reitingas suaktyvinamas uzdarius meniu ekrane
ar perjungus televizoriy j budéjimo rezima.

Skaitykite Daugiau apie... > Laikmaciai ir uzraktai >
Uzraktas nuo vaikuy.



35.1 Titrai 1/3

Beveik visg laikg gali buti rodomi ir programy titrai. Analoginiams kanalams

Galite nustatyti titrus rodyti nuolat. Priklausomai nuo Norédami laikvti ti lat ii iinki

kanalo, analoginio arba skaitmeninio, nuolat rodomuy titry oredami faikyli titrus nuofat Jjungtus pasirinkite .

nustatymo badas skiriasi. analogines televizijos kanalg ir paspauskite Teletext bei
jjunkite teleteksta.

Skaitmeniniams kanalams galima nustatyti pageidaujama Jveskite trijy skaitmeny titry puslapio numerj, paprastai

titry kalba. 888, ir dar karta paspauskite Teletext bei iSjunkite

teleteksta. Subtitrai bus rodomi, jei jie prieinami.

Kiekvieng analoginj kanalg reikia nustatyti atskirai.



35.1 Titrai 2/3

Subtitry meniu

Norédami jjungti nuolatinj subtitry rodyma, paspauskite el 0.6
SUBTITLE

AMBILIGHT

Pasirinkite ISjungta, Jjungta arba Jjungti nutildZius.

Pasirinkus Jjungti nutildzius televizorius rodo titrus tik
iSjungus garsg mygtuku =K.
PHILIPS

TELEVISION




35.1 Titrai

Skaitmeniniy kanaly titry kalbos

Jei titrai rodomi skaitmeniniuose kanaluose, galite rinktis
norima kalba iS saraso, kurj pateikia transliuotojas.

Zr. #& > Saranka > Savybés > Titry kalba.

Pasirinkite titry kalba iS galimy kalby sarasSe ir paspauskite
OK.

Diegimo meniu nustatytos pageidaujamos titry kalbos
laikinai nepaisoma.
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3.5.2 Garso jrasy kalbos

Kartu su skaitmeninés televizijos kanaly programa garso
jrasai gali bati transliuojami keliomis kalbomis. Galite
nustatyti pageidaujamas kalbas ir persijungti j jas, kai
transliuojama programa.

Norédami nustatyti mégstamas garso jrasy kalbas,
paspauskite # > Saranka > Diegimas > Kalbos >
Pagrindiné kalba. Tame pacCiame kalbos meniu galite taip
pat nustatyti antraja kalba.

Televizorius automatiskai persijungs j nustatyta kalba, jei
ta kalba transliuojama.

Norédami patikrinti garso jrasy kalbas, paspauskite
Options &) ir pasirinkite Garso jraso kalba. Galite pasirinkti
sarase kitg garso jraso kalba.

Kai kuriais skaitmeninés televizijos kanalais transliuojami
specialls garso jraSai ar titrai, pritaikyti Zmonéms su
klausos ar regos negalia.. Skaitykite Daugiau apie... >
Universali prieiga.



3.6.1 USB narSymas

Ziurékite nuotraukas ir grokite muzika ar leiskite vaizdo
jrasus televizoriuje iS USB atmintinés.

Jjunge televizoriy jkiSkite USB prietaisa ar kabelj j USB
jungtj kairéje televizoriaus puséje.

Televizorius aptinka prietaisg ir atidaro ekrane sarasa su
USB prietaiso turiniu.

Jei turinys nerodomas, paspauskite # > Narsyti USB ir
paspauskite OK.
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Atidare USB turinio sarasa ekrane pasirinkite failg, kurj
norite paleisti, ir paspauskite OK arba »n.

Paleidziama daina, nuotrauky demonstracija ar vaizdo
jrasas.

Norédami pristabdyti, dar karta spauskite »n .

Norédami pereiti prie kito failo, spauskite » arba P +.
Norédami pereiti prie ankstesnio failo, spauskite « arba P

Norédami greitai sukti j priekj muzikos failg, paspauskite
| 2 28

Paspauskite Options &), jei norite Groti viena karta,
Pakartoti, MaiSyti, Sukti ir dar daugiau.



3.6.1 USB narSymas

Vaizdo jraSy perzitra
Pasirinkite vaizdo jrasa meniu Guide ir paspauskite »u.
Norédami pristabdyti vaizdo jraSa, paspauskite »n.

Kad pasuktumeéte j priekj, paspauskite vieng kartg » , jei
norite léCiau, arba dukart, jei norite dvigubai greiciau. Dar
karta paspauskite, kad buty jprastas greitis.

Paspauskite Options EJ, jei norite perjungti Visg ekrana,
Maza ekrang, Groti vieng kartg ir t. t.

Norédami iSeiti i USB narSymo paspauskite # ir
pasirinkite kita veikla arba atjunkite USB atmintine.
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3.6.2 Narsymas kompiuteriy tinkle

Ziurékite nuotraukas ir grokite muzika ar leiskite vaizdo
jrasus televizoriuje is kompiuterio ar kitos laikmenos jlsy
namuy tinkle.

Norédami narSyti kompiuteriy tinkle, pirma
sukonfiguruokite tinklo rysj, skaitykite Saranka > Tinklas.

Jei tinklas dar nejdiegtas, pirma karta bandant narsyti
kompiuteriy tinkle paleidziamas Tinklo diegimas.
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NarSymas kompiuteriy tinkle

UZdarykite $j naudotojo vadova, paspauskite # ir
pradzios meniu pasirinkite Narsyti kompiuteriy tinkle, tada
paspauskite OK.

Jei kompiuteris ir marSruto parinktuvas jjungtas,
televizoriuje rodomas daugialypés terpés serverio turinys
iS jusy kompiuterio.

Atidare kompiuterio turinio sgrasa ekrane pasirinkite faila,
kurj norite paleisti, ir paspauskite OK arba »n.

Paleidziama daina, nuotrauky demonstracija ar vaizdo
jrasas.



3.6.2 Narsymas kompiuteriy tinkle

Norédami pristabdyti, dar karta spauskite »u .
Norédami pereiti prie kito failo, spauskite » arba P +.
Norédami pereiti prie ankstesnio failo, spauskite « arba P

Norédami greitai sukti j priekj muzikos failg, paspauskite
>,

Paspauskite Options EJ, jei norite Groti vieng karta,
Pakartoti, MaiSyti, Sukti ir dar daugiau.
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Vaizdo jrasy perziira

Pasirinkite vaizdo jrasa vadovo meniu ir paspauskite jj
paleisti »un. Norédami pristabdyti vaizdo jraSa, paspauskite
>Il.

Kad pasuktuméte j priekj, paspauskite vieng karta » , jei
norite léCiau, arba dukart, jei norite dvigubai greiciau. Dar
karta paspauskite, kad buty jprastas greitis.

Paspauskite Options &), jei norite perjungti Visa ekrana,
Maza ekranag, Groti vieng kartg ir t. t.

Norédami iSeiti iS kompiuteriy tinklo paspauskite # ir
pasirinkite kita veiksma.



3.7 ,Scenea” 1/3

Su ,Scenea” galite nustatyti nuotrauka kaip ekrano fona.
Naudokite bet kokig nuotrauka iS savo kolekcijos.

Paspauskite # ir atidarykite PradZios meniu, pasirinkite
Scenea bei paspauskite OK. Rodoma foniné nuotrauka ir
néra garso.

Norédami iSeiti iS ,Scenea” paspauskite bet kurj nuotolinio
valdymo pulto mygtuka.



3.7 ,Scenea”

Rekomenduojame pries$ jjungiant ,Scenea” nustatyti
televizoriy j energija taupancias standartines nuostatas.

Paspauskite ir pasirinkite Options ) Vaizdas ir garsas >
Sumanieji nustatymai > Standartiné.
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Naujos nuotraukos pasirinkimas

1 Prijunkite USB laikmena su nauja nuotrauka prie
televizoriaus. Si nuotrauka turi buti JPEG formatu.

2 NarSymo mygtukais pazymékite nuotraukg USB turinio
sarase. Jei turinio sarasas neparodomas automatiskai,
paspauskite # ir pasirinkite NarSyti USB.

3 Pazyméje nauja nuotrauka paspauskite Options &)
ir pasirinkite Nustatyti kaip ,Scenea". Sutikite perrasSyti
dabartine nuotrauka.

4 Atjunkite USB laikmena ir Pradzios meniu pasirinkite
Scenea, jei norite matyti naujaja nuotrauka.



3.7 ,Scenea”

Apribojimai

Jjungus ,Scenea” televizorius po 4 valandy automatiskai
persijungs j budéjimo rezima. Perjungimas j budéjimo
rezima leidzia iSvengti bereikalingo energijos naudojimo
tuo atveju, jei pamirSite, kad esate jjunge ,Scenea”.

Jei nustatytas iSjungimo laikmatis, televizorius taip pat
persijungs j budéjimo rezima praéjus nustatytam laikui.
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3.8.1 Klausos negalia

Kai kuriais skaitmeninés televizijos kanalais
transliuojamas specialus garso jrasas ar titrai, pritaikyti
Zzmonéms su klausos negalia.

Norédami jjungti garso jrasus ir titrus zmonéms su klausos
negalia, paspauskite # > Saranka > Diegimas > Kalbos >
Klausos negalia. Pasirinkite Jjungta ir paspauskite OK.

Jei transliuojamas garso jrasas ir titrai Zzmonéms su
klausos negalia, televizorius persijungia j juos.

Norédami patikrinti, ar yra garso jraSas zmonéms su
klausos negalia, paspauskite Options &) ir pasirinkite
Garso jraso kalba, tada ieSkokite garso jraso kalbos su
ausies piktograma.



3.8.2 Regos negalia

Kai kuriais skaitmenineés televizijos kanalais
transliuojamas specialus garso jrasas ar titrai, pritaikyti
Zmonéms su regos nedalia. Jprastinis garso jrasas
maiSomas su papildomai komentarais.

Norédami jjungti garso jras3 Zzmonéms su regéjimo
negalia, ziirédami skaitmeninés televizijos kanala
paspauskite Options &) ir pasirinkite Regos negalia.
Pasirinkite Jjungta ir paspauskite OK.

Jei transliuojamas garso jrasas Zzmonéms su regéjimo
negalia, televizorius persijungia j jj.

Meniu ,,Options” (Parinktys) galite nustatyti, ar garso
jraSas Zzmonéms su regéjimo negalia bus girdimas tik per
garsiakalbius, ausines ar per garsiakalbius + ausines.

Taip pat meniu Options pasirinkite Garsumas - regos
negalia, jei norite pakeisti papildomy komentary garsuma.

Norédami patikrinti, ar yra garso jraSas zmonéms su
regéjimo negalia, paspauskite Options & ir pasirinkite
Garso jraso kalba, tada ieSkokite garso jraso kalbos su
akies piktograma.



41.1 Sumanieji nustatymai

Galite nustatyti televizoriy j i$ anksto numatyta nustatyma,
kuris labiausiai tinkamas jo ziaréjimo metu. Kiekvienas
nustatymas apima vaizda, garsa ir ,Ambilight”.

Ziurédami televizoriy paspauskite Options &) ir pasirinkite
Vaizdas ir garsas. Paspauskite OK.

Pasirinkite Sumanieji nustatymai ir paspauskite OK.
Pasirinkite sagrase nustatyma ir paspauskite OK.

* Asmeninis - nustato televizoriy pagal asmenines
nuostatas, pasirinktas Vaizdo, Garso ir ,Ambilight”
sarankos meniu.

« RaiSkus - ryskus ir dinaminiai nustatymai idealiai tinka
dienos Sviesoje.

» |prastas - standartiniai gamykliniai nustatymai.
« Kinas - idealus nustatymai ziuréti filmus.
 7aidimas - idealus nustatymai zaidimams.

 Energijos taupymas - labiausiai energija taupantys
nustatymai.



41.2 Vaizdas

Meniu Vaizdas galite po viena reguliuoti visus vaizdo
nustatymus.

UZdarykite §j naudotojo vadova ir paspauskite # >
Saranka > Vaizdas.

Naudokite «, », a arba v, jei norite pasirinkti ir reguliuoti
nustatyma.

Paspauskite OK, jei norite suaktyvinti nustatyma.

e Nustatymy asistentas

Paleiskite parinktj Nustatymy asistentas ir tai jums padés
lengvai nustatyti vaizdo nustatymus.

Vykdykite instrukcijas ekrane.
 Kontrastas

PakeicCia vaizdo rySkumo nustatymus, taciau tamsumo
lygis iSlieka tas pats.

e Sviesumas

PakeicCia Sviesumo lygj visame vaizde.
* Spalva

PakeicCia sodrumo lyg;.
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41.2 Vaizdas 2/4

* Atspalvis * Tinkinamas spalvos tonas

Jei transliuojama NTSC, Sis lygis kompensuoja spalvy Naudokite slinkties juosta, jei norite keisti vaizdo spalvos
pokycius. temperatura...

* RySkumas - R-WP raudonos spalvos baltasis taskas

PakeiCia smulkiy detaliy rySkumo lygj. - G-WP zalios spalvos baltasis taskas

e Triuk§mo mazinimas - B-WP mélynos spalvos baltasis taSkas

Filtruoja ir sumazina triukSma vaizde. Nustatykite - R-BL raudonos spalvos juodumo lygis

Maziausia, Vidutinj, Didziausia lygj arba ISjungta. - G-BL 7alios spalvos juodumo lygis

 Spalvos tonas

Nustato Jprasta, Silta (rausvesnj) arba Salta (melsvesnj)
spalvos tona. Pasirinkite Tinkinamas ir nustatykite savo
nustatymus pasirinktiniy nustatymy meniu.



41.2 Vaizdas

« Perfect Pixel HD”
Valdo iSpléstinius ,Perfect Pixel HD" variklio nustatymus.
- HD Natural Motion”

PasSalina virpéjima deél judesio ir atkuria tolygy judesj, ypac
filmuose.

- 200 Hz ,Clear LCD" (100 Hz ,Clear LCD", skirta 32" ir 37")

Uztikrina didesnj judancio vaizdo rySkuma, geresnj juodos
spalvos lygj, didelj kontrasta be mirgéjimo, ramy vaizdag ir
didesnj ziaréjimo kampa.
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- Patobulintas rySkumas

Uztikrina geresnj rySkuma, ypac vaizdo linijose ir
konturuose.

- Dinaminis kontrastas

Nustato lygj, kuriame televizorius automatiskai parysSkina
detales tamsiose, vidutinéje ir Sviesioje vaizdo srityje.

- Dinaminis foninis apSvietimas

Nustato lygj, kuriuo energijos suvartojimas gali buti
sumazinamas pritemdzius ekrano Sviesuma. Pasirinkite
geriausia energijos suvartojima arba geriausia vaizdo
Sviesumo intensyvuma.



41.2 Vaizdas

- MPEG artefakty slopinimas

ISlygina skaitmeninius peréjimus vaizde.

- Spalvos paryskinimas

Sukuria raiSkesnes spalvas ir pagerina rySkiy spalvy
detaliy raiska

* Kompiuterio rezimas

Nustato televizoriy j idealy iS anksto nustatyta kompiuterio
nustatyma, jei prijungtas kompiuteris.

« Sviesos daviklis

Nustato vaizda ir ,Ambilight” nustatymus automatiskai
pagal kambario apSvietima. Jjungia arba iSjungia Sviesos
jutiklj.

« Vaizdo formatas / automatinio formato rezimas

Skaitykite Jusy televizoriaus naudojimas > Televizoriaus
zZiuréjimas > Vaizdo formato reguliavimas

e Vaizdo pastumimas

Kad galétuméte zymeklio mygtukais ekrane perjungti
vaizda j vertikalig padét;.
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413 Garsas

Garso meniu galite po viena reguliuoti visus garso
nustatymus.

UZdarykite §j naudotojo vadova ir paspauskite # >
Saranka > Garsas.

Naudokite «, », a arba v, jei norite pasirinkti ir reguliuoti
nustatyma.

Paspauskite OK, jei norite suaktyvinti nustatyma.

* Zemieji dazniai

KeiCia zemus garso tonus. Pasirinkite nustatyti kiekvieng
juosta.

* Aukstieji dazniai

KeiCia auksStus garso tonus. Naudokite kiekvieng slinkties
juosta nustatyti kiekviena juosta.

 Garsumas

PakeiCia garsuma.

Jei nenorite, kad buty rodoma garsumo juosta,
paspauskite # > Saranka > Diegimas > Nuostatos >
Garsumo juosta. Pasirinkite ISjungta ir paspauskite OK.
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413 Garsas

* Garsumas - regos negalia

PakeiCia pasirinktos garso jraso kalbos Zzmonéms su regos
negalia garsuma. (Tik Jungtinéje Karalystéje.)

» Garso jraSo kalba

Rodo transliuojamy garso jraso kalby sarasa skaitmeninés
televizijos kanaluose.

Galite nustatyti pageidaujama garso jraso kalbg & >
Saranka > Diegimas > Kalbos > Pirminis garsas.

e Dual I/ll
Jei transliuojama, galite rinktis iS dviejy skirtingy kalbu.
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e Monofoninis / stereofoninis

Jei galima stereofoniné transliacija, galite pasirinkti
Monofoninis arba Stereofoninis kiekvienam televizijos
kanalui.

« Televizoriaus garsiakalbiai

Jei prijungéte prie savo televizoriaus garso sistema, galite
iSjungti televizoriaus garsiakalbius.

Jei jusy garso sistema palaiko ,EasyLink”, skaitykite
Jungtys > ,EasyLink”.

Pasirinkite Automatinis (,EasyLink™), jei norite, kad jusy
televizoriaus garsg automatiskai atkurty jusy garso
sistema.



413 Garsas

« Erdvinis garsas

Automatiskai perjungia televizoriy j geriausia erdvinio
garso rezima atsizvelgiant j transliacija. Pasirinkite Jjungta
arba ISjungta.

e Ausiniy garsumas
KeiCia ausiniy garsuma.
Galite iSjungti televizoriaus garsiakalbiy garsa naudodami

K
 Delta garsumas
ISlygina garsumo skirtuma tarp skirtingy kanaly

ar prijungty prietaisy. Pirmiausia perjunkite kanalg arba
prietaisa, kurio garsumo lygj norite nustatyti.

e Balansas

Nustato kairiojo ir deSiniojo garsiakalbiy balansa taip, kad
geriausiai tikty jusy klausymosi vietai.

» Automatinis garsumo iSlyginimas

Sumazina staigius garsumo skirtumus, pvz., reklamos
pradzioje arba perjungiant iS vieno kanalo j kita. Pasirinkite
Jjungta arba ISjungta.
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414 ,Ambilight”

Meniu ,Ambilight” galite po vienga reguliuoti visus
LAmbilight” nustatymus.

UZdarykite §j naudotojo vadova ir paspauskite # >
Saranka > ,,Ambilight”.

Naudokite «, », a arba v, jei norite pasirinkti ir reguliuoti
nustatyma.

Paspauskite OK, jei norite suaktyvinti nustatyma.

Daugiau apie ,,Ambilight”, skaitykite Jusy televizoriaus
naudojimas > ,Ambilight” naudojimas.



415 Gamykliniai nustatymai

Galite grazinti pradinius gamyklinius nustatymus.
Bus grazinti tik vaizdo, garso ir ,Ambilight” nustatymai.

UZdarykite naudotojo vadova ir paspauskite # > Saranka >
Diegimas > Gamykliné atstata, tada paspauskite OK.



42.1 Tvarkos keitimas ir pervardinimas 1/2

Kai pirma kartg jdiegiama, galite i$ naujo nustatyto arba Tvarkos keitimas

pervadinti jdiegtus kanalus. Sutvarkykite televizijos Galite keisti kanalu isde svalaoi

kanalus kanaly apZvalgos rodinyje pagal savo nuoZiiira alite keisti kanaly isdestyma apzvalgoje.

arba kanalus pavadinkite atskiriamais pavadinimais. 1 Pasirinkite Keisti tvarka meniu Options &), jei norite

pradéti kanaly tvarkos keitima.
Kol ziurite televizoriy, paspauskite OK ir atidarykite kanaly . . .
apzvalga. Kanaly apzvalgoje rodomi televizijos kanalai ir 2 Pazymekite kanalg ir paspauskite OK.
radijo stotys, jdiegtos jusy televizoriuje.

Norédami juos pertvarkyti arba pervadinti , paspauskite
Options &) ir pasirinkite norima parinki;.



42.1 Tvarkos keitimas ir pervardinimas 2/2

3 NarSymo mygtukais nustatykite kanalg j norima vieta.
4 Norédami patvirtinti padétj paspauskite OK.
Galite pazymeéti kitg kanalg ir pakartoti ta patj.

Norédami baigti tvarkos keitima paspauskite Options &) ir
pasirinkite ISeiti.

Pervardinti
Galite pakeisti kanalo pavadinima.

1 Kanaly apzvalgoje pereikite prie kanalo, kurio
pavadinima norite pakeisti.

2 Pasirinkite Pervardinti meniu Options &).

3 Norédami nustatyti parySkinimo vieta naudokite narSymo
mygtukus. Paspauskite Back o, jei norite istrinti simbol;.
Norédami pasirinkti simbolj, naudokite nuotolinio valdymo
pulto skaiciy klaviatirg lyg raSydami SMS / teksto zinute.
Naudokite mygtuka 0, jei norite jvesti specialiuosius
simbolius. Pasirinkite ISvalyti, jei norite iSvalyti visa teksta.

4 Norédami sustabdyti pavadinimo keitima pasirinkite
Atlikta ir paspauskite OK.



4.2.2 Kanaly naujinimas

Pirma karta jjungus televizoriy buvo atliktas visiskas
kanaly jdiegimas.

Galite nustatyti televizoriy pridéti arba pasalinti
skaitmeninius kanalus automatiskai. Galite ir rankiniu
budu paleisti kanaly naujinima.
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Automatinis naujinimas

Galite nustatyti televizoriy automatiskai naujinti
skaitmeninés televizijos kanalus, o televizoriy palikti
budéjimo rezimu. Viena karta per diena, pvz.. 6 val.,
televizorius atnaujins ankstesnius kanalus ir iSsaugos
naujus. Tusti kanalai bus pasalinti iS kanaly apzvalgos.

Jei atliktas kanalo naujinimas, jjungus televizoriy pasirodo
pranesimas.

Jei nenorite, kad baty rodomas Sis pranesimas, pasirinkite
Ne dalyje # > Saranka > Diegimas > Kanaly diegimas >
Kanaly atnaujinimo pranesSimas.



4.2.2 Kanaly naujinimas

Rankinis naujinimas

Jei norite patys bet kuriuo metu naujinti kanalus,
paspauskite # > Saranka > Diegimas > Kanaly diegimas >
Automatinis diegimas ir paspauskite OK.

Pradékite naujinima ir pasirinkite Atnaujinti kanalus.
Naujinimas gali uztrukti kelias minutes.
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4.2.3 Kanaly diegimas iS naujo
Pirma karta jjungus televizoriy buvo atliktas visiskas
kanaly jdiegimas.

Galite pakartoti §j visiSka jdiegima iS naujo, nustatyti savo
kalba ir Salj bei jdiegti visus galimus televizijos kanalus.

Diegimas i$ naujo
Jei norite i$ naujo sureguliuoti televizoriy, paspauskite

> Sgranka > Diegimas > Kanaly diegimas > Automatinis
diegimas ir paspauskite OK.

Pradékite diegima ir pasirinkite Jdiegti kanalus iS naujo.
Naujinimas gali uztrukti kelias minutes.

Norédami keisti rasty kanaly tvarka ar juos pervadinti
skaitykite Saranka > Kanalai > Tvarkos keitimas ir
pervadinimas.



424 Skaitmeniné priemimo kokybé 1/2

Jei priimate skaitmeninés televizijos transliacijas (DVB) Jei norite patikrinti tokio skaitmeninio kanalo priémimo
iS antenos (DVB-T) ar naudojate televizijos derintuva kokybe, paspauskite # > Saranka > Diegimas > Kanalai >
skaitmeniniams kabelinés televizijos kanalams (DVB-C) Transliacijos testas > leSkoti ir paspauskite OK.

priimti, galite patikrinti kanalo kokybe ir signalo stipruma. Rodomas Sio kanalo skaitmeninis daznis

Jei signalai gaunami silpnai, galite perkelti savo anteng Jei signaly gavimas silpnas, galite perkelti savo antena.
ir bandyti pagerinti jy gavima. Kad gautumeéte geriausius Pasirinkite leSkoti ir paspauskite OK, jei norite vél patikrinti
rezultatus, kreipkités j antenos montuotoja. Sio daznio signalo kokybe.



424 Skaitmeniné priemimo kokybé 2/2

Galite patys jvesti konkrety skaitmeninj daznij. Jei priimate kanalg per DVB-C, rodomos parinktys

Pasirinkite daznius, nustatykite rodykle ant skaiCiaus su » Simboliy daznio rezimas ir Simboliy daznis.

ir « bei pakeiskite skaiCiy su a ir v.Paspauskite Search . . e e . . e e
cknti) i i Lita &1 dadni Norédami pasirinkti Simboliy daznio rezima, rinkités
(leSkoti) ir patikrinkite Sj dazni. . O . co . .
Automatinis, jei kabelinés televizijos teikéjas nepateikia
simboliy daznio. Galite skaiCiy mygtukais jvesti pateikta

reikSme kaip Simboliy daznis.



425 Rankinis analoginiy kanaly diegimas 1/2

Analoginius televizijos kanalus galima derinti rankiniu 1 Sistemna - jei turite savo antena, turite pasirinkti Salj arba
budu po viena. pasaulio dalj, i$ kur transliuojama televizija. Jei gaunate

televizijos kanalus isS kabelinés televizijos, jums tereikia
Norédami pradéti rankinj analoginiy kanaly diegima, vieng karta pasirinkti Salj arba pasaulio dalj.

paspauskite # > Saranka > Diegimas > Kanaly diegimas >

A L SRR 2 Rasti kanala - ieSkokite analoginés televizijos kanalo.
Analoginiai: rankinis diegimas.

PaieSka paleidziama automatiskai, taCiau galite rankiniu

Siame meniu atlikite kiekviena nurodyta veiksma. budu jvesti daznius. Jei kanalo signalas silpnas, pasirinkite
leSkoti kito ir ieSkokite toliau. Pasirinkite Atlikta ir
Galite kartoti 3iuos veiksmus tol, kol suderinsite visus paspauskite OK, jei norite iSsaugoti Sj kanala.

galimus analoginius televizijos kanalus.



425 Rankinis analoginiy kanaly diegimas

3 Tikslus derinimas - raskite ir nustatykite kanalus su a ir
v . Paspauskite Atlikta vieng kartg ir kanalas bus tinkamai
nustatytas.

4 ISsaugoti - rasta kanala galima iSsaugoti dabartiniu
kanalo numeriu, naudojant ISsaugoti dabartinj kanala arba
nauju kanalo numeriu, naudojant ISsaugoti kaip nauja
kanal3).
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4.2.6 Tikslus analoginiy kanaly derinimas

Jei analoginio televizijos kanalo priemimas prastas, galite Tiksliai suderinkite kanalg su a ir v.Paspauskite Atlikta
bandyti tiksliai derinti televizijos kanala. vieng karta ir tiksliai suderinkite kanala.

. et e e - . Galite iSsaugoti §j tiksliai suderintg kanalg dabartiniu
Norédami tiksliai derinti analoginius kanalus, paspauskite kanalo numeriu, naudojant I$saugoti dabartinj kanala arba
# > Saranka > Diegimas > Kanaly diegimas > Analoginiai: nauju kanalo numeriu, naudojant Isaugoti kaip nauja
rankinis diegimas > Tikslus derinimas. kanala. '



4.2.1 DVB-T arba DVB-C

Jei jasy Salyje yra ir DVB-T, ir DVB-C transliacijos, o Sis
televizorius parengtas priimti tiek DVB-T, tiek DVB-C jusy
Salyje, turite pasirinkti DVB-T arba DVB-C pries jdiegdami
televizijos kanalus.

Jei norite pasirinkti DVB-T arba DVB-C priémima
paspauskite # > Saranka > Diegimas > Kanaly diegimas >
Antena ar kabeliné DVB.

Pasirinkite Antena, jei norite diegti DVB-T.
Pasirinkite Kabeliné, jei norite diegti DVB-C.

DVB-C kanaly diegimas

Visi DVB-C TV nustatymai nustatomi automatiskai, taCiau
DVB-C tinklui gali reikéti tam tikry nustatymy, atliekamy
DVB-C teikéjo. Jrasykite Siuos nustatymus arba reikSmes,
kai to reikalauja televizorius.

Galite savo televizoriuje diegti DVB-T ir DVB-C. Jei norite
atlikti du kanaly diegimus, pirma atlikite diegima su
antena ir pasirinkta kabeline televizija, tada kanaly
apzvalga rodys DVB-T ir DVB-C TV kanalus.



428 Laikrodzio nustatymai

Kai kuriose Salyse skaitmeninés televizijos transliuotojai
nesiuncia UTC (Koordinuotos universaliosios laiko
informacijos). Kai vasaros ir ziemos laikas keiciasi, keitimai
nepaisomi. Galite pataisyti tai laikrodZio nustatymuose.

Jei televizorius neteisingai rodo laika, paspauskite # >
Saranka > Diegimas > Laikrodis > Automatinio laikrodzio
rezimas ir pasirinkite Rankinis.

Meniu Vasaros laikas pasirinkite Standartinis laikas arba
Vasaros laikas pagal vietinj laika.



43.1 Tinklo privalumai

Kompiuteriy tinklas SNet TV*

Prijunge televizoriy prie kompiuteriy tinklo galite atkurti Jei televizorius sujungtas su kompiuteriy tinklu, prijungtu

nuotraukas, muzika ir filmus i$ kompiuterio ar laikmenos, prie interneto, galite susieti savo televizoriy su ,Net

prijungtos prie to tinklo. TV“, Net TV* pradzios puslapyje siulomi filmai, vaizdai,
muzika, informacinés pramogos, zaidimai ir dar daugiau,

Jdiege tinkla pasirinkite Nar3yti kompiuteriy tinkle i3 ir visa tai pritaikyta jusy televizoriaus ekranui.

Pradzios meniu, jei norite perziuréti kompiuterio turinj.
|diege tinklg Pradzios meniu pasirinkite NarSyti ,Net TV“
arba tiesiog paspauskite Net TV nuotolinio valdymo pulte ir
atidarykite ,Net TV pradzios puslapj.



432 Ko jums reikia

Norint prijungti televizoriy prie kompiuteriy tinklo ir
interneto reikés marsruto parinktuvo jusy kompiuteriy
tinkle. Marsruto parinktuve turi bati jjungta DHCP.

Norédami mégautis ,Net TV" turite prijungti savo
televizoriy prie marsruto parinktuvo su didelés spartos
interneto rysiu.

Televizoriy prie marsruto parinktuvo galima jungti laidiniu
arba belaidziu budu.

Jei norite laidinio rySio su marsruto parinktuvu, reikés
tinklo (,ethernet”) laido.
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432 Ko jums reikia

Kompiuteriy tinklo funkcija sertifikuota DLNA.

Savo kompiuteryje galite naudoti ,,Microsoft Windows XP“

arba ,Vista“, ,Intel Mac OSX“ ar ,Linux".

Norint matyti kompiuterio turinj televizoriuje jums reikés
kompiuteryje jdiegtos naujos daugialypés terpés serverio
programinés jrangos.

SWindows Media Player 11" ar pan.
Kai kurig daugialypés terpés serverio programine jranga
reikia sukonfiguruoti faily keitimuisi su televizoriumi.

Palaikomos daugialypés terpés serverio programinés
jrangos sarasa rasite Techniniai duomenys > Daugialypé
terpé.
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43.3 Belaidis diegimas 1/3

Instrukcijos ekrane padés jums jdiegti belaidj tinkla. Norédami pradéti belaidzio tinklo diegima televizoriuje

u?da_rykite naudotojo vadova, paspauskite ®> S_qranka >
liunkite savo marsruto parinktuva ir paleiskite tinklo Diegimas > Tinklas > Tinklo diegimas ir paspauskite OK.
diegima. Jei jusy belaidis tinklas yra apsaugotas, jrasykite Vadovaukites instrukcijomis ekrane.

kodavimo rakta ekrane.



43.3 Belaidis diegimas

Pavadinimas ir sauga

Televizorius ieSko jusy tinklo marSruto parinktuvo. Jei
yra keli marsruto parinktuvai, pasirinkite savo marsruto
parinktuva iS sarasSo ir paspauskite OK.

Jei marsruto parinktuvo pavadinimas nezinomas

jums arba jus neatpazjstate savo marsSruto parinktuvo
pavadinimo, paziurékite SSID (paslaugy rinkinio
identifikavima) marsSruto parinktuvo programinéje jrangoje
kompiuteryje.

Pasirinkus marsruto parinktuva televizorius papraso
Sifravimo rakto - saugos rakto prieigai prie marsruto
parinktuvo.
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43.3 Belaidis diegimas

Jei jusy marsruto parinktuve naudojama WPA sauga,
nuotolinio valdymo pulto simboliais jveskite slaptazodzio
fraze. Jei naudojate WEP sauga, televizorius paprasys
WEP Sifravimo rakto SeSioliktainiais simboliais. Raskite

Sj SeSioliktainj raktg marsruto parinktuvo programinéje
jrangoje kompiuteryje. UZsiraSykite pirmajj rakta iS WEP
rakty saraso ir jveskite jj televizoriuje nuotolinio valdymo
pulto klaviatura.

Jei apsaugos raktas priimamas, televizorius sujungiamas
su belaidziu marsruto parinktuvu.

Kita karta paleidus belaidj tinkla nereikés jvesti apsaugos
rakto. Televizorius naudoja apsaugos rakta, kurj jvedéte
diegdami.

Jei jusy paklausia, priimkite Galutinio naudotojo licencine
sutartj.
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4.3.4 Laidinis diegimas
Proceduros ekrane padés jdiegti laidinj tinkla..

Prijunkite marsruto parinktuva prie televizoriaus tinklo
laidu ir jjunkite marSruto parinktuva pries pradédami tinklo
diegima.

Norédami pradéti laidinio tinklo diegima uzdarykite
naudotojo vadova, paspauskite # > Sgranka > Diegimas >
Tinklas > Tinklo diegimas ir paspauskite OK.

Vykdykite instrukcijas ekrane.

Televizorius nuolat ieSko tinklo rysio.
Jei jusy paklausia, priimkite Galutinio naudotojo licencine
sutartj.

Naujausia galutinio naudotojo licencijos sutartj rasite
adresu: www.philips.com.



435 Tinklo nustatymai

Televizijos tinklo nustatymai, naudojami prisijungti
prie marSruto parinktuvo, yra standartiniai ir nustatomi
automatiskai. Tai uztikrina paprastg prijungima prie
esancio tinklo.

Jei iSkilo problemy dél prisijungimo prie tinklo, galite
nustatyti nustatymus taip, kad jie tikty jusy namy tinklui..

Jei nesate tikri, paprasykite pagalbos ko nors, iSmanancio
tinklo nustatymus.

Norédami nustatyti konkrecCius tinklo nustatymus
paspauskite # > Saranka > Diegimas > Tinklas > Tinklo
rezimas ir (arba) ... > IP konfiguracija.



43.6 Medijy serverio
nustatymai

Medijy serverius reikia nustatyti bendrinti failus ir
aplankus. Norédami nustatyti savo serverj, atidziai
laikykités nurodymuy.

~Windows” medijy leistuvas vlloperacinéje sistemoje
~Windows Vista“

Nustatymas bendrinti tinkle

Windows Media Player (,Windows" medijy leistuvo)
meniu pasirinkite Library (biblioteka), tada Media
sharing (medijy bendrinimas).

Lange Media Sharing (medijy bendrinimas)
pazymékite zymés langelj Share my media (bendrinti
mano medijas). Spustelékite OK (gerai).

Jei rySys su tinklu nerastas ir Sio zymeés langelio
pazymeéti negalite, spustelékite mygtuka Networking
(tinklaveika) ir bus rodomas langas Network and
Sharing Center (tinklo ir bendrinimo centras), ...




Nustatykite Network discovery (tinklo paieSkos) kaip Aplanky bendrinimo nustatymas

On (jjungta). Nustatykite File sharing (faily

bendrinimas) kaip On (jjungta). Windows Media Player (,Windows" medijy leistuvo)
Grjzkite  Windows Media Player (,Windows" medijy meniu pasirinkite Library (biblioteka), tada Media
leistuvo) langa Media Sharing (medijy bendrinimas) ir sharing (medijy bendrinimas).

pazymeékite zymés langelj Share my media (bendrinti
mano medijas). Spustelékite OK (gerai).

Prijungus televizoriy per kelvede prie kompiuterio ir
viska jjungus, lange Media sharing (medijy
bendrinimas) televizorius bus rodomas kaip Unkown
Device (nezinomas jrenginys). Pazymékite jrenginj ir
spustelékite Allow (leisti).

Lange Add To Library (jtraukti j bibliotekg) pazymeékite
My folders and those of others that | can access
(mano aplankai ir kiti, kuriuos galiu pasiekti) ir
4 spustelékite mygtuka Advanced Options (pazangios
parinktys). ...
a

(1 g

Norédami keisti tam tikrus bendrinimo nustatymus, 2

galite atidaryti langa Settings (nustatymai).
Kai jrenginio piktograma (televizorius) pazymima zalia
varnele, spustelékite OK (gerai).



Atidare langa Advanced Options (paZangios parinktys), Lange Add To Library (jtraukti j biblioteka) rodomas

galite j bendrinimo sarasa jtraukti atskirus aplankus. naujai jtrauktas aplankas. Galite jtraukti daugiau

Spustelékite Add (jtraukti). norimy bendrinti aplanky. Norédami jtraukti failus j
biblioteka, spustelékite mygtuka OK (gerai).

Lange Add Folder (jtraukti aplanka) pazymékite
aplanka su muzika, nuotraukomis ar vaizdo jrasais,
kuriuos norite bendrinti su kitais jrenginiais
(televizoriumi). Spustelékite OK (gerai).

Dabar jau galite naudodami televizoriy mégautis
muzika, nuotraukomis ir vaizdo jraSais.




~Windows” medijy leistuvas vll operacinéje sistemoje
~Windows XP"

Nustatymas bendrinti tinkle

Windows Media Player (,Windows" medijy leistuvo)
meniu pasirinkite Library (biblioteka), tada Media
sharing (medijy bendrinimas).

Lange Media Sharing (medijy bendrinimas)
pazymékite zymés langelj Share my media (bendrinti
mano medijas). Spustelékite OK (gerai).

Prijungus televizoriy per kelvede prie kompiuterio ir
viska jjungus, lange Media sharing (medijy
bendrinimas) televizorius bus rodomas kaip Unkown
Device (nezinomas jrenginys). Pazymékite jrenginj ir
spustelékite Allow (leisti).

Norédami keisti tam tikrus bendrinimo nustatymus,
galite atidaryti langa Settings (nustatymai).

Kai jrenginio piktograma (televizorius) pazymima zalia
varnele, spustelékite OK (gerai).

Aplanku bendrinimo nustatymas

Windows Media Player (,Windows" medijy leistuvo)
meniu pasirinkite Library (biblioteka), tada Media
sharing (medijy bendrinimas).




Lange Add To Library (jtraukti j biblioteka) pazymékite
My folders and those of others that | can access
(mano aplankai ir kiti, kuriuos galiu pasiekti) ir
spustelékite mygtuka Advanced Options (pazangios
parinktys).

Atidare langa Advanced Options (pazangios parinktys),
galite j bendrinimo sgrasa jtraukti atskirus aplankus.
Spustelékite Add (jtraukti).

Lange Add Folder (jtraukti aplanka) pazymékite
aplanka su muzika, nuotraukomis ar vaizdo jrasais,
kuriuos norite bendrinti su kitais jrenginiais
(televizoriumi). Spustelékite OK (gerai).

Lange Add To Library (jtraukti j bibliotekg) rodomas
naujai jtrauktas aplankas. Galite jtraukti daugiau
norimy bendrinti aplanky. Norédami jtraukti failus j
biblioteka, spustelékite mygtuka OK (gerai).




Dabar jau galite naudodami televizoriy mégautis
muzika, nuotraukomis ir vaizdo jraSais.

TVersity v.0.9.10.3 operacinéje sistemoje Windows XP

Nustatymas bendrinti tinkle

Spustelékite skirtuka Settings (nustatymai), tada
mygtuka Start Sharing (pradéti bendrinti).

ISSokantis langas jums pranesa, kad medijy serveris
paleistas. Spustelékite OK (gerai).

Spustelékite skirtuka Sharing (bendrinimas).

Aplanku bendrinimo nustatymas

Spustelékite zalig pliuso piktograma ir pasirinkite Add
folder (jtraukti aplanka)...




ISSokanciame lange Add media (jtraukti medijas) _Twonky Media v4.4.2" operacinéje sistemoje
spustelékite mygtuka Browse (narsyti). Macintosh 0S X*

Nustatymas bendrinti tinkle

Programoje Twonky Media (,Twonky” medijos)
spustelékite Basic Setup > First steps (pagrindiné
saranka > pirmieji veiksmai).

Siame lange galite pakeisti jusy televizoriuje rodoma
a | serverio varda.

Lange Browse for Folder (narSyti j aplanka) pazymékite
aplanka su norima bendrinti muzika, nuotraukomis ir
vaizdo jrasais.

Spustelékite OK (gerai). 2!

Dabar jau galite naudodami televizoriy mégautis
muzika, nuotraukomis ir vaizdo jrasais.

Spustelékite Basic Setup > Clients/Security
(pagrindiné saranka > klientai / sauga).

Pazymékite zymés langelj Salia Enable sharing for new
clients automatically (jgalinti automatinj bendrinimo
taikyma naujiems klientams).



Aplanky bendrinimo nustatymasg

Spustelékite Basic Setup > Sharing (pagrindiné
saranka > bendrinimas). Kai kurios ,Content Locations”
(turinio vietos) gali buti jau nustatytos automatiskai.
Norédami jtraukti tinkle bendrinsima aplanka (turinio
vieta), spustelékite mygtuka 35 (narsyti).

Mélyname réme spustelékite standziojo disko
pavadinima ir narSykite j aplanka su muzika,
nuotraukomis ar vaizdo jrasais, kuriuos norite
bendrinti su kitais jrenginiais (televizoriumi).

Norédami pasirinkti bendrinsima aplanka,
spustelékite Select (pasirinkti).
Dabar spustelékite Save Changes (jraSyti keitimus).

Tada spustelékite Rescan content directories (iS naujo
nuskaityti turinio katalogus).

Kai kuriais atvejais gali buti pasiekiami ne visi failai ir
aplankai.

Norédami jsitikinti, kad viskas veikia tinkamai,
spustelékite Support > Troubleshooting (palaikymas >
trikCiy Salinimas), tada Rebuild database (perkurti
duomeny baze). Sis perkurimas gali Siek tiek uztrukti.

Dabar jau galite naudodami televizoriy meégautis
muzika, nuotraukomis ir vaizdo jrasSais.



44.1 ,Pixel Plus” sasaja

Kai kuriuose kituose prietaisuose, pvz., DVD ar ,,Blu-
ray” disky grotuvuose, gali buti atskiras vaizdo kokybés
apdorojimas. Norint iSvengti prastos vaizdo kokybés dél
televizoriaus vaizdo apdorojimo trukdziy reikia iSjungti
Siy prietaisy vaizdo apdorojima. Naudodami ,Pixel Plus"
$gsaja galite iSjungti Siy prietaisy vaizdo apdorojima.

UZdarykite §j naudotojo vadova ir paspauskite # bei
pasirinkite > Saranka > Diegimas > Nuostatos >, Pixel Plus”
sgsaja. Pasirinkite Jjungta, jei norite iSjungti prijungty
prietaisy vaizdo apdorojima.



442 Garso sinchronizavimas

Prijungus namy kino sistema vaizdas televizoriuje ir
garsas iS namy kino sistemos turi bati sinchronizuoti.
Neatitikimas matomas scenose, kuriose rodomi kalbantys
Zzmones. Jei jie baigia sakinius ankscCiau nei jy lupos
nustoja judeéti, reikia pareguliuoti garso sinchronizacijos
delsa namy kino sistemoje.

Zr. namy kino sistemos naudotojo vadova.

Jei negalite nustatyti Sios delsos namuy kino sistemoje
arba jei maksimalus nustatymas nepakankamas, galite
pabandyti iSjungti ,HD Natural Motion" vaizdo apdorojima
televizoriuje.

UZdarykite $j naudotojo vadova ir paspauskite # >
Saranka > Vaizdas > ,Perfect Pixel HD" > ,HD Natural
Motion®“..



45.1

Kai kuriais atvejais gali prireikti naujinti televizoriaus
programineg jranga. Jei televizorius prijungtas prie
marsruto parinktuvo, kuris prijungtas prie interneto,
galite naujinti televizoriaus programine jranga tiesiogiai is
interneto.Jums reikés didelés spartos interneto rysio.

IS interneto

UZdarykite §j naudotojo vadova, paspauskite # Saranka
> Programinés jrangos naujinimas > Naujinti dabar ir
paspauskite OK.

Pasirinkite Internetas ir paspauskite OK.
Vykdykite instrukcijas ekrane.

Atlikus naujinima televizorius automatiskai issijungia
ir jsijungia. Palaukite, kol televizorius vel jsijungs,
nenaudokite televizoriaus maitinimo jungiklio (.

Jei televizorius prijungtas prie interneto, paleidimo metu
rodomas pranesSimas apie nauja programing jranga.



45.2 Naudojant USB atmintine 1/3

Kai kuriais atvejais gali prireikti naujinti televizoriaus PasiruoSimas

rogramine jranga. Pradékite programinés jrangos o . . e . ..
gaugjjinimq ?elleviggriuje. Tada ig ingtJerneto at!sisil?skite Jums reikés kompiuterio su dideles spartos interneto rysiu.
cleizoniausprogramin fanga] komplter Naudokte AT EHESLSB DGR, urle b 2D e
USB atminting programinei jrangai jkelti is kompiuterio } kurios USB atmintinés gali neveikti su televizoriumi.

televizoriy.



45.2 Naudojant USB atmintine

1 Identifikacija

UZdarykite $j naudotojo vadova, paspauskite # > Saranka
> Programinés jrangos naujinimas > Naujinti dabar ir
paspauskite OK.

Pasirinkite USB ir paspauskite OK.
Vadovaukités instrukcijomis ekrane.

Televizoriuje praSoma jkisti USB atmintine j USB lizda jo
Sone.

2 Atsisiuntimas iS kompiuterio j USB

Jrase j USB prietaisg televizoriaus identifikavimo

failg prijunkite USB prie kompiuterio, prijungto prie
interneto. USB prietaise raskite failg ,update.htm” ir
dusyk jj spustelékite. Spustelékite Siysti ID. Jei yra nauja
programiné jranga, ji bus atsiysta j USB prietaisa.
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45.2 Naudojant USB atmintine

3 Atsisiuntimas i USB j televizoriy

Vél prijunkite USB atmintine prie televizoriaus. Vykdykite
instrukcijas ekrane ir pradékite programinés televizoriaus
jrangos naujinima. Televizorius automatiskai iSsijungia 10
sekundziy ir vél jsijungia. Palaukite.

Negalima...
e naudoti nuotolinio pulto

« atjungti USB prietaiso nuo televizoriaus programinés
jrangos naujinimo metu

Jei naujinimo metu dingsta elektros srové, neatjunkite USB
atmintinés nuo televizoriaus. Vél atsiradus elektros srovei
naujinimas tesiamas.

3/3

Naujinimo pabaigoje ekrane parodomas praneSimas
Operation successful (operacija pavyko). Atjunkite USB
laikmeng ir paspauskite () nuotolinio valdymo pulte.

Negalima...

e paspausti () dukart

« naudoti() jungiklio televizoriuje

Televizorius iSsijungia (mazdaug 10 sekundziy) ir vel
jsijungia. Palaukite.

Dabar televizoriaus programinés jrangos naujinimas
baigtas.

Galite naudoti televizoriy.



5.1.1 Maitinimo laidas

Patikrinkite, ar maitinimo kabelis tvirtai jkiStas j televizoriy.
Patikrinkite, ar maitinimo kabelio kiStukas pasiekiamas,
kai jkiStas j maitinimo lizda.

Kai atjungiate maitinimo laida, visada traukite uz kistuko, o
ne uz laido.

Nors budéjimo rezimu televizorius naudoja labai mazai
energijos, taupydami energija atjunkite maitinimo laida,
jei ilga laika nenaudojate televizoriaus.



5.1.2 Antenos laidas

Televizoriaus galinéje puséje raskite antenos lizda. Jkiskite
antenos kabelj j Antenos - lizda.



5.2.1 Laidy kokybé

Prie$ jungdami prietaisus prie televizoriaus, patikrinkite,
kokios jungtys yra prietaise. Prijunkite prietaisa prie
televizoriaus su galima auksciausios kokybés jungtimi.
Geros kokybés kabeliai uztikrina gera vaizdo ir garso
perdavima.

Siame naudotojo vadove parodytos jungtys yra dazniausiai
naudojamos. Galimi ir kiti sprendimai.

Daugiau apie konkrecCius laidy tipus ir galimas jungtis
skaitykite Apie laidus > HDMI ... irt. t.

Pridéti jrenginius

Kai prie televizoriaus prijungtas prietaisas, visada pridékite
§j jrenginj kaip elementa pradzios meniu. Atsiradus

Siam elementui pradzios meniu bus galima j jj perjungti
televizoriuje.

Norédami pridéti nauja jrenginj, paspauskite # >
Add your device (Pridéti jrenginius) ir vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus.



522 HDMI

HDMI jungtis pasizymi geriausia vaizdo ir garso kokybe.

Vienas HDMI laidas naudojamas ir vaizdo, ir garso
signalams.

Naudokite HDMI didelés raiSkos (HD) televizijos signalams.

HDMI laidas perduoda vaizdo ir garso signalus tik viena
kryptimi, prieSingai nei ,Scart” laidas.

Nenaudokite HDMI kabelio, kuris ilgesnis nei 5 m.
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522 HDMI

HDMI palaiko HDCP (placCiajuoscio rySio dazniy
skaitmeninio turinio apsauga). HDCP yra apsaugojimo nuo
kopijavimo signalas, pateikiamas su HD turiniu (DVD diske
arba ,Blu-ray” diske).

DVI j HDMI

Naudokite DVI j HDMI adapter;j, jei prietaisas turi tik DVI
jungtj. naudokite HDMI jundgtis ir pridékite garso (K/

D) kabelj j DVI » HDMI, Audio In L/R (garso K/D) garsui
(kiStukas televizoriaus galinéje puséje).

»EasyLink"

HDMI su ,EasyLink” uztikrina paprasta prijungty prietaisy
naudojima, jei jie atitinka HDMI CEC standarta.

Skaitykite Jungtys >, EasyLink” HDMI-CEC.
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52.3 YPbPr - ,Component video"

Naudokite Komponenty vaizdo jraso YPbPr jungtj kartu su
kairés ir deSinés garso jraso jungtimi garsui.

Atitaikykite YPbPr jungCiy spalvas su kabelio kiStukais, kai
jungiate. YPbPr gali apdoroti raiSkiosios (HD) TV signalus.



524 ,Scart”

LScart” kabelis derina garso ir vaizdo signalus. ,Scart”
jungtys apdoroja RGB vaizdo signalus, taciau negali
apdoroti raiskiosios (HD) TV signaluy.



525 ,S-video"

Naudokite ,S-Video" laida kartu su kairés ir deSinés garso
jraso (dvisaku) laidu.

Jungdami suderinkite garso jungciy spalvas pagal laido
kiStukus.



52.6 Vaizdo

Naudokite vaizdo (dvisaka) laida kartu su kairés ir deSinés
garso jraso (dviSaku) laidu.

Jungdami suderinkite garso jungciy spalvas pagal laido
kiStukus.



52.1 VGA

Naudokite VGA kabelj (DE15 jungtj) kompiuteriui prie
televizoriaus prijungti. Sia jungtimi galite naudoti
televizoriy kaip kompiuterio monitoriy. Galite prijungti
analogine kairés ir deSinés garso iSvestj garsui.

Skaitykite Jungtys > Daugiau prietaisy > Televizorius vietoje
kompiuterio monitoriaus.



53.1 DVD grotuvas

HDMI laidu prijunkite DVD grotuva prie HDMI jvesties televizoriaus gale.



5.3.2 DVD namuy kino sistema 1/3

Pirma prijunkite prietaisa prie televizoriaus HDMI laidu.



5.3.2 DVD namuy kino sistema 2/3

Galiausiai naudokite skaitmeninio garso kabelj prijungti prietaisg prie televizoriaus arba alternatyviai naudokite analogine kairés
ir deSinés garso isvest;.



5.3.2 DVD namuy kino sistema

Kairés ir deSinés garso iSvestis

Jei namy kino sistemoje néra skaitmeninés garso
iSvesties, galite naudoti analogine kairés ir deSinés garso
iSvestj televizoriuje.

Garso ir vaizdo sinchronizavimas (sinchronizavimas)

Jei garsas ekrane neatitinka vaizdo, daugelyje namy
kino sistemuy galite nustatyti delsa, kad garsas ir vaizdas
sutaptuy.

Neprijunkite garso signalo iS DVD grotuvo arba kito
jrenginio tiesiogiai prie namy kino teatro sistemos. Visada
pirmiausia iSveskite garsa per televizoriy.
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5.3.3 DVD jrasytuvas 1/2

Pirma 2 antenos laidais prijunkite anteng prie DVD jrasytuvo ir prie televizoriaus.



5.3.3 DVD jrasytuvas 212

Galiausiai naudokite ,scart” kabelj prijungti DVD jrasytuva prie ,scart” jungties televizoriaus galinéje puséje.



5.3.4 Skaitmeninis imtuvas arba palydovinis imtuvas 1/2

Pirma 2 antenos laidais prijunkite anteng prie imtuvo ir prie televizoriaus.



53.4 Skaitmeninis imtuvas arba palydovinis imtuvas 212

Galiausiai naudokite ,scart” kabelj prijungti imtuva prie galinés televizoriaus dalies.



5.3.5 Skaitmeninis imtuvas ir DVD jrasytuvas 1/3

Pirmiausia naudokite 3 antenos kabelius prijungti skaitmeninj imtuva ir DVD jraSytuva prie televizoriaus.



5.3.5 Skaitmeninis imtuvas ir DVD jrasytuvas 213

Tada ,scart” kabeliu prijunkite skaitmeninj imtuva prie televizoriaus.



5.3.5 Skaitmeninis imtuvas ir DVD jrasytuvas 3/3

Tada dviem ,scart” kabeliais prijunkite du prietaisus prie televizoriaus.



5.3.6 Skaitmeninis imtuvas, DVD jraSytuvas ir namuy kino sistema 1/5

Pirma 3 antenos laidais sujunkite 2 prietaisus ir televizoriu.



5.3.6 Skaitmeninis imtuvas, DVD jraSytuvas ir namuy kino sistema 2/5

Tada ,scart” kabeliu prijunkite skaitmeninj imtuva prie televizoriaus.



5.3.6 Skaitmeninis imtuvas, DVD jraSytuvas ir namuy kino sistema 3/5

Tada 2 ,Scart” laidais prijunkite skaitmeninj imtuva prie DVD jraSytuvo ir DVD jrasytuva prie televizoriaus.



5.3.6 Skaitmeninis imtuvas, DVD jraSytuvas ir namuy kino sistema 4/5

Tada HDMI laidu prijunkite namy kino sistema prie televizoriaus.



5.3.6 Skaitmeninis imtuvas, DVD jraSytuvas ir namuy kino sistema 5/5

Tada skaitmeniniu dviSaku garso kabeliu prijunkite namy kino sistema prie televizoriaus.



5.3.7 ,Blu-ray” disky grotuvas

HDMI kabeliu prijunkite ,Blu-ray” disky grotuva prie HDMI jvesties televizoriaus gale.



5.3.8 Skaitmeninis didelés raiSkos imtuvas 1/2

Pirma 2 antenos laidais prijunkite skaitmeninj didelés raiSkos imtuva prie televizoriaus.



5.3.8 Skaitmeninis didelés raiSkos imtuvas 212

Prijunkite skaitmeninj didelés raiSkos imtuva prie televizoriaus HDMI laidu.



54.1 7aidimy kompiuteris 1/3

Patogiausios jungtys zaidimy kompiuteriui yra Vaizdo delsa
televizoriaus Sone. Galite naudoti HDMI, ,S-Video” arba
.Video" jungtj, bet niekada nejunkite ,S-Video" ir ,Video"
vienu metu.

Norédami iSvengti vaizdo delsos, perjunkite televizoriy j
rezima Zaidimas.
Uzdarykite Sj naudotojo vadova ir paspauskite Options )

Jei naudojate HDMI arba YPbPr jungtj, galite naudoti bei pasirinkite Vaizdas ir garsas. Paspauskite OK.

Jungtis televizoriaus gale. Pasirinkite Sumanieji nustatymai ir paspauskite OK.

Informacijos apie zaidimy kompiuterio prijungima Pasirinkite zaidimas ir paspauskite OK.
ieSkokite kituose puslapiuose.



54.1 7aidimy kompiuteris 2/3

Patogiausios jungtys zaidimy kompiuteriui yra televizoriaus Sone.



54.1 7aidimy kompiuteris 3/3

Norédami prijungti zaidimy kompiuterj televizoriaus gale naudokite HDMI arba EXT3 (YPbPr ir kairés / deSinés garso jungtj).



5.4.2 Didelés raiskos zaidimy kompiuteris

Naudokite HDMI kabelj arba YPbPr kabelius jungti raiskiujy
zaidimy konsole prie televizoriaus.

Taip pat skaitykite Jungtys > Daugiau prietaisy > Zaidimas.



5.4.3 Fotoaparatas

Norédami perziuréti nuotraukas, saugomas
skaitmeniniame fotoaparate, galite prijungti fotoaparata
tiesiogiai prie televizoriaus. Prijunkite naudodami USB
jungtj televizoriaus Sone. Prijunge jjunkite fotoaparata.

Jei sarasas su fotoaparato turiniu automatiskai
neparodomas, gali prireikti nustatyti jusy fotoaparatg jo
turinio perdavimui PTP - nuotrauky perdavimo protokolu
(Picture Transfer Protocol). zr. skaitmeninio fotoaparato
naudotojo vadova.



544 Kamera 1/3

Patogiausios jungtys kamerai yra televizoriaus Sone. Galite
naudoti HDMI, ,S-Video" arba ,Video" jungtj, bet niekada
nejunkite ,S-Video“ ir ,Video" vienu metu.

Informacijos apie kameros prijungima ieSkokite kituose
puslapiuose.



544 Kamera 2/3

Patogiausios jungtys kamerai yra televizoriaus Sone.



544 Kamera 3/3

Norédami prijungti kamera televizoriaus gale naudokite HDMI arba EXT3 (YPbPr ir kairés / deSinés garso jungtj).



545 Televizorius vietoje kompiuterio monitoriaus 1/3

Galite jungti televizoriy prie savo kompiuterio kaip Idealus televizoriaus nustatymas

kompiuterio monitoriy. Norédami maksimalaus rySkumo nustatykite televizoriaus

vaizdo formatg j Nepakeisto dydzio. ziurédami televizoriy
paspauskite Options &) ir pasirinkite Vaizdo formatas,
tada rinkités Nepakeisto dydzio.

PrieS jungdami kompiuterj nustatykite kompiuterio
monitoriaus atnaujinimo daznj j 60 Hz.

Galite prijungti kompiuterj televizoriaus Sone arba gale.

Informacijos apie kompiuterio prijungima ieSkokite

kituose puslapiuose. Palaikomy skyros nustatymuy sarasa rasite Techniniai
duomenys > Ekrano skyra).

Palaikoma kompiuterio skyra



545 Televizorius vietoje kompiuterio monitoriaus 2/3

Kompiuterj prie HDMI junkite naudodami DVI j HDMI adapter;j ir kairés ir deSinés garso laida, kurj reikia jungti prie kairés ir
desSinés garso jvesties televizoriaus Sone.



545 Televizorius vietoje kompiuterio monitoriaus 3/3

Kompiuterj prie VGA jungties junkite naudodami VGA laida ir kairés ir deSinés garso laida, kurj reikia jungti prie VGA kairés ir
desSinés garso jvesties televizoriaus gale.



54.6 Dekoderis

Dekoderj, dekoduojantj analoginius antenos kanalus,
junkite ,Scart” laidu. Naudokite EXT1 arba EXT2 jungtis
televizoriaus galinéje puséje.

Turite paskirti dekoduojama televizoriaus kanala. Tada
paskirkite jungtj, prie kurios prijungtas dekoderis.

UZdarykite $j naudotojo vadova ir paspauskite # >
Saranka > Diegimas > Dekoderis. Pasirinkite Kanalas
ir nustatykite kanala, kurj norite atkoduoti. Pasirinkite
Busena ir nustatykite jungiklj naudoti su dekoderiu.



55.1 ,EasyLink”

Jei prietaisas palaiko HDMI-CEC standarta, prietaisas ir
televizorius gali veikti kartu.

Prie televizoriaus prijunkite prietaisg HDMI kabeliu.
Televizorius pateikiamas su , EasyLink” nustatytu kaip
Jjungta. Norédami iSjungti ,EasyLink”, paspauskite # >
Saranka > Diegimas > Nuostatos >, EasyLink".

1/2

Su ,EasyLink" galima naudotis tokiomis funkcijomis:

« Paleidimas vienu paspaudimu

Jdékite diska ir paspauskite prietaiso paleidimo mygtuka.
Televizoriuje jsijungia budéjimo rezimas ir automatiskai
rodomos disko programos.

« Sistemos budéjimas

Paspauskite () televizoriaus nuotolinio valdymo pulte
2 sekundes, kad prijungti prietaisai persijungty veikti
budéjimo rezimu.



55.1 ,EasyLink”

« Sistemos garso valdymas

Prijunge garso sistema galite klausytis garso jraso i$
televizoriaus per garso sistema. Televizoriaus garsiakalbiai
automatiskai iSjungiami.

Televizorius pateikiamas su garsiakalbiais, nustatytais su
LEasyLink” (automatiskai). Jei norite iSjungti televizoriaus
garsiakalbius arba visuomet laikyti juos jjungtus,
paspauskite # > Saranka > Garsas > Televizoriaus
garsiakalbiai.

Patikrinkite, kad visi HDMI-CEC nustatymai baty tinkamai
nustatyti prietaise. ,EasyLink” gali tinkamai neveikti su kity
rusiy prietaisais.

2/2

Kity gamintojy HDMI-CEC pavadinimai

HDMI-CEC funkcijos skirtingy gamintojy prietaisuose
vadinasi skirtingai. Kai kurie pavadinimy pavyzdziai:
LAnynet”, ,Aquos Link", ,Bravia Theatre Sync”, ,Kuro Link",
LSimplink®, ,Viera Link“...

Ne visy gamintojy jrenginiai yra visiSkai suderinami su
~EasyLink”.



55.2 ,EasyLink” nuotolinis valdymas

PrieS tesdami darba su ,EasyLink” nuotolinio valdymo
pultu perskaitykite Jungtys >, EasyLink".

Naudojant ,EasyLink” nuotolinio valdymo pulta
televizoriaus nuotolinio valdymo pulto signalai siunCiami
tiesiogiai prietaisui, kurio vaizdus ziurite per televizoriy.
Nereikia pirma pasirinkti prietaiso nuotolinio valdymo
pulte.

Perspéjimas > Tai papildomas nustatymas. Patikrinkite,
ar visi prietaisai tinkami Siam nustatymui. Netinkami
prietaisai nereaguos. Pirmiausia iSbandykite Sig funkcija,
tada nuotoliniame pulte visam laikui jjunkite ,EasyLink".

Norédami jjungti ,,EasyLink” nuotolinj valdyma pasirinkite
# > Sgranka > Diegimas > Nuostatos > ,EasyLink”
nuotolinis valdymas.

ISskyrus pradzios mygtuka #, visos nuotolinio valdymo
komandos bandys valdyti prietaisa. Kai kurios komandos
prietaise neveiks.

Norédami vél jjungti televizoriaus valdyma, paspauskite
A ir pasirinkite ziaréti TV

Jei norite valdyti kitg prietaisa, paspauskite # ir
pasirinkite kit prietaisa.



5.6.1 Salyginés prieigos modulis (CAM)

UZSifruoti skaitmeninés televizijos kanalai gali buti
atkoduoti salyginés prieigos moduliu (CAM). Skaitmeninés
televizijos paslaugy operatoriai teikia CAM, kai
prenumeruojate jy paslaugas. Kreipkités j skaitmeninés
televizijos paslaugy operatoriy ir gaukite daugiau
informacijos bei salygu.

Prijunkite CAM

PrieS prijungdami CAM iSjunkite televizoriy.
Perzitrékite CAM ir raskite tinkama jvedimo buda.
Neteisingas jvedimas gali pazeisti CAM ir televizoriy.

Televizoriaus Sone ieSkokite bendrosios sasajos lizdo.
Atsargiai jveskite CAM kiek jmanoma giliau, tada palikite
CAM lizde visam laikui.

Gali uztrukti kelias minutes, kol CAM bus suaktyvintas.
Atjungus CAM paslauga televizoriuje bus iSjungta.

1/2



5.6.1 Salyginés prieigos modulis

CAM paslaugy ziuréjimas

Jei CAM prijungtas ir sumokétas prenumeratos mokestis,
televizorius rodys skaitmeninés televizijos tiekéjo
programa. Programos ir jy funkcijos, turinys ir praneSimai
ekrane gaunami iS CAM paslaugos.

CAM nustatymai

Jei norite nustatyti CAM paslaugos slaptazodzius ar PIN
kodus paspauskite # > Saranka > Savybés > Bendroji
sasaja. Pasirinkite CAM teikéja ir paspauskite OK.
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5.6.2 Bendroji sasaja ,Plus CI+"

Sis televizorius gali veikti su Cl+ salygine prieiga.

Cl+ leidzia paslaugy tiekéjams siulyti aukscCiausios kokybés
didelés raiSkos skaitmenines programas su auksto lygio
apsauga nuo kopijavimo.

Norédami prijungti Cl+ CAM skaitykite skyriy CAM -
salyginés prieigos modulis.



5.1.1 Belaidzio tinklo rysSys

Norédami sukonfiguruoti belaidzio tinklo rysj, skaitykite
Saranka > Tinklas.



5.1.2 Laidinio tinklo rySys

Norédami sukonfiguruoti laidinio tinklo rysj, skaitykite
Saranka > Tinklas.

Prijunkite marsruto parinktuva prie televizoriaus tinklo
laidu ir jjunkite marSruto parinktuva pries pradédami tinklo
diegima.



6.1 Kontaktiné informacija
|spéjimas

Jei jusy televizorius sugesty, NIEKUOMET nebandykite
patys jo remontuoti.

Jei patarimai TrikCiy diagnostikoje nepadeda iSspresti
problemos, pabandykite iSjungti ir jjungti televizoriy.

Kontaktiné informacija - Klienty aptarnavimo centras

Jei problema neiSsprendziama, galite skambinti Philips
klienty aptarnavimo centrui savo Salyje. Telefono numerj
rasite spausdintoje dokumentacijoje, kuri pateikta su
televizoriumi.

Arba zr. musy svetainéje www.philips.com/support

Televizoriaus modelio numeris ir serijos numeris

Siuos numerius rasite ant pakuotés etiketés ar tipo
etiketés televizoriaus gale ar apacioje.



6.2 Televizorius ir nuotolinio valdymo pultas 1/2

Televizorius nejsijungia Televizorius nereaguoja j nuotolinio valdymo pulta

» Patikrinkite maitinimo laido jungtj. » Patikrinkite, ar neiSsikrove arba nenusilpe nuotolinio
ot N . . valdymo pulto maitinimo elementai. Patikrinkite jy +/ -

« Patikrinkite, ar neiSsikrove arba nenusilpe nuotolinio polius

valdymo pulto maitinimo elementai. Patikrinkite jy + / - )

polius. . ISvalykite nuotolinio valdymo pulto televizoriaus jutiklio

« [Straukite maitinimo kabelj, palaukite minute ir vél linzes.

jkiSkite. Bandykite jj vél jjungti. « Patikrinkite, ar ,EasyLink" nuotolinis valdymas iSjungtas

» Galite naudoti televizoriaus mygtukus jam jjungti. « Kol televizorius Syla, mazdaug dvi minutes, gali buti,

kad televizorius ir kai kurie iSoriniai jrenginiai ne i$ karto
reaguoja j nuotolinio valdymo pulta. Jrenginys veikia
jprastai ir néra sugedes.



6.2 Televizorius ir nuotolinio valdymo pultas

Televizorius iSsijungia ir mirksi raudona lemputé

* Atjunkite maitinimo laida, palaukite minute ir vél jj
jjunkite. Patikrinkite, ar pakanka vietos ventiliacijai.
Palaukite, kol televizorius atvés.

Jei televizorius nepersijungia j budéjimo rezima, o
lemputé vél mirksi, kreipkités j Klienty aptarnavimo centra.
PamirSote koda Uzraktui nuo vaiky atrakinti

« Skaitykite Laikmaciai ir uzraktai > Uzraktas nuo vaikuy.
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6.3 Televizijos kanalai

Dingo kai kurie televizijos kanalai

« Patikrinkite, ar pasirinktas reikiamas saraSas Kanaly
apzvalgai. Skaitykite Jusy televizoriaus naudojimas >
Meniu > Kanaly apzvalga.

« Kanalas Kanaly apzvalgoje gali buti pasléptas. Skaitykite
Jusy televizoriaus naudojimas > Meniu > Kanaly apzvalga.

Diegimo metu nerasta skaitmeniniy kanaly

« Patikrinkite, ar televizorius palaiko DVB-T arba DVB-C
jusy Salyje. Patikrinkite, ar televizoriaus galinéje puséje yra
lipdukas ,,Digital TV Country Compatibility” (Televizorius
suderinamas su skaitmenine televizija Salyje).



6.4 Vaizdas

.LightGuide” jjungtas, bet nerodomas joks vaizdas
e Patikrinkite, ar tinkamai prijungta antena.
« Patikrinkite, ar pasirinktas reikiamas prietaisas.

Garsas jjungtas, bet néra vaizdo

« Patikrinkite kontrasto ir Sviesumo nustatymus meniu.

1/3

Televizijos vaizdas prastas
« Patikrinkite, ar tinkamai prijungta antena.

» Nejzeminta garso jranga, neoninés lempos, auksti
pastatai arba kalnai gali turéti jtakos vaizdo kokybei.
Bandykite pagerinti vaizdo kokybe keisdami antenos
padétj arba padédami jranga toliau nuo televizoriaus.

« Patikrinkite, ar Rankinio diegimo meniu pasirinkta
reikiama televizijos antena.

» Jei blogai rodo tik vieng kanala, bandykite nustatyti Sj
kanala tikslaus nustatymo meniu. Skaitykite Saranka >
Diegimas > Analoginiai: rankinis diegimas.



6.4 Vaizdas

Prastos vaizdo spalvos

« Patikrinkite spalvy nustatymus vaizdo meniu. Pasirinkite
Sarankos meniu vieng iS sumaniy nustatymuy.

« Patikrinkite prijungty prietaisy jungtis ir laidus.

Vaizdo delsa prijungus zaidimy kompiuterj

» Kad vaizdas nevéluoty, nustatykite televizoriuje zaidimy
rezima. Sarankos meniu, sumaniuosiuose nustatymuose
pasirinkite Zzaidimas.

Televizorius nepamena mano nustatymy vél jj jjungus

» Patikrinkite, ar televizorius nustatytas j Namy rezima
Pradzios meniu > Sgranka > Diegimas > Nuostatos > Vieta.
Vaizdas nepritaikytas ekranui - per didelis arba per mazas:

» Paspauskite @& ir pasirinkite Vaizdo formato meniu
labiau tinkama formata.
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6.4 Vaizdas 3/3

Vaizdo padétis ekrane netinkama

» Kai kurie vaizdo signalai iS kai kuriy jrenginiy neatitinka
ekrano. Galite perkelti vaizdg zymeklio mygtukais
nuotolinio valdymo pulte. Patikrinkite jrenginio signalo
siuntima.



6.5 Garsas

Yra vaizdas, bet néra garso

« Patikrinkite, ar garsumas nenustatytas lygiu 0.

« Patikrinkite, ar garsas neisjungtas mygtuku s#X.

« Patikrinkite, ar visi laidai tinkamai prijungti.

« |ei garso signalas neaptinkamas, televizorius
automatiskai iSjungia garsa. Tai jprastas veikimas, ne
gedimas.

Garso kokybé prasta

» Patikrinkite, ar garsas nustatytas j Stereofoninj.

« Pasirinkite bet kurj i§ Sumaniyjy nustatymy is # >
Saranka > Sumanieji nustatymai.

Garsas sklinda tik i$ vieno garsiakalbio

« Patikrinkite, ar balansas nenustatytas j krastine kairiagja ar
deSiniaja padét;.

Garso delsa prijungus DVD namy kino sistema

» Skaitykite DVD jrenginio naudotojo vadova apie tai,
kaip teisingai sinchronizuoti garso sistema. Jei negalite
nustatyti delsos, iSjunkite HD ,Natural Motion” # >
Saranka > Vaizdas > ,Perfect Pixel HD".



6.6 Jrenginiai

HDMI jungtys

* HDMI-HDCP procedura gali trukti kelias sekundes, kol
televizorius ims rodyti prietaiso vaizda.

» Jei televizorius neatpazjsta prietaiso ir ekrane nerodomas
vaizdas, bandykite persijungti nuo vieno prietaiso prie kito
ir atgal bei paleisti HDCP procedura iS naujo.

* Jei garsas nuolat trukcioja, zr. jrenginio naudotojo vadova
ir patikrinkite iSvesties nustatymus. Jie tai nepadeda,
prijunkite papildoma garso kabel;.

* Jei naudojamas DVI j HDMI adapteris, patikrinkite,
ar papildoma garso jungtis yra vietoje ir ar DVI jungtis
prijungta.

HDMI su , EasyLink”

« Patikrinkite, ar prijungtas jrenginys palaiko HDMI-CEC
standarta ir ar tinkamai nustatytas. Skaitykite naudotojo
vadova, kuris tiekiamas su jrenginiu.

e Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas HDMI laidas.

« Patikrinkite, ar ,EasyLink” suaktyvinta meniu #& >
Saranka > Diegimas > Nuostatos >, EasyLink”.
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6.6 Jrenginiai

» Patikrinkite, ar sistemos garso valdymas jusy HDMI-
CEC garso prietaisuose yra tinkamai nustatytas. Skaitykite
instrukcijas, kurios pateikiamos su prietaisais.

»EasyLink" nuotolinis valdymas

« Kai kurie prietaisai turi identifikavimo funkcija, taCiau
nepalaiko tam tikry nuotolinio valdymo komandy.
Skaitykite RySiai > EasyLink HDMI-CEC > EasyLink
nuotolinis valdymas.
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Vaizdas iS kompiuterio mano televizoriuje nestabilus
arba nesinchronizuotas (naudojant televizoriy vietoje
kompiuterio monitoriaus)

 Nustatykite kompiuterio vaizdo atnaujinimo daznj lygy 60
Hz.

« Patikrinkite, kad pasirinktas reikiamas raiSkos rezimas.
Skaitykite Techniniai duomenys > Ekrano skyra.



6.7 Daugialypé terpé

Nerodomas USB prietaiso turinys:

» Nustatykite savo prietaisg (fotoaparata) j suderinama su
~Mass Storage Class” (laikmenos klase).

 USB prietaisas gali reikalauti specialios tvarkyklés
programinés jrangos. Sios programinés jrangos negalima
atsisiysti j savo televizoriy.

* Ne visi garso ir vaizdo failai palaikomi. Skaitykite
Techniniai duomenys.

USB prietaiso turinys atkuriamas netolygiai

» USB prietaiso perdavimo geba riboja perdavimo sparta.

Kompiuterio failai nerodomi meniu Narsyti kompiuteriy
tinkle

« Patikrinkite, ar failai buvo pridéti kompiuterio aplanke.

* Ne visi failai palaikomi. Skaitykite Techniniai duomenys >
Daugialypés terpés formatai.

» Galite nustatyti kompiuterio laikmeny serverj dalintis
failais su televizoriumi. Skaitykite Saranka > Tinklas > Ko
jums reikia.

Failai iS kompiuterio neatkuriami

« Skaitykite Techniniai duomenys > Daugialypés terpés
formatai.



6.8 Tinklas

Belaidis tinklas nerastas arba yra trukdziy

» Mikrobangy krosnelés, skaitmeniniai belaidziai telefonai
ar kiti netoliese esantys WiFi 11b prietaisai gali sukelti
belaidzio tinklo trukdzius.

« Jsitikinkite, kad ugniasienés jusy tinkle leidzia belaide
prieiga prie televizoriaus.

* Jei belaidis tinklas tinkamai neveikia namuose, bandykite
laidinj tinkla. Skaitykite # > Saranka > Diegimas > Tinklas.

Net TV neveikia

* Jei marsruto parinktuvas tinkamai prijungtas,
patikrinkite, ar marSruto parinktuvas prijungtas prie
interneto.

NarSymas kompiuteryje ir ,Net TV“ veikia létai

« leSkokite savo belaidzio marSruto parinktuvo naudotojo
vadove informacijos apie veikimo nuotolj patalpose,
perdavimo spartg ir kitus signalo kokybés faktorius.

e Jums reikés didelés spartos interneto rysio iS marSruto
parinktuvo.



1.1 Galiair priemimas

Gaminio specifikacijos gali buti pakeistos be iSankstinio
jspéjimo.

Daugiau informacijos apie Sj gaminj ieSkokite adresu
www.philips.com/support.

Maitinimas
e Maitinimo srové: kintamoji srové 220 -240V +/-10 %
 Aplinkos temperattra: nuo 5 °C iki 35 °C

* Energijos sanaudas jprastu ir budéjimo rezimu Zzr.
techninése specifikacijose adresu www.philips.com

Priémimas

» Antenos jvestis: 75 omy koaksialiné (IEC75)

* Televizijos sistema: DVB COFDM 2K / 8K

» Vaizdo jrasy atkurimas: NTSC, SECAM, PAL

« DVB: DVB-T, DVB-C, MHEG 4

(zr. pasirinktas Salis televizoriaus tipo ploksteléje)
 Derintuvo diapazonai: VHF, UHF, S-kanalas, hiperjuosta



1.2 Ekranas ir garsas

Vaizdas / Ekranas

e Ekrano tipas: LCD visos didelés raiSkos W-UXGA
e |strizainé:

82cm

94 cm

101 cm

116 cm

132 cm

« KraStiniy santykis: plaCiaekranis 16:9

* Ekrano raiSka: 1920x1080p

« Perfect Pixel HD" vaizdo pagerinimas

« 1080 pikseliy 24/25/30/50/60 Hz apdorojimas
100 Hz ,Clear LCD"

- skirta 32PFL9604 / 37PFL9604

200 Hz ,Clear LCD"

- skirta 40PFL9704 / 46PFL9704 / 52PFL9704

Garsas

* |Svesties galia (RMS):2x15W
« Virtual Dolby Digital”

* BBE



1.3 Palaikoma ekrano skyra

Vaizdo jrasy formatai Kompiuterio formatai

Skyra — atnaujinimo daznis Skyra — atnaujinimo daznis

* 480i - 60 Hz * 640 x 480p - 60 Hz (VGA/HDMI)
* 480p - 60 Hz * 600 x 800p - 60 Hz (VGA/HDM]I)
*576i - 50 Hz 1024 x 768p - 60 Hz (VGA/HDMI)
e 576p - 50 Hz 1280 x 768p - 60 Hz (VGA/HDMI)
* 720p - 50 Hz, 60 Hz * 1360 x 765p - 60 Hz (VGA/HDMI)
« 1080i - 50 Hz, 60 Hz 1360 x 768p - 60 Hz (VGA/HDMI)
» 1080p - 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz « 1280 x 1024p - 60 Hz (HDMI)

* 1080p - 50 Hz, 60 Hz * 1920 x 1080i - 60 Hz (HDMI)

1920 x 1080p - 60 Hz (HDMI)



1.4 Daugialypé terpé

Jungtys

» USB

e ,Ethernet” UTP5

» Wi-Fi 802,119 (integruota)

Palaikomi USB / atminties laikmeny formatai
» FAT 16, FAT 32, NTFS

Atkurimo formatai

* MP3

 Nejudantys vaizdai : JPEG

* MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4

* MPEG programy srauto PAL
« AVI

* H.264 (MPEG-4 AVC)

e WMA v2 iki v9,2

* WMV9

1/2



1.4 Daugialypé terpé

Palaikoma daugialypés terpés serverio programineé jranga

¢ .Windows Media Player 11” (operacinei sistemai
,Microsoft Windows XP* arba ,Vista“)

« ,Google” (XP)

o .Twonky Media"“ - ,PacketVideo 4.4.9" (PC ir , Intel MacOX"
kompiuteriams)

« .Sony Vaio-mediaserver” (operacinei sistemai ,,Microsoft
Windows XP* arba , Vista")

o . TVersity” v.0.9.10.3 (operacinei sistemai ,Microsoft
Windows XP*)

» ,Nero 8 - Nero MediaHome" (operacinei sistemai
~Microsoft Windows XP“)

« DiXiM“ (operacinei sistemai ,,Microsoft Windows XP*)

 .Macrovision Network-mediaserver (operacinei sistemai
~Microsoft Windows XP“)

o Fuppes” (operacinei sistemai , Linux")
e ,uShare” (operacinei sistemai ,Linux")

« .Philips NAS SPD8020" (v. 1.2.9.47)

2/2



1.5 Prisijungimo galimybeés

Gale

» EXT1 (,scart”): kairés / deSinés garso jungtis, CVBS jvestis,
RGB

» EXT2 (,,scart”): kairés / deSinés garso jungtis, CVBS jvestis,
RGB,

« EXT3:Y Pb Pr arba VGA, kairés / deSinés garso jungtis
* VGA, Audio L/R

* HDMI 1 jvestis (HDMI 1.3a visoms HDMI jungtims)

* HDMI 2 jvestis

* HDMI 3 jvestis

e HDMI 4 jvestis

« Kairés / deSinés garso jungtis (DVI j HDMI)

» Garso iSvestis L/R — sinchronizuota su ekranu

 Skaitmeninio garso iSvestis (koaksialinis-dviSakas-S/
PDIF) - sinchronizuota su ekranu

e Tinklas — (R]45)

Sone

* HDMI Soniné jvestis

* ., S-Video" jvestis (Y/C)

» Vaizdo jvestis (CVBS)

» Kairés / deSinés garso jvestis
e Ausineés (stereo, minikiStukas)
» USB

* Bendrosios sasajos lizdas



1.6 Matmenys ir svoriai

32PFL9604

Plotis 779 mm

Aukstis 475 mm

Gylis 89 mm

Svoris +19 kg

... Su televizoriaus stovu
Aukstis 539 mm

Gylis 220 mm

Svoris +20 kg

37PFL9604

Plotis 903 mm

Aukstis 577 mm

Gylis 89 mm

Svoris +26 kg

... SU televizoriaus stovu
Aukstis 640 mm

Gylis 240 mm

Svoris +29 kg

40PFL9704

Plotis 987 mm

Aukstis 619 mm

Gylis 89 mm

Svoris +28 kg

... Su televizoriaus stovu
Aukstis 682 mm

Gylis 260 mm

Svoris +33 kg
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1.6 Matmenys ir svoriai

46PFLI704

Plotis 1123 mm

Aukstis 701 mm

Gylis 89 mm

Svoris +36 kg

... Su televizoriaus stovu
Aukstis 764 mm

Gylis 280 mm

Svoris +41 kg

UMv 3104 327 0008.9 - 091001

52PFL9704

Plotis 1300 mm

Aukstis 803 mm

Gylis 128 mm

Svoris +46 kg

... SU televizoriaus stovu
Aukstis 875 mm

Gylis 320 mm

Svoris +49 kg
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Saugumas

Elektros Soko ar gaisro pavojus!

« Saugokite nuotolinio televizoriy ir valdymo pulta nuo
lietaus, vandens ar karscio.

e Niekuomet nestatykite Salia televizoriaus indy su
vandeniu, pvz., vazos. Jei skysciy iSsiliejo ant ar
televizoriy, nedelsdami atjunkite televizoriy nuo
maitinimo. Kreipkités j ,Philips” klienty aptarnavimo
tarnyba, kad prie$ naudojant televizoriy jis baty pa-
tikrintas.

» Nestatykite televizoriaus, nuotolinio valdymo pulto
ar baterijy prie atviros liepsnos ar kity karscio 3altiniy,
jskaitant tiesiogine saulés Sviesa.

« Saugokite §j gaminj nuo zvakiy ar kitos liepsnos.

« Niekada nekiskite jokiy daikty j ventiliavimo ar kitas
televizoriaus angas.

« Saugokite maitinimo kiStuka nuo stiprios iSorinés
jégos. I18klibes maitinimo kiStukas gali kibirk3€iuoti ar
uzsidegti.

« Niekada nestatykite televizoriaus ar kity daikty ant
maitinimo laido.

Rizika susizeisti ar sugadinti TV!

e Televizoriy, kuris sveria daugiau nei 25 kg, kelti ir
nesti turi du Zmonés.

¢ Jei TV norite tvirtinti ant stovo, naudokite tik kartu
pateikiama stova. Tvirtai pritvirtinkite stova prie TV.
Statykite televizoriy ant plokscio, lygaus pavirSiaus,
galincio iSlaikyti televizoriaus svorij.

« Jei tvirtinate televizoriy ant sienos, naudokite
tinkamus laikiklius ir tvirta siena, kad patikimai
pritvirtintuméte televizoriy, atsizvelgiant j jo svor;.
LKoninklijke Philips Electronics N.V.” neprisiima
atsakomybés uz netinkama prietaiso pritvirtinima prie
sienos, dél kurio gali jvykti nelaimingas atsitikimas ar
suzeidimas.

Pavojus susizeisti vaikams!

Imkités Siy atsargumo priemoniy, kad iSvengtuméte
televizoriaus apvertimo ir vaiky suzalojimo:

* Niekada nestatykite televizoriaus ant pavirSiaus,
uzkloto staltiese ar kita medziaga, kurig galima pa-
traukti.

« |sitikinkite, kad jokia televizoriaus dalis néra
iSsikiSusi uz tvirtinimo pavirsiaus.

« Niekada nestatykite televizoriaus ant auksty baldy
(pvz., knygy lentynos), nepritvirting baldy ir televizori-
aus prie sienos arba tinkamos atramos.

« Paaiskinkite vaikams apie pavojy, kylantj lipant ant
baldy ir bandant pasiekti televizoriy.

Perkaitimo pavojus!

« VVisada palikite aplink televizoriy bent 4 coliy tarpa
ventiliacijai. ]sitikinkite, kad uZuolaidos ar kiti daiktai
neuzdengia televizoriaus ventiliavimo anguy.

Perkunija

Prie$ perkunija atjunkite televizoriy nuo maitinimo
Saltinio ir antenos. Perklnijos metu nelieskite jokiy
televizoriaus daliy, maitinimo laido ar antenos kabe-
lio.

Klausos pazeidimo pavojus!
Klausydamiesi per ausines nesiklausykite per garsiai
arba per ilgai.

Zema temperatura

Jei televizorius gabenamas Zzemesnéje nei 5 °C
temperaturoje, iSpakuokite televizoriy ir pries jj
montuodami palaukite, kol televizoriaus ir kambario
temperatura susilygins.

2009 © Koninklijke Philips Electronics N.V.

Visos teisés ginamos. Specifikacijos gali buti pakeistos be iSankstinio
ispéjimo. Prekiy zenklai yra ,Koninklijke Philips Electronics N.V.” arba
jy atitinkamy savininky turtas.

LPhilips” pasilieka teise keisti gaminius ir nejsipareigoja atitinka-

mai pakeisti ankstesniy gaminiy. Siame vadove pateikta medziaga
laikoma tinkama numatytam sistemos naudojimui. Jei produktas arba
jo atskiri moduliai ar proceduros naudojamos ne pagal Siame vadove
nurodyta paskirtj, turi bati gautas jy patikimumo ir tinkamumo pat-
virtinimas. ,,Philips” garantuoja, kad pati medZiaga nepazeidZia jokiy
Jungtiniy Amerikos Valstijy patenty. Daugiau néra jokios iSreikstos ar
numanomos garantijos.

Garantija

Jokios dalys nereikalauja naudotojo atliekamos prieziuros. Niekada
neatidarykite ir nenuimkite danggciy ir nekiskite daikty j ventili-
acijos angas ar netinkamy daikty j jungtis. Remonta atlikti galima

tik ,,Philips” klienty aptarnavimo centruose ir oficialiose remonto
dirbtuvése. To nepaisant nustos galioti bet kokia tiesioginé ar
netiesioginé garantija. Bet kokia tiesiogiai Siame vadove draudZiama
veikla ar reguliavimo bei surinkimo proceduros, kurios Siame vadove
nerekomenduojamos ar neleistinos, anuliuos garantija.

Pikseliy charakteristikos

Siame LCD gaminyje yra daug spalvy pikseliy. Nors efektyvus pikseliai
sudaro 99,999 % ar daugiau, ekrane gali nuolatos matytis juodi taskai
arba rySkas raudoni, zali arba mélyni taskai. Tai strukturiné ekrano
ypatybé (pagal bendrus pramonés $akos standartus), kuri nelaikoma
gedimu.

Atvirojo kodo programiné jranga

Siame televizoriuje naudojama atvirojo kodo programiné jranga.
LPhilips” Siuo siulo tiekti arba sudaryti galimybe gauti, pateikus
parai$ka, uz mokestj, ne didesnj nei fizinis programos kodo platini-
mas, visa prietaiso nuskaitoma atitinkamo programos kodo kopija
laikmenoje, kuri paprastai naudojama keistis programine jranga. Sis
pasiulymas galioja 3 mety laikotarpiu po $io gaminio jsigijimo datos.
Norédami gauti programos koda, rasykite:

Philips Innovative Applications N.V.

Ass. to the Development Manager

Pathoekeweg 11

B-8000 Brugge

Belgium

Atitikimas EMF

LKoninklijke Philips Electronics N.V." gamina ir parduoda daugybe
naudotojams skirty produkty, kurie bendrai, kaip bet kuris elektron-
inis aparatas, pasizymi savybe priimti elektromagnetinius signalus.
Vienas i$ svarbiausiy ,Philips” verslo principy - atlikti visus reika-
lingus savo produkty sveikatos ir saugos matavimus, kad jie atitikty
visus taikomus teisétus reikalavimus ir produkty gaminimo metu tai-
komus EMF standartus. ,Philips” jsipareigoja kurti, gaminti ir parduoti
produktus, kurie neturi jokio sveikatai kenksmingo poveikio. ,Philips”
patvirtina, kad jei juy produktai tinkamai naudojami pagal numatyta



paskirtj, jie yra saugus, atsizvelgiant j Siandien turimus mokslinius
irodymus. ,Philips” aktyviai dalyvauja sudarant tarptautinius EMF

ir saugos standartus; tai leidzia ,Philips” geriau numatyti tolesnius
norminimo proceso etapus ir i$ karto juos pritaikyti savo produktams.

Autoriy teisés

VESA, FDMI ir VESA montavimo atitikimo logotipai yra ,Video Elec-
tronics Standards Association” prekiniai Zenklai.

Pagaminta pagal ,Dolby Laboratories” licencija. ,Dolby”, ,,Pro Logic” ir
D simbolis yra ,,Dolby Laboratories” prekés Zenklai.

Pagaminta pagal ,BBE Sound, Inc.” licencija. Licencijuota ,.BBE, Inc”
pagal vieng ar daugiau i$ Siy JAV patenty: 5510752, 5736897. BBE ir BBE
simbolis yra registruotieji prekés zenklai, priklausantys ,,BBE Sound
Inc.”

2Windows Media" yra arba registruotasis prekés Zenklas, arba prekés
Zenklas, priklausantys ,Microsoft Corporation” ir registruoti JAV ir /
arba kitose Salyse.

.Kensington” ir,,Micro Saver” yra JAV registruoti ,ACCO World Corpo-
ration” prekés Zenklai, su iSduotomis registracijomis ir pateiktomis
paraiSkomis kitose Salyse visame pasaulyje.

.DLNA®", DLNA logotipas ir ,DNLA Certified™" yra prekés zenklai,
paslaugos Zenklai arba sertifikavimo Zenklai, priklausantys ,Digital
Living Network Alliance”.

Visi kiti registruoti ir neregistruoti prekiniai Zenklai yra jy atitinkamy
savininky nuosavybé.

Europe — EC Declaration of Conformity

English

Hereby, Philips Innovative Applications N.V. declares

that this television is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Direc-
tive 1999/5/EC.

Deutsch

Hiermit erklart Philips Innovative Applications N.V.
dass sich das Fernsehgerat in Obereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den tibrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/
EG befindet.

Francais

Par la présente Philips Innovative Applications N.V.
déclare que cet appareil de télévision est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Nederlands

Hierbij verklaart Philips Innovative Applications N.V.
dat deze televisie in overeenstemming is met de es-
sentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van
richtlijn 1999/5/EG.

Espaiiol

Por medio de la presente Philips Innovative Applica-
tions N.V. declara que el televisor cumple con los req-
uisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Italiano

Con la presente Philips Innovative Applications N.V.
dichiara che questo televisore & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite
dalla direttiva 1999/5/CE.

Portugués

Philips Innovative Applications N.V. declara que este
televisor esta conforme com os requisitos essenciais
e outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

EAANvIKG

ME THN IMAPQYZA H Philips Innovative Applications
N.V. AHAQNEI OTI H THAE'OPAZH YYMMOP®QONETAI
MPOX TIX OYZIQAEIYX ANAITHZEIZ KAI TIZ AOINEX
YXETIKEY AIATA=EIY THX OAHTIAY 1999/5/EK.

Svenska

Harmed intygar Philips Innovative Applications N.V. att
denna TV star i 6verensstimmelse med de vasentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestaimmelser
som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Norsk

Philips Innovative Applications N.V. erklerer herved at
utstyret TV er i samsvar med de grunnleggende krav
0g gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Dansk

Undertegnede Philips Innovative Applications N.V.
erklerer herved, at dette TV overholder de vasentlige
krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Suomi

Philips Innovative Applications N.V. vakuuttaa taten
ettd tdmaa televisio on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

Polski

Firma Philips Innovative Applications N.V. niniejszym
o$wiadcza, ze ‘Telewizor’ jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanow-
ieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Magyar

Alulirott, Philips Innovative Applications N.V. nyilatko-
zom, hogy a televizié megfelel a vonatkozoé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC irdnyelv egyéb
elGirasainak.

Cesky

Philips Innovative Applications N.V. timto prohlasuje,
Ze tento televizor je ve shodé se zakladnimi pozadavky
a dal§imi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/
ES.

Slovensky

Philips Innovative Applications N.V. tymto vyhlasuje,
Ze tento televizor spina zakladné poziadavky a vsetky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Slovensko

Philips Innovative Applications N.V. izjavlja, da je ta
televizor v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi doloc€ili direktive 1999/5/ES.

Eesti

Kéesolevaga kinnitab Philips Innovative Applica-
tions N.V. seadme Teler vastavust direktiivi 1999/5/E0
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele.

Latviski

Ar $o Philips Innovative Applications N.V. deklaré, ka
‘Televizors' atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy

Siuo Philips Innovative Applications N.V. deklaruoja,
kad Sis ‘Televizorius' atitinka esminius reikalavimus ir
kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Malti

Hawnhekk, Philips Innovative Applications N.V,, jid-
dikjara li dan ‘Television’ jikkonforma mal-htigijiet es-
senzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm
fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

islenska

Hér mead lysir Philips Innovative Applications N.V. yfir
bvi ad ‘Television’ er i samrami vid grunnkrofur og
aorar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

A copy of the Declaration of Conformity is
available at:
http://www.philips.com/support

cco®

This equipment may be operated in the fol-
lowing European countries ...

AT | BE|BG|CH|CY|[CZ
DE |DK| EE | ES| FI | FR
GB|GR|HUJ|IE [ IS |IT
LI [ LT | LU [ LV |MT|NL
NO| PL | PT [RO| SE | SK
SL|TR

This equipment can be operated in other non-
European countries.



Info for UK only.

Information about how to
re-tune your TV during the

TV switchover.

 —.

Television in the UK is going digital, bringing us
all more choice and new services. Starting in
late 2007 and ending in 2012, television
services in the UK will go completely digital, TV
region by TV region.

Please see the next page to find out when your
area switches to digital.

Digital UK is the independent, non-profit
organisation leading the process of digital TV
switchover in the UK. Digital UK provides im-
partial information on what people need to do
to prepare for the move to digital, and when
they need to do it.

How the switchover affects
your TV equipment:

Your new TV has a digital tuner built in, which
means it is ready to receive the Freeview signal
by simply plugging it into your aerial socket
(check if you can get digital TV through your
aerial now, or whether you'll have to wait until
switchover, at www.digitaluk.co.uk).

When the TV switchover happens in your area,
there are at least two occasions when you will
need to re-tune your TV in order to continue
receiving your existing TV channels, and also to
pick up new ones.

get set for digital[V]

Digital UK, the body leading the digital TV
switchover, will advise you when you need to
re-tune during the switchover.

If you choose to connect your TV to satellite or
cable with a digital box then it will not be
affected by switchover, and you won't need to
re-tune.

If you have any questions, please contact your
equipment supplier or call Digital UK on ...
0845 6 50 50 50 or visit www.digitaluk.co.uk

How to re-tune:

To find out how to re-tune your TV, check
this user manual for details.
Go to section 6 Install channels.

If you do not re-tune your channels when
advised to do so by Digital UK, you may lose
some or all of your channels until you do
re-tune. You should re-tune your TV every
few months to check for any new channels.

If you are missing any channels, it may be
that they are not available in your area, or
that your aerial needs upgrading.

When does switchover happen?

*Copeland switches on October 17, 2007

Visit us at digitaluk.co.uk
Call us on 0845 6 50 50 507

tCalls charged at BT rate of 3p per minute daytime and
1p per minute evenings and weekends. Rates may vary
for calls from non-BT lines.
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FAPAHTUUHBINA TANOH
HA TENEBU3OP

MopeJb:

Cepuiinblii Homep:

Jlara npopaxu:

MPOJIABELL:

Ha3panue TOproBoii opranu3ammm:

TenedoH TOProBoii opranu3anmm:

Anpec u E-mail:

Hznenne MOJIYYHJI B UCIIPABHOM COCTOSIHUM.

C YCJI0BUSIMHU TapaHTHHU 03HAKOMJICH U COIVIACEH.

(nodnuce nokynameis)

Buumanue! lapanTtuiinblii TaIoH HeelicTBUTeIeH 03 MeYaTu MpoaBua.

‘YBakaeMblii moTpeduTe Ib!

Kommanus ®@uiamne BblpaxkaeT GIaroJapHocTb 3a Bamr BBIOOp M rapaHTHpYeT BBICOKOE KAaueCTBO M Oe3ympedHoe
(byHKIMOHNpOBaHKe Baliero TeneBu3opa npu coOII0ICHHN IIPABHII €ro SKCILTYaTaLHH.

ITpu nokymnke yoegUTEIbHO IIPOCUM MPOBEPHUTH MPABHILHOCTD 3aM0JIHEHHS TapaHTHITHOTO TasioHa. CepHitHbIil HOMep U
HAMMCHOBAHUE MOJIEIIN NTPUOOPETCHHOro Bamu TeneBHU30pa JIO/KHBI OBITh WICHTHYHBI 3aIIHCH B FAPAHTHHHOM TaJIOHE.
He nonyckaercst BHeCEHHS B TaJOH KAKUX-IMO0 M3MCHEHMII, UCIIpaBlICHHUIl. B cilyyae HEelmpaBHIBHOIO MM HEHOJIHOIO
3aIOJHEHHS TAPAHTHHHOTO TAJIOHA HEMEUICHHO 00PaTUTECh K IPOJIABILY.

TeneBusop npejcrapiser coboii TeXHNYECKH CI0XKHBIH ToBap. ITpn GepeskHOM M BHUMATEILHOM OTHOLICHHH OH OyjeT
HAJEeKHO CIIY)KuTh Bam ponrue roapl. B Xoze skcmiyaranuy He A0MyCKalTe MEXaHHYECKHX MOBPEKACHUH, MOMataHus
BOBHYTPb IOCTOPOHHUX TIPEAMETOB, )I(I/I/I[KOCTCP’I, HACEKOMBIX, B TEYEHHUE BCEro Cpoxa CJ'Iy)KGI:I cieadre  3a
COXPaHHOCTBIO I/I}lCHTI/I(bI/IKaHI/IOHHOI‘;I HAKICHKH ¢ O00O3HAYCHHEM HAMMCHOBAHUS MOICIN U CCprIHOFO HOMEpa
U3aeaus.

Ecin B mpomecce dKCIUTyaTalMu wu3fenus Bbl couTeTe, 4TO mapaMeTpbl pabOThI TeNEBHU30pa OTIMYAIOTCS OT
M3II0XKEHHBIX B MHCTPYKLMH II0JIb30BATENs, PEKOMEHIYEM OOpaTHThCS 3a KOHCyIbTaumued B Ham MHbopMauHOHHbIIT
LEHTP.

YcaoBus rapanTHH

O06BeKT Tenesnszop [TynpT ANCTAHIIMOHHOTO YIIPABICHUS
Cpok rapanTuu 1rox 1ron
Cpok ciryx0bl 5 ner 1 ron

CpOK rapaHTHH M CPOK CIIy’KObI HCUHCIACTCS CO JIHS Tepelaul ToBapa MOTPEOHTEITIO.

TTo oxoHYaHHN CpOKa CITyKObl 0OpPaTHTECh B ABTOPH30BAHHBIH CEPBHCHBII LIEHTP IS IPOBEACHUS TIPOQUIAKTHISCKIX
PaboT U MoNyYeHNs: PEeKOMEHAALMI 110 JabHEHIIeH SKCILUTyaTal[ul U3JICIIHs.

Bo u36erxanne BO3MOXKHBIX HeIOpa3syMEeHUH, COXPAHANTE B TEUEHHE CPOKA CITyKOBI JOKYMEHTBI, TIPHIaraeMble K
TOBapy NpPH €ro mpojake (JaHHBIH rapaHTHIHBII TaJl0H, TOBAPHBII M KACCOBBII YeKH, HAK/IAHbIE, TAHHYIO
MHCTPYKIIMIO MO YKCIUTYaTallui U HHBIE JIOKYMEHTBI).
TapanTHitHOE 00CITy)KHBaHNE HE PACIPOCTPAHACTCS HA M3/IENIHs, HEAOCTATKH KOTOPIX BO3HHKIIM BCIICACTBUE:
1. Hapyuienus motpeGuTeleM IpaBmIl SKCILTyaTallH i, XPaHEHHs WM TPAHCIIOPTUPOBKH TOBapa
2. JleficTBuil TPETHUX JIHIL:

* PEMOHTA HEYNOIHOMOYEHHBIMHU JIHIIAMH;

* BHECCHMsA HECAHKIMOHUPOBAHHBIX H3FOTOBUTEIEM KOHCTPYKTUBHBIX WA CXEMOTEXHHYECKUX M3MEHEHUH U
HM3MEHEHUH TIPOrpaMMHOTO obecrieyeHus

* oTknoHeHne 0T locymapcrBenubix — Texumueckux CrangaproB  ('OCToB) W HOPM  NHTAIONIMX,
TeIeKOMMYHHKAIMOHHBIX M KaOeIbHBIX CeTei;

* HENpPaBHIBHON yCTAHOBKM U IOAKIIIOUCHNUS U3JICIIHS;
3. Jle#icTBHS HEPEOAOINMO# CHITBI (CTUXHS, TI0XKAP, MOJTHUS U T.I1.);
JI100y10 HH(OPMALHKIO 0 PACIIOI0KeHHH CePBHCHBIX EHTPOB H 0 CEPBUCHOM 00CIy:KHBAHIH BbI MozKeTe
noxyuuts B Ungopmannonnom Lentpe

Tenedon: (495) 961-1111, 8 800 200-0880 (0ecniiaTHBIIi 3B0HOK M0 Poccun).
Hnrepner: www.philips.ru
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